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Z okazji 30 rocznicy utworzenia
Batalionéow  Chlopskich, w Sali
Kolumnowej Rady Panstwa zgro-
madzili sie zasluzeni dzialacze
ruchu ludowego, byli zolmierze i
dowodecy BCh, dzialacze tajnej
oSwiaty z okresu okupacji i or-
ganizatorzy walki z okupantem
hitlerowskim. W dowéd uznania
ich bojowych zaslug Rada Pan-
stwa przyznala im wysokie od-
znaczenia.

We wroctawskim Zakladzie Elektro-
niczneji Techniki Obliczeniowej do-
biegaja konca prace nad uruchomie-
niem pierwszej elektronicznej ma-
szyny cyfrowej III generacji ,,0Odra
1305*°’. Zainstalowanie tego kompute-
ra w ciagu miesiaca jest miemalym
osiagnieciem zespolu specjalistow =z
s EIWro’’.

W ERapach (woj. bialostockie)
przekazano do wuzytku nowy
szpital powiatowy, dysponujacy
czterema podstawowymi oddzia-
lami: wewnetrznym, pediatrycz-
nym, polozniczym i chirurgicz-
nym. Nasze zdjecie przedstawia
fragment sali operacyjnej.

W Warszawie odbyl sie Zjazd
Kol Miodziezy Wojskowej. Te-
matem Jjego bylo wytycze-
nie zakresu i form dzialania
czionkow KMW w realizacji za-
dan ogélnopanstwowych. Uczest-
nicy narady uchwalili rezolucje
o zmianie nazwy na Socjalistycz-
ny Zwiazek Mlodziezy Wojsko-
wej oraz opowiedzieli sie za
przystapieniem do Federacji So-
cjalistycznych Zwiazkéw Mio-
dziezy Polskiej.

s»»Trusa’” to mnazwa Zakladéw Prze-
mysiu Odziezowego w Elblagu, za-
trudniajacych niemal same Kkobiety
(92° zalogi). W ramach rozbudowy
miasta przewidziana jest réwniez
modernizacja i rozbudowa zakladoéw.
W mnajblizszych latach powstana dwa
nowe oddzialy z 1600 miejsc pracy
dla kobiet. Obecnie trwaja rohoty
Przy wznoszeniu budynku socjalnego
oraz przedszkola, ktore bedzie wiel-
ka ulga dla pracujacych matek.
Najmilodsze pociechy korzystaja z
istniejacego od 1lat zlobka, ale i ta
placowka ulegnie rozbudowie razem .
z catym zakladem.

28 lat pracy ma juz za soba Li-
ceum Plastyczne w Kielcach.
Milodziez ksztalci sie tu w czte-
rech zasadniczych kierunkach:
meblarskim, ceramicznym, tkac-
kim i rzezbiarskim (wraz z kon-
serwacja). W tej, jednej z naj-
starszych, Sredniej szkole pla-
stycznej w Kraju znajduja sie do-
brze wyposazone pracownie i
warsztaty oraz internat dla 300
0s6b. Korzystaja z niego ucznio-
wie, ktorzy zjezdzaja tu na nau-
ke z calej Polski.

Zjelona Gora slynie m. in. z
., Polskiej Welny” — Zakladow
Przemysiu Welnianego. Tego-
roczna oferta rynkowa zalogi to
6 mln metréow tkanin welnia-
nych o nowych, atrakcyjnych
wzorach. Wprowadzone do pro-
dukcji nowosci zawdziecza ,,Pol-
ska Welna” wlasnej placowce
wzorujacej oraz odnowieniu par-
ku maszynowego. W tej chwili
montuje sie nowe zespoly zgrzeb-
ne i przedzarki.
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@ Kim byl dr Antoni J.? Dla-
czego podolska szlachta zagla-
dala do Paryza? Na pytania
te odpowie artykul o Antonim
Jozefie Rollem . . . str. 5

@ Lipce to wie§, w ktorej - WL

Reymont umiejscowil akcje
swej powieSci ,,Chlopi”
P oS & 3.8 B & B & BB 67

@ Jezeli jesteS spod znaku Ba-
rana, to przeczytaj o sobie
w kolejnym odcinku ,,Astro-
logii na wesolo”, a takze wez
udzial w rozmowie z autorem
s Astrologii” — Leszkiem Szu-
manem « o e o= e o« StE: 8

@ Prima Aprilis — uwazaj, bo
sie pomylisz, ale przeczytaé
warto “ o = e w « StP. 9

@® Raz, dwa, trzy, wydech i.., o
gimnastyce w zakladach pra-
cy e e e+« o . str. 11

,,Polskich la-
str. 12—13

€@ Fotoreportaz z
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@ Nazywaja go mistrzem kreski.
O wystawie grafiki Tadeusza
Kulisiewicza . . .. Str. 14

Ponadto stale rubryki:
Prosto z Polski @ Dla pan i o
paniach @ List Grzybka @ Ra-
dy od serca @ Sport.

Nasza okladka

Amatorski zespét regionalny

.,Wesele Boryny” tarnczy i
Spiewa juz od 40 lat! Zato-
2yli go mieszkancy wsi Lip-
ce — tej samej, ktérq Wia-
dystaw Reymont uwiecznit w
swej stynnej powiesci ,,Chlo-
pi’. Na zdjeciu gléwni boha-
terowie przedstawienia: Ja-
gusia i Boryna.

Fo. J. STAWICKI

T h ey e TYGODNIK POLSKI
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Z okazji ukazania sie pierwszego to-
mu francuskiej edycji dziet Mikolaja
Kopernika odbyla sie w siedzibie Cen-
tre National de la Recherche Scienti-
fique w Paryzu uroczysto$é, na ktérg
przybyli przedstawiciele nauki fran-
cuskiej oraz S§wiata kulturalnego stolicy
Francji.

W czasie tej uroczystosci radca kul-
turalny Ambasady Polskiej we Fran-
cji p. Wiadystaw Klaczynaski, przeka-
zujgc pierwszy tom cennego wydaw-
nictwa dyrektorowi generalnemu O-
Srodka, panu Hubertowi Curien, pod-
kreslil, ze wydanie dziela jest rezulta-
tem wspoéipracy polsko-francuskiej i
ze stanowi jeden z dowodoéw aktual-
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nego i owocnego wspoéldzialania Fran-
cji i Polski w dziedzinie kulturalnej
i naukowej. Jest takze bardzo dobra
zapowiedziag na przysziosé.

Odpowiadajgc, dyrektor generalny
Osrodka, p. Hubert Curien stwierdzil
m. in., ze ukazanie sie dziela stanowi
wspoOlny sukces polskich i francuskich
naukowcéw i wydawcoéd4w oraz jest re-
zultatem wspoéldziatania Polskiej Aka-
demii Nauk i Centre National de la
Recherche Scientifique. Dyrektor gene-
ralny p. Curien moéwit o roli, jaka
zajmuje teoria kopernikowska w hi-
storii nauki $wiatowej. O$wiadczyl
takze, iz wspoélpraca francusko-polska
jest wysoko ceniona przez ludzi sku-
pionych wokél OsSrodka i ze bedzie
sie ona rozwijaé w przyszloSci.

Pierwszy tom dziel Mikolaja Koper-
nika przedstawia sie okazale i impo-
nujgco. Czytelnik francuski otrzymuje
w nim faksymile dziela Kopernika ,,O
obrotach”. Do druku przygotowal go
Centre National de la Recherche Scien-
tifique przy wspo6lpracy Komitetu Hi-
storii Nauki i Techniki.

Fot. W. Slawny

FRANCUSKICH NAUXOWCOW !

DZIELA

KOPERNIKA
PO FRANCUSKU

WYDAWCOW
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Radca kulturalny Ambasady
PRL w Paryzu pan Wiladys-
law Klaczynski wrecza panu
dyrektorowi generalnemu Hu-
bertowi Curien pierwszy tom
dziel Mikolaja Kopernika

Tom pierwszy dziel polskiego
astronoma w jez. francuskim

Dyrektor generalny pan Hu-
bert Curien w swoim prze-
mowieniu podkreslil zna-
czenie wspolpracy francusko-
polskiej w dziedzinie nauki

DUCH KRAJU

We wspanialej powieSci wybitnego angielskiego pisarza
pochodzenia polskiego Josepha Conrada zatytulowanej ,,Lord
Jim” znajduje sie rozdzial napisany jak gdyby specjalnie
dla rozsianych po Swiecie emigrantow polskich. W rozdziale
tym Conrad podkresSla, 7e ,kazde zdzblo trawy ma swoje
miejsce na ziemi, skad czerpie zycie i sily; i tak samo czlo-
wiek jest wroSniety w kraj, z ktorego czerpie swa wiare
wespol z zyciem”. Snuje w nim takze przepiekne rozwa-
zania o ,,bezcielesnym, wiecznym, niezmiennym” duchu kra-
ju rodzinnego, duchu, ktéry jest ,niemym przyjacielem, se-
dzia i natchnionym doradca” i , ktorego pelno jest pod nie-
bem, w powietrzu, w dolinach i na pagérkach, na polach,
w wodzie, w drzewach ojczystych”.

Tego ducha ojczyzny, o ktérym tak malowniczo pisze
Conrad, pelno jest takze na szpaltach ,,Tygodnika Polskie-
go”. ,,Tygodnik Polski” jest bowiem pismem, w ktéorym od-
zwierciedla sie¢ prawdziwie i bogato zycie kraju rodzinnego
emigrantéow, tzn. Polski. Kazdego tygodnia z laméw ,, Tygod-
nika Polskiego” dobiega wychodicéw polskich we Franciji
i Belgii gwar polskich miast i wsi. Kazdego tygodnia redak-
torzy ,,Tygodnika Polskiego” oprowadzaja czytelnikéw na-
szego pisma po polskich fabrykach, gospodarstwach, budo-
wach, uczelniach, uzdrowiskach, muzeach, salach kinowych,
koncertowych i teatralnych, a takze i po polskich boiskach,
stadionach i halach sportowych.

Kazdy numer ,Tygodnika Polskiego” przynosi réwniez

wieSci ze skupisk polonijnych we Francji i Belgii, tudziez
ciekawe artykuly omawiajace wazniejsze karty dziejow sto-
sunkéw polsko-francuskich i polsko-belgijskich.

Nadto ze wzgledu na mlodziez polonijng ,,Tygodnik Pol-
ski” drukuje regularnie teksty w jezyku francuskim, poSwie-
cone zyciu wspolczesnej Polski, kulturze polskiej i polsko-
francuskim koneksjom Kkulturalnym.

Od kilku miesiecy czytelnicy ,,Tygodnika Polskiego”, kto-
rzy sa takze oddanymi przyjaciolmi naszego pisma, nie
szczedza wysilkéw, aby powiekszy¢é grono naszych abonen-
tow, za§ redakcja stara sie wzbogacié ,,Tygodnik”, unowo-
czeéniaé jego forme i tresé, lepiej zaspokajaé stale rosnace
potrzeby i wymagania czytelnikow.

Wszyscy usilujemy posunaé ,,Tygodnik” naprzéd, podniesé
g0 wzwyz, wzmochnié go, otworzyé przed nim nowe mozli-
wosci rozwojowe.

Wszyscy dokladamy wszelkich sil,
najwiecej nowych prenumeratorow.

Wszyscy dazymy do tego, aby ,,Tygodnik Polski” czytany
byl we wszystkich polskich, polsko-francuskich i polsko-
belgijskich domach.

A Ty, Rodaku? A Ty, Rodaczko? Czy przyszedle§ juz ,, Ty-
godnikowi” z pomoc3? Czy polecilas juz ,,Tygodnik” swoim
kolezankom? Czy daliScie juz dobry przyklad swoim krew-
nym, przyjaciolom i znajomym i zaprenumerowaliScie nasze
pismo?

aby zwerbowaé jak

. JYGODNIK POLSKI” WNIESIE W TWOJ DOM GWAR POLSKICH MIAST | WSI
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DO CZYTELNIK()W | PRENUMERATOROW TYGCDNIKA POLSKIEGO

Drodzy Czytelnicy i Prenumeratorzy!

W zwigzku z duza zwyzka kosztow wydawania ,,Tygodnika Polskiego” jestesmy zmuszgni, pOCZawszy od dr.ugiego kwartalu
1973 r., to jest od dnia 1 kwietnia 1973 r., podniesé cene ,,Tygodnika Polskiego”. I tak od (_irua 1 kwietnia 1973 r., ]ed_en egzemplar,z’
,,Tygodnika Polskiego” bedzie kosztowal 1,10 franka francuskiego lub 10 frankéw belgijskich. Prenumerata ,,Tygodnika Polskiego

we Francji wynosi¢é bedzie ed 1 kwietnia 1973 r.: kwartalna — 12 frankéw francuskich, péiroczna — _18 frankow frapcuskicl}z rocz-
na — 30 frankéw francuskich; prenumerata ,,Tygodnika Polskiego” w Belgii wynosié bedzie: kwartalnie — 100 frankéw belgijskich,
polroczna — 160 frankow belgijskich, roczna — 280 frankow belgijskich.

Wszystkie dotychczasowe wplaty na prenumerate ,,Tygodnika Polskiego” sg wazne.
Mamy nadzieje, ze tak jak wszystkie poczynania Redakcji, tak i ten krok, do ktérego jestesSmy zmuszeni, znajdzie u naszych Czy-

telniké6w i Przyjaci6él zrozumienie. Redakcja ,, Tygodnika Polskiego”

Zmarla Alina Szapocznikow, znako-
mita rzezbiarka polska, jedna z naj-
wybitniejszych reprezentantek powo-
jennego pokolenia nowoczesnej polskiej
sztuki. W czterdziestych latach prze-
bywala Alina Szapocznikow przez pe-
wien okres w Paryzu, a od 10 lat stale
tu juz mieszkala. We francuskim Sro-
dowisku artystycznym oraz wsréod Po-
lonii znana byla, ceniona i bardzo lu-
biana. Mloda jeszcze, 46-letnia kobieta,
w pelni sil witalnych i twérczej pasji
moglaby tyle jeszcze zdzialaé... Smieré
Jej Jjest bolesna, tragiczna strata nie
tylko dla najblizszych Jej ludzi, ale dla
wszystkich, ktorzy Ja znali, dla Polonii
francuskiej i dla sztuki.

Urodzona w Kaliszu, kilkunastoletnia
dziewczynka byla jeszcze, gdy wybuchia
wojna, zaczela sie okupacja hitlerowska.

Alina zostala aresztowana i osadzona W
obozie koncentracyjnym w O$wiecimiu. Do-
konywano tam na niej eksperymentéow
chirurgicznych, traktowano =~ wraz z ty-
loma innymi mlodymi dziewczetami i ko-
bietami — jako kroliki dosSwiadczalne. Wy~
szla z obezu wycien ze znis ym
zdrowiem. Przez dluzszy czas musiala le-
czyé sie wzmacniaé, aby odzyskaé sily
do pracy studiow. Byé moze iz ostatnia
choroba i przedwczesny zgon Aliny Sza-
pocznikow sa skutkiem operacji i zabiegow,
ktérych dokenywali na niej hitlerowscy
lekarze w Oswiecimiu.

Studia artystyczne odbywala w Pra-
dze i w Paryzu. Czteroletni pobyt we
Francji pozwolil jej na zapoznanie si¢
% noweoeczesna sztuka europejska i na

prace w zupelnie nowym Srodewisku.

i
i

- Srodowiskach

ZGON ZNAKOMITE) RZEZBIARKI
ALINY SZAPOCZNIKOW

milodzieficzg tworczosé. Spotkala sie ta
tworezosé od razu z wielkim uznaniem
i wzbudzila zainteresowanie w wielu
artystycznych. Z wielu
stron otrzymywala zamowienia, zapro-
szenia do udzialu w wystawaeh. Pra-
ce swe wystawiala w Indiach, w Niem-
czech, w Jugoslawii, we Franeji, w
Anglii, w Szwajcarii i najwiecej w
Polsce. Do najwazniejszych ekspozycji
Aliny Szapoeznikow naleza: udziat w
miedzynarodowej wystawie rzezby w
Muzeum Rodina w Paryzu w r. 1956;
pierwsza indywidualna wystawa w
Warszawie w r. 1957; udziat w Bien-
nale w Sousbeek (Holandia) i w Bien-

.nale w Paryzu oraz w miedzynarodo-

wych wystawaeh rzezby w Dublin-
Belfast (Irlandia), w Bronzetto-Padwie
we Wloszech w latach 1958—59.
Wielkim sukcesem artystycznym
rzezbiarki byly indywidualne wystawy
w Prato (Wlochy) oraz w Warszawie,
w Poznaniu, jeszcze raz w Warszawie
i w Rijeka (Jugosilawia) w latach
1960—61. Niezmordowana Alina Sza-
pocznikow wystawiala z ta samga cze-
stotliwosScia w latach nastepnych: sym-
pozjum rzezbiarskie w St.-Margaret-
hem (Austria) 1961, wystawa w Bron-
zetto-Padwie (Wilochy) 1961, Biennale
w Wenecji i Miedzynarodowe Biennale
w Carrarze (Wilochy) 1962, sympozjum
Rzezby w Postoroz (Jugoslawia) 1963 i
po raz trzeci Bronzetto-Padwie w tym

dej Rzezby w Paryzu 1964, ,,Salen de
Mai” w Paryzu 1965. W tym samym
roku wystawiala 8 swyeh rzezb, wy-
konanych juz w Paryzu, po raz pierw-
szy w Québec, w Kanadzie.

W ostatnich latach wziela udzial Ali-
na Szapocznikow w XX Salon des Ré-
alités Nouvelles w Paryzu, w IV Bien-
nale w Carrarze (1965) i w tym samym
roku otrzymala mnagrode Fundaeji W.
N. Copley. Po wystawach i XIX Salon
de la Jeune Sculpture w Paryzu, Sa-
lon des Comparaisons w Paryzu i po
Sympozjum rzezbiarskim we Vraniaka
Banja w Jugoslawii pojechala Alina
Szapocznikow na pewien ezas do
Wiloch, do Carrary. Opréecz rzezib wy-
stawiala Alina Szapocznikow swe Ppra-
ce malarskie (XVIII Salon de la Jeune
Peinture, Paryz 1967) oraz rysunki (Ex-
position Internationale de Dessins Ori-
ginaux, Rijeka — Jugoslawia 1968). W
tym ostatnim okresie odbyly sie jesz-
cze duze indywidualne wystawy Jej
rzezby: w Paryzu, w Galerie Houston
Brown i w Warszawie, nie liczac u-
dzialu w wystawach we Wiloszech, w
Czechoslowacji i jeszcze we Franeji.

Wiele muzeéw Swiata nabylo rzezby pol-
skiej artystki jeszcze za jej zycia: Paryz,
Warszawa, L6dz, Poznan, Torun, szereg
muzebéw francuskich, amerykanskich, szwaj-
carskich, wloskich, Jjugostowianskich.
Zwlaszcza wystawy organizowane -od r.
1967 dawaly wrazenie podsumowania bilan-
su tej bogatej, bujnej ° indywidualnosci
twoérczej.

Pogrzeb artystki, ktora mieszkala w
podparyskiej miejscowoSci Malakoff,
odbyl sie w atmosferze szczerego przy-
gnebienia i bolu. - Liczni przyjaciele,
ktorzy wzieli w nim wudzial, skladali
wyrazy wspolczucia mezowi i synowi
Zmarlej, ktorej odejscie jest ciezka
strata dla sztuki polskiej. Do kondo-

znalo
e

Dzieki pobytowi tutaj wielu ludzi po-
Aline

Szapocznikow oraz Jej

samym roku, ,,Poefile IV’ — wystawa
w Bochum-Kassel (NRF) i Salon Mto-

lencji przyjaciolt Aliny Szapocznikow
dolacza sie ,,Tygodnik Polski”.

WIOSENNE REFLEKSJE

Z czym kojarzy sie nam wiosna? Z urlo-
pami. Witaminami. Spacerami. Po prostu ze
zdrowiem. Nieraz juz na lamach ,,Tygodni-
ka” poruszaliSmy ten problem, jako, Zze ni-
gdy o zdrowiu za duzo. Ochrona tego naj-
wiekszego skarbu czlowieka jest nie tylko
przedmiotem stalej troski kazdego czlowie-
ka, ale takze i panstw, rzadéw, spoleczenstw.
Podstawowym bowiem warunkiem wlasci-
wego funkcjonowania przemysitu, handlu,
ustug, uczelni oraz urzadzen kulturalnych
jest sprawnos$¢ ludzi, pracujgcych nie tylko
przeciez dla siebie, ale i dla innych. Medy-
cyna poczynila w ostatnich kilkunastu latach
ogromne postepy. Bardzo dobre miejsce w
tym wysScigu o zdrowie ludzkie zajmuje me-
dycyna francuska. A i z Kraju docierajg do
nas informacje o sukcesach lekarzy-prakty-
kéw i naukcwcow. Jeszceze troche — mozna
powiedzie¢ — a wynaleziona zostanie abso-
lutnie uniwersalna i skuteczna szczepionka
przeciwko grypie. Cata ludzko$¢ ma takze
nadzieje, ze w $lad za skutecznymi metoda-
mi leczenia chorob serca, ludzie nauki na-
dazg z dobrymi wynikami w zakresie lecze-
nia choréb nowotworowych. Obserwujgc wy-
sitki lekarzy na polu zwalczania choréb i
przedwczesnej starosci, trzeba doj$¢é do wnio-
sku, ze niezaleznie od imponujacych indywi-
dualnych osiggnie¢, z punktu widzenia spo-
tecznego najwazniejsza jest powszechnosé
stuzby zdrowia.

Po . zmianach grudniowych w Kraju, nie-
raz zastanawiano sie, na jak diugo starczy
energii i sii, by usuwaé¢ braki i wytyczaé no-
we perspektywy pod hastem: lepiej, wiecej
i szybciej dla ludzi. Po dwoch latach trzeba
sie dobrze zastanowié¢, by wyliczy¢é wszyst-
kie akcje, postanowienia i decyzje, zblizajg-
ce spoleczenstwo w Kraju do zaspokojenia

wszystkich potrzeb, do dobrobytu. Sprébuj-
my wyliczyé chociaz cze§é z tych pogrud-
niowych posunieé. Ustabilizowanie cen. U-
sprawnienie administracji. Opracowanie ire-
alizacja motoryzacji indywidualnej. Opraco-
wanie raportu. ekspertow o stanie os$wiaty,
co ulatwi i przyspieszy upowszechnienie wy-
ksztalcenia $sredniego w Polsce i wreszcie de-
cyzje w sprawie ochrony zdrowia.

Ostatnie liczby, podane przez Giléwny U-
rzad Statystyczny, ktére prasa krajowa opu-
blikowala pod trafnym tytulem: ,,Jak zyje-
my, ile zarabiamy”, sa do$¢ optymistyczne
w dziale dotyczacym ochrony zdrowia, opie-
ki spolecznej, kultury i wypoczynku. Wy-
datki bowiem w ubieglym roku na te cele
byly wyzsze o prawie 15 proc. niz w roku
1971. W procentach moze ten wzrost nie wy-
glada tak znakomicie, ale skoro weZmiemy
pod uwage, ze oznacza to zwiekszenie wy-
datkéw o 40,5 miliarda zlotych, to dojdzie-
my do wniosku, Zze nie jest to tak malo.
Wprowadzono rowniez w ostatnim czasie
bezplatng opieke lekarskg dla ludnosci wiej-
skiej. Ta ,,operacja” takze kosztuje niemalo.
S3 to wszystko tak zwane niewidoczne inwe-
stycje. Niewidoczne dlatego, ze nie dajg wi-
docznego dochodu w pienigdzach, ale za to
sg niezbedne dla tworzenia widocznych za-
ktadow  przemyslowych, fabryk i domoéow
mieszkalnych. Jako, ze stare polskie przyslo-
wie moéwi, ze w zdrowym ciele zdrowy duch.

Teraz w Kraju opracowano program roz-
woju stluzby zdrowia na dlugie lata. Zwraca
sie uwage, ze nie jest to jedynie program
ministerstwa zdrowia w Kraju, ale calego
rzgdu. Problem ten wiec zostal postawiony

na naczelnym miejscu. Do roku 1975
przybedzie w szpitalach krajowych 16
tysiecy 16zek. Mowimy tylko o szpi-

talach ogélnych, nie bioragc pod uwage spe-
cjalistycznych. Nie bedziemy juz tu wyli-
czaé, ile miejsc przybedzie do konca 1990r.,
do konca wlasnie opracowanego planu. Wy-
starczy powiedzie¢, ze nastapi bardzo wy-
razna poprawa obecnego stanu ochrony zdro-
wia. Juz teraz przemyst produkujgcy mate-
rialy budowlane ,,przymierza sie” do wyko-
nania tych powaznych zaméwien. Sporo wy-
sitku wymagaé bedzie wyksztalcenie leka-
rzy, ktorzy w tych nowych szpitalach beda
pracowaé¢. W tym miejscu warto przypom-
nie¢, ze swego czasu niektorzy pesymisci
biadali nad tym, iz mlodzi lekarze nie moga
w Kraju znalezé pracy. Trzeba stwierdzi¢, ze
ani przedtem, ani obecnie, ani — jak wi-
daé — w przyszlosci lekarzom w Kraju nie
grozi szukanie zajecia.

Pomys$lano takze, aby lekarzom jak naj-
bardziej prace ulatwi¢. Lekarz spolecznej,
czy panstwowej stuzby zdrowia ma pewne
obowigzki administracyjne. Trzeba zapisaé
nazwisko chorego, wyda¢ zaswiadczenie, wy-
stawié skierowanie na dodatkowe badania.
Przy tych papierkowych zajeciach minuty
szybko biegng, a pacjenci czekaja. Aby wiec
czekali jak najkrocej doda sie do pomocy le=
karzowi ,,sekretarke medyczng”. :

Plan rzadowy w zakresie sluzby zdrowia:
kiadzie takze duzy nacisk na systematycznag
prace w zwalczaniu zanieczyszczenia powie-
trza i wody. To, co dzi§ na $wiecie nazywa
sie ochrong srodowiska, nabiera w Kraju co—
raz wiekszego rozmachu. Wydaje sie, ze uda
sie realizacja tych wszystkich zamierzen:
Plany bowiem realne i sensowne opracowa-—
no. Fundusze wyznaczono. Ludzi chetnych i
oddanych sprawie nie brak. Potrzebny jest
tylko jeden warunek: aby$smy zdrowi byli-
A to wlasnie zalezy od... sluzby zdrowia.
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O ANTONIM JOZEFIE ROLLEM
— czyli jak wnuk francuskiego emigranta
zostat jednym z najlepszych stylistow polskich

~ CAGLIOSTRO NA PODOLU

Niedawno ogladaliSmy we francuskiej telewizji
film odcinkowy zrealizowany na podstawie powies-
ci Aleksandra Dumasa ojca pt. ,,Jozef Balsamo”,
ktérej bohaterem jest ostawiony Aleksander Ca-
gliostro. Cagliostro (ktéry naprawde nazywal sie
wilasnie Jb6zef Balsamo), byt to — jak wiadomo —-
gltosny XVIII-wieczny oszust i awanturnik, ktéry
twierdzil, ze posiada sekrety alchemicznego wyro-
bu ztota i ktéry za posSrednictwem swojej zony
sprzedawal naiwnym arystokratom rzekome elik-
siry wiecznej mlodosci. W trakcie swojego burzli-
wego zywota zahaczyt on takze i o Polske, gdzie
wytudzit wieksze sumy od kilku polskich magna-
to6w, m. in. od starszego brata kréla Stanistawa
Augusta. Podczas swojego pobytu w starym naszym
kraju bawit Cagliostro nie tylko w Warszawie, ale
takze na dalekim Podolu, gdzie by! gosSciem iatwo-
wiernego marzyciela, starosty liwskiego Tadeusza
Leszczyca Grabianki.

Do Leszczyca Grabianki przybyt Cagliostro w to-
warzystwie francuskiego masona nazwiskiem Bru-
more. Podobno ,starosta osadzil pozgdanych go$ci
w jednym ze swoich majgtkéw, w rajkowickim

zameczku, tam z nimi przepedzai wszystek czas na’

robieniu préb, ktérych ostatnim wynikiem mialto
byé produkowanie zlota. Zbrojna niegdys$ placéwka,
rzucona ma plaszczyznie posréd trzesawisk, zamie-
nitla sie na alchemiczng pracownie, w ktérej niz
swoi jacy$s uwijali sie ludzie, w moc ciemng gmin
okoliczny widzial okna zameczku ziejgce dziwnym
plomieniem, urcobit mu bajke o czarach, bajka uro-
sta w legende i przetrwala do mniedawnych czasoéw,
w koncu za$ tak podziatata na ostatniego wiasci-
ciela, ze mury rozwali¢ kazal, miejsce kedy wznosit
sie zamek, na lake zamienil, drzew tylko kilka
z dawnego ogrodu zostato™. :

Zdania objete cudzyslowem pochodza z kapitalnej
gawedy historycznej dra Antoniego J. zatytutowanej
.Anna z Grabiankow Raciborska”. Z gawedy tej
dowiadujemy sie takze, ze ten sam Tadeusz Lesz-
czyc Grabianka, ktory goscit w Rajkowcach staw-
nego Cagliostro, zatozyl w pieknym {francuskim
mieScie Awinionie sekte pod nazwsa ,Nar6d Bozy”,
ktéra miala na celu zbawienie ludzkos$ci, i Ze mial
we Francji wielu zwolennikéw. ,,Niespozyty, wierny
posSlubionej idei, chorobliwie do niej przywigza-
ny — po kazdym mniepowodzeniu jeszcze gorece]j
rozmitowywal sie w sekciarstwie; mistyk porozu-
miewajgcy sie z duchami, wierzyl w lepszg przy-
szto§¢ do ostatniej chwili zywota” — opowiada o
nim dr Antoni J.

Kim byt dr Antoni J?

Kim byt dr Antoni J.? Oté6z dr Antoni J. jest
to pseudonim, pod jakim w zeszlym stuleciu wszedi
do literatury polskiej wnuk osiemnastowiecznego
emigranta francuskiego — Jo6zef Antoni Rolle.

Dziadek J6zefa Antoniego Rollego przywedrowat
do Polski ped koniec osiemnastego wieku, juz po
pierwszym rozbiorze. Osiedlit sie w Galicji, gdzie
ozenil sie z niejaka panng Zdanowska c¢zy Zdu-
nowsks, ktoéra urodzila mu syna. Syn ten, Jozef
Rolle, czul sie juz Polakiem. Polgczy! sie on wez-
tem malzenskim z ziemiankag z Kielecczyzny, Marig
ze Zwierkowskich, ktéra w 1832 r. powila syna.
Chlopcu dano na imie Antoni Joézef. Ten wladnie
urodzony w roku powstania listopadowego Antoni
Jozef Rolle jest bohaterem miniejszego artykulu.

Antonji J6zef Rolle przyszed! na swiat na Podolu,
gdzie ojciec jego otrzymat od ‘jednego ze swych
chlebodawcdédw, ksiecia Henryka Lubomirskiego,
spory szmat ziemi w dozywocie. Rodzice od naj-
wezesniejszych lat wszczepiali mu milos¢ ojeczyzny
i jej przszszto$ci. Poczatkowe nauki pobieral w do-
mu, nastepnie ksztalcit sie w gimnazjach w Niemi-
rowie, Winnicy, Bialej Cerkwi i Kijowie, gdzie
w 1850 r. otrzymatl Swiadectwo dojrzatosci. W tym-
ze samym 1850 r. wstgpil na wydzial lekarski Uni-
wersytetu Kijowskiego.

LLamitowanie do rzeczy swojskich”

Po ukonczeniu studiéw jal! Rolle praktykowacd
jako lekarz w madniestrzanskim miasteczku Jary-
sz6bwce, malowniczej, lecz zabitej deskami dziurze.
Tam wtasnie zaczelo owocowaé owo ,zamilowanie
do rzeczy swojskich”, jakie w dziecinstwie wpajano
mu w domu rodzicielskim. W chwilach wolnych
od zajeé¢ lekarskich grzebal sie w znajdujgcych sig
w Jaryszéwce starych dokumentach, i w trakcie
tego gmerania w jaryszowieckich archiwaliach, o-
budzila sie w nim zytka historyczna i gawedziar-
ska.Wziat sie do pibéra, poczal nim wskrzeszal spra-
wy i ludzi, o ktérych moéwily przetrzasane przezen
stare papiery, i zaczal wysylaé do. redakcji pism
swoje pierwsze gawedy historyczne.

Jako lekarz Rolle interesowal sie zywo psychia-
trig. Celem poglebienia  swej wiedzy medycznej
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kilkakrotnie wyjezdzatl za granice. W 1860 r. prze-
bywal przez osiem miesiecy w Paryzu, gdzie uzu-
pelnial swe studia i praktyki medyczne u slyn-
nego neurologa, czlonka francuskiej Akademii Na-
uk Jean-Martin Charcota. Po powrocie z Francji
osiadl na state w Kamiencu Podolskim, gdzie nadal
paral sie ré6wnoczes$nie medycyng i pisarstwem hi-
storycznym i gdzie dom jego stal sie wspanialym
przybytkiem kultury. Historyk literatury Jozef Kal-
lenbach, ktory pochodzil z Kamienca i byt z Rol-
lem w =zazylych stosunkach, tak ~oto zobrazowatl
atmosfere kamienieckiego domostwa ,,czarodziej-

skiego lekarza” we wstepie do jednej z ksigzek

najstarszego syna dra Antoniego J., Michala:

,Ltote pasmo podolskich wspomnien”

,Przy ulicy po-Karmelickiej w Kamiencu Podol-
skim stat typowy dworek, bialy, schludnie utrzy-
many; w nim przezyt diugie lata znakomity histo-
ryk Podola, dr Antoni J., w zyciu prywatnym, co-
dziennym, kamienieckim glo$ény jako lekarz dosko-
nalty (.). W dzien cisnely sie do dworku rzesze
chorych z miasta i ze wsi okolicznych. Wiecz6r
nalezat do tych uprzywilejowanych, ktérzy przy-
chodzili nie do lekarza Rollego, ale do dr Anto-
niego J. (...), ktéory obdarzony fenomenalnym da-
rem pamieci i glosem lagodnym a S$Spiewnym, snut
ztote pasmo wspomnien podolskich, jak lity pas
szlachecki, bogaty — pasmo nieprzebrane, niewy-
czerpane, ktorego nigdy do$é sie nie mialo. Zbie-
raliémy sie okolo 6smej wieczorem, rozchodzili mie-
raz po pélnocy, rozmarzeni, zachwyceni, upojeni
jak starym wegrzynem”.

Bohaterami swoich gawed uczynit Rolle ludzi
takich jak wspomniany na poczatku mniniejszego
artykulu starosta liwski Tadeusz Leszczyc Gra-
bianka, tzn. ludzi, ktoérzy za sprawg miotajacych
nimi badz to szlachetnych, badz to niskich namiet-
nosci, wybijali sie ponad przecietnosé. Po kartach
jego opowiadan historycznych przewijaja sie takie
postacie jak Waclaw Rzewuski, ktéory zyl i ubie-
rat sie na sposOb arabski i ktérego Mickiewicz
unie§miertelnil w poemacie pt. ,,Farys”. Kosciusz-
ko, Teklunia Zurowska — milo$¢ Naczelnika, Sta-
nistaw Delfin Komar, ojciec muzy Chopina i Kra-
sinskiego, Delfiny Potockiej, bogacz ktéry zafun-
dowal sobie na Podolu patac zbudowany na wzdr

Obwoluta tomu , Wyboru pism” Rollego wyda-
nego przez krakowskie Wydawnictwo Literackie

paryskiego Luwru, sama piekna Delfina, targowi-
czanin Szczesny [Potocki i jego zona, urodziwa i
diaboliczna Greczynka Zofia Celice Potocka itd.

Drugi Kraszewski

Kilka lat temu pisarstwo Rollego zostato przy-
pomniane polskiej publiczno$ci przez krakowskie
Wydawnictwo Literackie, ktére opublikowalo trzy-
tomowy ,Wybér pism”  czarodziejskiego lekarza’.
Edycja ta opatrzona zostata niezwykle ciekawym
wstepem, ktoérego autor, zasluzony wydawca daw-
nych pamietnikéw Wactaw Zawadzki, stwierdza, ze
..mimo iz od napisania szkicéw i gawed Rollego mi-
neto z gbérg osiemdziesigt lat, nie stracily one nic
ze swego uroku, barwnos$ci, a nade wszystko pla-
styki i prawdy, z jaka oddajg — obok $wietnego
rysunku krajobrazu ,kreséw’ Rzeczypospolitej —
postaci polskiej magnaterii i zwyklych szlachet-
k6éw”. Ze wstepu tego dowiadujemy sie takze, zZe
jest rzecza wysoce prawdopodobna, iz gawedy Rol-
lego pomogly Sienkiewiczowi wyczarowaé krajo-
brazy dawnowiecznej Ukrainy w ,,Ogniem i mie-
czem” i ze byl Rolle réwnie niestrudzonym pra-
cownikiem jak Jo6zef Ignacy Kraszewski, ,ktérego
znal i cenil”. Zauwaza roéwniez Wactaw Zawadzki,
ze jezyk dziet Rollego ,,urzeka kazdego, kto je mial
w reku”, i podkre$la, ze dr Antoni J. jest jednym
z najtezszych stylistbw polskich, jednym =z naj-
Swietniejszych pidér, jakie wydata polska literatura.

Diaczego podolska szlachta
zagladata do_Paryza

Gawedy Rollego poSwiecone sa przeszlosci i kul-
turze potudniowych rubiezy dawnej Rzeczypospo-
litej, ale pomniewaz kresowi polscy maharadzowie
czesto zagladali do Paryza, wiec niejednokrotnie
natykamy sie u ,czarodziejskiego lekarza” na
wzmianki o Francji i Francuzach. W czasach, o kt6-
rych traktujag gawedy Rollego, tzn. w koficu osiem-
nastego i w poczatku dziewietnastego stulecia sporo
Francuzbéw zylo zresztg na samym Podolu. Byli to
szlachcice i arystokraci, ktorzy wyemigrowali z
Francji po wybuchu rewolucji 1789 r. i zawedro-
wali az nad Dniestr i Boh. ,,Szczatki tych dobro-
wolnych (...) tutaczéw potrafily sie w potudniowych
zaaklimatyzowaé prowincjach — powiada o mich
Rolle. — Panie pelnily funkcje towarzyszek dora-
stajgcych panienek, guwernantek drobiazgu, wresz-
cie przyjaciélek domu; panowie odgrywali nie za-
wsze szcze$liwie role mentoréw (tzn. nauczycieli.
wychowawcéw, doradcow — red.), a w ostatecz-
no$ci masztalerzéw, kamerdyneréw, ogrodnikéw,
nawet kucharzy. Wszyscy za$ nieustannie ktadli do
uch powolnym stuchaczom cudowne opowiesci o©
Francji, o cywilizowanym ®Paryzu. Dlaczegdz mie
poznaé¢ tego wykwintnego miasta? — mys$lat nie-
jeden sZlachcic, zwlaszcza, jezeli do gleby, do strze-
chy rodzinnej nie byl zbyt przywiazany, a worek
pelny grosza posiadat.”

Rolle przezyt 62 lata. Zmarl w swoim mieszkaniu
w Kamiencu 21 stycznia 1894 r. Najstarszy jego syn.

. Michal (Rolle miat siedmioro dzieci: dwie corki

i pieciu synéw) wstapit w §lady ojca i zostatr hi-
storykiem. Za$ drugi syn dra Antoniego J., J6ézef
piastowal przez dlugie lata godno$¢é prezydenta
miasta Krakowa.

Warto zanotowaé¢ sobie w pamieci nazwisko tego
wnuka francuskiego emigranta, ktéry wszedt do
panteonu literatury polskiej.

godz. 21).

RODAKU! Wytnij i zachowaj to ogloszenie, a na pewno Ci sie kiedy$S przyda. Bedziesz
chcial przypomnieé sobie tradycje polskiej kuchni, zjeSé polskie wedliny oraz importo-
wane produkty z Polski, zaméwié ciasta i

SKLEPU POLSKIEGO

przy 11, rue Jouffroy — PARIS 17-éme
Métro WAGRAM i ROME, tel. 622-55-52.

(Sklep w niedziele nieczynny, w sobote czynny caly dziefi, a w tygodniu z przerwa obiadowa do

torty polskie, wstap do
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LIPECKIE »WESELE BORYNY«

Ruszyli do oberka. Przytupuja, po-
krzykujg, a woOjt nawoluje: ,,Ostro,
chlopoki, ostro!” Zawirowaly kolorowe,
lowickie welniaki, poplynely piosenki:

,,Wyjdz Kasienko, wyjdz druhenko
na wesele czas,

beda grali i Spiewali
skrzypice i bas”.

We wsi Lipce tej samej, ktoérg
Wiladystaw Reymont uwiecznit w po-
wieSci ,,Chlopi” — rozpoczat sie kolej-
ny wystep amatorskiego zespolu regio-
nalnego ,,Wesele Boryny”. Trudno dzi$
dokladnie policzyé, ktére to z kolei
przedstawienie? Zesp6l tanczy i $pie-
wg juz od 40 lat! Jest stawny. Nie
tylko w najblizszej okolicy, ale catej
niemal Polsce. Wystepowal w radiu,
telewizji, otrzymal szereg nagréd i wy-
réznien, moze sie poszczyci¢é wieloma
sukcesami... Ale zacznijmy od poczat-
ku.

W 1932 roku, O6wczesny kierownik
szkoly  Tadeusz Kwasniewski rzucil
my$l utworzenia we wsi amatorskiego
zespolu artystycznego, ktéry swymi
wystepami nawigzywalby do powiesci
Reymonta, prezentujac jednoczesnie

cale bogactwo miejscowego folkloru.
Pomyst spodobal sie mieszkancom Li-
piec. Powies§¢ ,,Chlopi” znali tu juz
wszyscy. Wiele bylo dyskusji i sporéw,
gdy lipczanie dowiedzieli sig, ze Rey-
mont otrzymal za nig nagrode Nobla.
To przeciez o nich byla ta ksigzka, o
ich zyciu, pracy, o ich uczuciach, prze-
sgdach, obyczajach. I chociaz nie
wszystkim bylo w smak, ze autor po-
kazal takze ich wady i skrywane na-
mietnosci, to jednak wszyscy byli
dumni, ze rozstawil ich wie$. ,,O Lip-
cach — moéwili — wiedza teraz ludzie
daleko poza granicami Kraju”.

Wspominali tez Reymonta, ktéory w
latach 1889—1891 pracowal nie opodal
Lipiec jako dréznik na kolei. ,,Wsze-
dzie zagladal, o wszystko sie wypyty-
wal, cate dnie skrobal co§S w zeszycie.
Kto go tam wiedzial, ze on pisarz? I to
wielki pisarz. Droznik to droéznik”.

Rozpoczely sie pierwsze proéby ,We-
sela Boryny”. Tadeusz Kwasniewski o-
pracowal scenariusz widowiska, teksty
piosenek i melodii dostarczyta nauczy-
cielka Maria Nowicka. Poczatki nie
bytly latwe. Ludzie mieli kiopoty z pa-
mieciowym opanowaniem tekstu. Bra-
kowalo strojoéw. Nie zrazili sie jednak

kowej

trudno$ciami, bardzo chcieli wystapié.
Pierwsze przedstawienie zaplanowano
na 24 wrzes$nia 1933 roku.

— To byla niedziela wspomina
grajgca do dzi§ w zespole Janina Kle-
paczka. — Od samego rana tlumy lu-
dzi Sciggaly z calej okolicy. Wystepo-
waliSmy na powdetrzu, bez dekoracji.
TanczyliSmy dwie i po6l godziny. Podo-
balo sie¢ wszystkim. A ludzi bylo prze-
szlo trzy tysiace...

Udany debiut zachecil zespél do
kontynuowania pracy. WKkrotce zacze-
ly naplywaé zaproszenia z okolicznych
wiosek. Jezdzili chetnie. Grali, Spiewa-
li — zyskiwali uznanie.

Kieliszeczku szlifowany
przewracales chlopy, pany,
przewracales ty mnie nieroz,
ja przewrodce ciebie teroz.

W pobliskich Skierniewicach przygo-
towywano uroczystosé X  rocznicy
Smierci Wi. Reymonta. Zespo6t otrzymatl
propozycje wystapienia w sali sejmi-
— najwiekszej w tym miescie.

— Ten wystep przezylam chyba naj-
bardziej — opowiada Helena Pintaro-
wa, najstarsza w zespole, grajaca role
Dominikowej. — Na sali byl ogromny
tlok. Ludzie siedzieli w oknach, stali
w przejSciach. Spiewajac i tanczac za-
vanowaliSmy nad tym tlumem bez re-
szty. Przyjeto nas entuzjastycznie, nie-
mal noszono na rekach. Wtedy poczu-
lam wage tej naszej chlopskiej sztuki,
=rozumialam, ze to co§ wielkiego, ze
ona co$§ ludziom daje. Postanowilain
gra¢ dotad, dopoki mi sily pozwola...

Podczas wystepow w Skierniewicach
ekipa Polskiego Radia nagrata frag-
menty , Wesela Boryny”. Program zo-
stal nadany w audycji dla Polakéw za
granicg. W jaki§ czas potem do Lipiec
naplynelty listy z calego Swiata. Zwig-
zek Krélewiakéw w Chicago przestat
na konto zespolu znaczng sume pie-
niedzy. Postanowiono przeznaczy¢ je
na budowe nowej szkoly pomnika
ku czci Reymonta.

Nadszedl rok 1939, a potem lata o-
kupacji. Zesp6l przerwal prace. Z rak
hitlerowcoéw zgingt kierownik szkoty
Tadeusz Kwasniewski. Wydawatlo sie,
ze razem z nim zginie takzZe lipeckie
,, Wesele”.

Po wyzwoleniu jednak czlonkowie
zespolu zndéw zebrali sie w szkole i
wsp6lnie z nowym kierownikiem Sta-
nistawem Lachem postanowili zaczaé
wszystko od poczatku. Opracowano
nowsg, bardziej zwarta i zywa wersje
widowiska. Cze$¢é przedwojennego ze-
spolu zrezygnowala z wystepéw, wiek-
szo§¢ jednak zostala, przybylo tez wie-
lu mtodych.

1 znoéw rozpoczeli przedstawienia —
barwne, roztanczone, rozipiewane.

A otwérzcie pani matko drzwi, wrota,
Prowadzimy wam tu zincia ze zlota.

I znowu zaczelo byé glosno o zespo-
le. Zaczely naplywac oferty i zaprosze-
nia na wystepy. Telewizja Polska na-
dala w programie ogélnopolskim frag-
menty ,,Wesela”, nastepnie film o ze-
spole. Zaprezentowali swoje widowis-
ko w wielu miastach i wsiach Polski.
a i do Lipiec zjezdzali goscie, aby
przyjrzeé sie z bliska ich pracy. Na

konkursach folklorystycznych zespéi
zebral wiele nagréd i dyploméw. Za
caloksztalt pracy zostal wyrézniony

Odznaka Tysigclecia Panstwa Polskie-
go.

Obecnie zesp6l liczy 46 czlonkéw.
Ale przez 40 lat przewineglo sie przez
scene 160 , weselnik6w”. Sag tacy, kto-
rzy pracuja w zespole od poczatku i
nie wyobrazajg sobie zycia bez sceny.
Oto co moéwig:

Stefania Koszewska — gospodyni z
,Wesela Boryny”:

— Od kiedy wstapilam do zespolu,
zostawialam czworo drobnych dzieci
z chlopem i szlam na proéby.

Janina Klepaczka — gospodyni:

— Poczatkowo gralam w zespole ma-
la dziewczynke — Jozie Borynianke.
Mialam troje dzieci. Kiedy podrosly,
wystepowaly razem ze mna. Zyje tym
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,,Weselem” i byloby mi markotno, gdy-

by go nie bylo. spektywa podrézy po Kraju, ale prze-

de wszystkim wysoka pozycja towarzy-
s%«:a we wsi. Ci, ktOrzy graja, ciesza
sie szacunkiem i uznaniem reszty, sta-
Ja sile znani i popularni w calej oko-
licy.

Jozef Ogrodniczek — gospodarz:

Gdy zaczeto organizowaé , Wese-
!e” wstapilem od razu, zeby pokazad,
ze w Lipcach co$ sie dzieje. Umiem
dqbrze tanczyé i lubie tanczyé, mozna
mi na glowie postawié¢ szklanke z wo-
da a sie nie wyleje...

Zofia Zagawa — gospodyni:

— Mialam 18 lat, kiedy dostalam ro-
l¢ gospodyni, jestem nia do dzisiaj.
Prag:a. w zespole bardzo mnie ozywia,
czuje sie coraz mlodsza.

Mosz Jagusiu oczy bure,
wez Boryne idz na goére,
odprawita nabozenstwo,
az sie bedzie siano trzeslo. -

R_ole’Jagusi gra 17-letnia Halina Ste-
f?.nxakowna. Jest ona czternastg Jagu-
sia w zespole. Dlatego tyle ich sie
prz_ewineko, bo wszystkie Jagusie po
wyjsSciu za maz rezygnuja z tej roli i
graja 1_<ogos’~. iqnego. Taka.to juz cicha

w niej chlopoki jak lelije, tzfﬁ,fiye”r‘iie“@é‘v‘iﬁiﬁ 0wy, e to me-

g g g 5 1 j ej grywaé

, @ dziolchy jak roéze, jak réze. Jagusi. W ,,Chlopach” Jagusia nie byla
wierng zong...

Ach, te Lipce, ladna wioska,
ino nieduzo, nieduzo

Wiekszo§¢é micedych w lipeckim ze-
spole nalezy do bigbitowego pokole-
nia, ale cenig swoéj rodzimy folklor
bardziej niz krzykliwe przeboje. Jeden
z nich, Wojciech Kuchta, odbywajgc

Pierwsza Jagusig 40 lat temu byla
Bronistawa Kuchta, dzi§ juz babcia
wnukom. Ale w zespole i babcie, i
wnuczki majg swoje miejsce, swoje

stuzbe wojskowa wyjednal sobie u do-

role do odegrania — jak w zyciu. W

bawy. To sprawa powazniejsza. Zesp6l Wszystkie akcje spoleczne i $miale

wo6dcdw zwolnienie na préby i nie o-
puscit zadnej.

Wszyscy traktuja swoja pracag arty-
styczng bardzo powaznie. Nalezenie do

przedstawieniu biorg udzial cale rodzi-
ny. Widowisko jest przeciez zapisem
zywego obyczaju wsi, przybliza auten-
tyczne sylwetki ludzi. Dla nich folklor

w swej zywiolowej ludowo$ci manifes-

Lipce zyja ,,Weselem Boryny”. A ze-

inicjatywy biorg swéj poczatek w tym
wtasnie gronie. Zyjg w wielkiej przy-
jazni. ELgcza ich wspblne cele, przezy-
cia, emocje i nadzieje.

zespolu to w Lipcach niemaly powdd
do dumy. To nie tylko wystepy i per-

nie oznacza ,,przebierania sie” w od-

S§wietne stroje i ,,udawania” starej za-

B. D.
Fot. Andrzej Stawicki

sp6t to najaktywniejsza, najbardziej
zaangazowana grupa w S$rodowisku.

L°’AME DU PAYS NATAL

Le vingt et uniéme chapitre de I’empoignant roman de Joseph Conrad inti-
tulé ,,Lord Jim” contient un passage qui semble avoir été écrit spécialement
pour les immigrés polonais que la vie a disséminés aux quatre coins du mon-
de. ,,Tout brin d’herbe a son petit coin de terre d’ou il tire vie et force, et
I’homme aussi est enraciné dans une terre spéciale d’ou il tire sa foi en méme
temps que sa vie” — lit-on dans ce passage. Le grand romancier anglais d’ori-
gine polonaise y parle aussi pittoresquement de I’ame du pays natal. Cette
ame ,,désincarnée, éternelle et immuable” flotte dans l’air du pays natal —
écrit-il — ,,dans son air et dans son ciel, sur ses vallées et sur collines, sur
ses champs, ses eaux et ses bois, comme un muet ami, un juge et un inspi-
rateur”.

Cette ame de la patrie que Conrad a dépeint avec un rare bonheur de plu-
me flotte aussi sur les colonnes de ,La Semaine Polonaise”. En effet, ,La
Semaine Polonaise” est un journal dans lequel se réfléchit la vie du pays
natal des immigrés polonais, c’est-a-dire la vie de la Pologne. Chaque semai-
ne, ,,La Semaine Polonaise” répercute a I'intention de ses lecteurs le tumulte
des villes polonaises. Chaque semaine, les rédacteurs de notre hebdomadaire
emmeénent nos lecteurs dans les usines et les campagnes poionaises, sur les
chantiers de construction et dans les universités, dans les stations climatiques
et les musées, dans les salles de spectacle, de concert et de cinéma, comme
aussi dans les stades polonais.

,La Semaine Polonaise” publie aussi réguliérement des articles consacrés

a la vie de la colonie polonaise de France et de Belgique et commente les
grandes pages de I’histoire des rapports franco-polonais et belgo-polonais.

Comme ,La Semaine Polonaise” se fait un devoir de faire connaitre aux
jeunes d’origine polonaise I'histoire et la culture du pays de leurs péres, cha-
que numéro de notre hebdomadaire contient également de nombreux textes
francais.

Depuis plusieurs mois, les lecteurs de ,La Semaine Polonaise”, qui sont
aussi des amis dévoués de notre journal, déploient toute leur énergie pour
soutenir notre titre et le diffuser largement. Quant a la rédaction, elle s’em-
ploie a bonifier et 3 moderniser ,,La Semaine Polonaise”, 4 enrichir la forme
et le fond de notre journal et i satisfaire pleinement aux besoins et aux exi-
gences des lecteurs.

En un mot, tous autant que nous sommes, nous nous appliquons avec ardeur
a fortifier ,La Semaine Polonaise” et a assurer son avenir.

Tous autant que nous Ssommes, nous nous attachons a
d’abonnés possible.

Tous autant que nous sommes, nous travaillons a ce que ,La Semaine Po-
lonaise” soit lue dans tous les foyers polonais, franco-polonais et belgo-po-
lonais.

Et vous? Que faites-vous pour soutenir notre journal? Avez-vous pensé a
vous abonmner a ,La Semaine Polonaise”? Avez-vous recommandé ,La Se-
maine Polonaise” a vos amis et 4 vos connaissances?

recruter le plus

IL NOUS FAUT DES MILLIERS D’ABONNES NOUVEAUX. SOYEZ LES SOUTIENS ACTIFS DE NOTRE PERCEE
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Kim jestes? Kim sa twoi znajomi? Jaki hyé byt
gdyby$ urodzit si¢ innego dnia, miesiaca?
czyli

ASTROLOGIA NA WESOLO

12 typow ludzkich, ale nie kazdy cztowiek
musi $cisle odpowiadac charakterystyce danego
znaku. Mozna jednak sprawdzic... Jezeli urodzi-
te$ sie miedzy dniem 21 marca a 20 kwietnia,
fo jestes spod znaku Barana.

o

ZALETY:

TWOJE mtodzienczosé,
przedsiebiorczo$é.

TWOJE WADY: prymitywnoSé,
bezwzglednos§é.

W znaku Barana urodzil sie:

ZBYSZKO CYGANIEWICZ, zapa$-
nik — 11V 1881;

GIACOMO CASANOVA, donzuan,
pamietnikarz — 2 IV 1725;

WEODZIMIERZ MAJAKOWSKI,
poeta — 141V 1893:

CHARLES CHAPLIN, aktor =
16 IV 1889.

Zywiolem 1ludzi urodzonych w
znaku Barana jest walka, w niej
ma on szanse pokonania prze-
ciwnika. Jego silng strong jest
improwizacja i blyskawiczne
ciosy. Uwielbia walke, ryzyko i
niebezpieczenstwo. Nie lubi tcho6-
rzostwa, kretactw i niezdecydo-
wania. Chetnie sie $mieje, ma
duze poczucie humoru, sam ce-
luje w dosadnych czesto szoku-
acych wypowiedziach. Ze wzgle—

na latwos§é nawigzywania
znaJomosm bywa duszg towarzy-
stwa. Zaden Baran nie podpo-
rzadkuje sie cudzym rozkazom,
zyje on terazniejszoS$cig, trudno
z nim rozmawiaé o przyszlosci,
nie lubi oszczedzaé. Jego szczo-
drosé wobec przyjaciét bywa za-
dziwiajgca. Nie liczy sie z pie-
niedzmi, tak jak nie liczy sie ze
slowami. Jest gadula, a gdy kto§
wyprowadzi go z rownowagi to
potrafi zwymys$laé. Ludzie ze
znaku Barana maja w sobie co$
prymitywnego. Tym chyba tlu-
maczy sie ich spontaniczna
reakeja na rozne niespodzianki
zyciowe.

DZIECI Wpybite szyby, rozbite no-
sy, to wtaSnie dzielo Barana. Umo-
ralniajace przemowy splywaja po
nich, jak woda. Sa pyskate i z tym

trzeba sie pogodzié. Utemperowania
ich mozna sie spodziewaé dopiero
woéwczas, kiedy zZaczna dorastac.

nich tlumié zuch-
walo§¢ i hardo§é. Po prostu roznosi
ich radoSé zycia — objaw zdrowia.
Na pocneche rodzicom mnalezy po-
wiedzieé, =ze te dzieci przewaznie
daja sobie w zyciu rade i osiagaja
to, czego pragna.

DZIEWCZETA spod tego znaku
podobaja sie przede wszystkim mez-
czyznom nieS§mialym. Panna Baran
na o$wiadczyny ciamajdéw wzrusza
ramionami. Jest ona bez poréwna-
nia wiecej aktywna i samodzielna
od swoich kolezanek z innych zna-
kéw. Mozna powiedzieé, ze ma Ww
sobie co$S z legendarnej Amazonki.
Lubi przebvwaé w towarzystwie me-
skim, jest Swietnym kompanem na
wycieczkach, w razie potrzeby poniesie
plecak i zaklnie. Nie zawsze latwo
i szybko wychodzi za maz. Jej idea-
lem jest mezczyzna, Kktéry by jej
imponowal.

KOBIETY sa odwazne
wet agresywne, maja zamilowanie
do komenderowania innymi. Wyzy-
waja sie w pracy i sporcie. Jak po-
stopowaé z zona, ktéora jest spod -tego

Nalezy jednak w

czgsto mna-

znaku? A mno, wskazana jest pewna
stanowczo$S¢ 1 opanowanie. Zbytnla
ulegiosé powoduje u tych pan lekki
przerost wiladczos$ci, co moze przy-
czynié sie do oslabienia szacunku
dla meza.

MEZCZYZNI tylko pozornie s3a
trudni. Nalezy stosowaé mastepujaca
taktyke: nie prze;mowac sie i nie

traktowaé powaznie siow, ktére po-
wie w podnieceniu. Jego niecierpli-
wosé, brak opanowania moga dener-
wowaé, ale nie zawieraja 2zadnego
postepu, nalezy wu-:c cierpliwie prze-
czekaé napad gniewu. Niech mu
sie zdaje, ze jest panem i wiadca.
Kto ma meza lub zone spod znaku
Barana, nigdy nie powiniem walczy¢
z nim jego wlasna bronia, bo prze-
gra. Gwaltownym wystapieniom,
lmpulsywnosm nalezy przeciwstawic
spoké6j i opanowanie. W malzenstwie
Baranéw ten jest goéra, kto potrafi
sie opanowaé.

Leszek Szuman
oprac. E. B.

WIZYTA
ASTROLOGA
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Encyklopedie i stowniki wyrazéw obcych okreslaja astrologie jako wrozenie z gwiazd, pseudonauke

rozpowszechniona w starozytno$ci i Sredniowieczu, zajmujaca sie przepowiadaniem losu ludzkiego we-

dlug polozenia gwiazd,

lub planet na podstawie horoskopow. W oparciu o dane astrologiczne kojarzono

malzenstwa, kierowano polityka kraju. Tak moéwia definicje zawarte we wspéiczesnych encyklopediach.
Posluchajmy teraz co moéwia astrologowie, ktorych wecale nie jest malo na Swiecie.
Wedlug astrologii istnieje zwiazek miedzy cialami niebieskimi naszego ukladu slonecznego, a wiec Ston-

:em, Ksiezycem i planetami a zyciem na ziemi.
niego swoéj wplyw.

Horoskopy astrologiczne moga podobno trafnie sygnalizowaé to,
Jezeli np. interpretacja ukiadu planet jest pomySina wowczas astrologia

Czlowiek jest czeScig przyrody, tak wiec ma ona na

co jest uwarunkowane psychicznie.
radzi wykorzysta¢c wszelkie

nadarzajace sie okazje i szanse, natomiast jezeli istnieja tzw. niepoemySlne aspekty, nalezy przeczekac
ten niedobry okres, a nawet wystrzega¢ sie podeimowania decyzji, gdyz nasze postepowanie moze oka-

zaé¢ sie bledne.

Tych kilka slow o astrologii zaczerpnelam z re¢kopisu czlowieka,

SYN JASNOWIDZA

Najpierw mi o nim opowiadano. Z zawodu jest
tlumaczem przysieglym, ale jest réwniez jedynym
w Polsce wsp6lczesnym astrologiem, bezbilednie
stawia horoskopy. Nastepca przedwojennego, pol-
skiego astrologa — Alfreda Kolacinskiego, nigdy
sie nie myli, ludzie do niego z calej Polski zjez-

dzaja.
Potem w stuchawce telefonicznej ustyszalem jego
glos — mlody, wesoly, prosit o date moich uro-

dzin, o, pomyslalam, niedobrze, chce postawi¢ mi
horoskop. P6zniej pojechalam do Szczecina, miasta,
w ktorym jest 12 tys. stoczniowcdédw i jeden astro-
log, pan Leszek Szuman. Postanowilam przy okazji
odwiedzié¢ astrologa.

— Spodziewalam sie pana zobaczyé z lunetq w
reku, z czarnym kotem ma ramieniu...

— Wspolczesny astrolog to juz nie luneta, glo-
bus i cyrkiel. W wiekach s$rednich musial patrzeé¢
w gwiazdy, oblicza¢ ich pozycje. Dzi§ astrolog mo-
ze pracowacé siegajac jedynie po odpowiedniag lite-
rature. Niech pani popatrzy, w tej ksigzce mam
wszystkie tabele potrzebne do interpretacji horos-
kop6éw i pozycje planetarne do 2000 roku. Ja row-
niez nigdy nie patrze w niebo w celach nauko-
wych, bowiem wszelkie madrosci zawarte sg w
ksigzkach. Jak pani widzi nie chodze w plaszczu
wyszywanym gwiazdami. Chcieli mnie umiesci¢
w filmie Zanussiego, ale nic z tego nie wyszlo. Wi-
docznie sie rozmy$lili. Z pewno$cia myS$leli, ze
mam na glowie jaka$ specjalng czapeczke i pra-
cuje otoczony sowami. A ja mam wyglad przecigt-
nego_ czlowieka, takze moéj pokodj] do pracy jest
taki sam, jak wiekszo§é gabinetéw pracownikow
umystowych. A filmowcy widocznie chcieli zrobi¢
jakas sensacje, z pewnos$cia bylem dla nich =za
malo niesamowity. Widzi pani jedyna cecha
astrologii w tym pokoju, to ten piekny talerz z mo-
im horoskopem, jest to Skorpion. Otrzymatem go
jako upominek od pewnej plastyczki. Czy jestem
zadowolony ze swego horoskopu — no, c6z, musze.
Nie mam pretensji do losu, ,skorpiony” to cholery,
ale wytrzymac¢ ze mng mozna.

— Od jak dawna zajmuje sie Pan astrologia, bo
przeciez musi Pan przyznalé, Ze jest to niecodzienne
hobby.

— Moje hobby trwa juz od 35 lat. Zamilowa-
nie do ,,nauk tajemnych” wynioslem z domu, moja
matka byla niezlg chiromantka, a ojciec jasnowi-
dzem...

KOWAL | LOS...

W dniu urodzin Twych planety
Wytyczyly Twoje losy.

Dazac wiec do Zycia mety
Czynisz tak jak chca planety.
Miota Toba los, niestety,

Jak ten wiatr co targa wilosy;
W dniu urodzin Twych planety
Wytyczyly Twoje losy”.

— W wierszyku tym wyrazit Pan poglad, ZzZe
wszelkie nasze poczynania z gory zostaly przesqg-
dzone w dniu maszych urodzin. A przecieZ istnieje
przystowie, zZe czlowiek jest kowalem swego losu
i wielu z nas tak wias$nie pojmuje swolqg role w 2y-
ciu.

— Los czlowieka nigdy nie
A pamietaé¢ nalezy, ze na kazdego z nich ma
wplyw $Srodowisko, wyksztalcenie, stan zdrowia. A
wiec zadnych prognoz nie nalezy traktowaé fata-

jest przesadzony.

ktorego poznalam...

listycznie, lecz z wigkszym lub mniejszym praw-
dopodobienstwem. Ja w interpretacji horoskopoéw
myle sie w 15%. C6z, nikt nie jest idealem. A pro-
pos przysitow, to prosze sobie przypomnieé¢, ze
mowi sie réwniez, co bedzie to bedzie.

— Ludzie zwracajqa sie o pomoc do astrologa,
dlaczego?

— Cheg znalezé w astrologii rozwigzanie wszel-
kich zyciowych tajemnic. Szukajg usprawiedliwie-
nia swoich poczynan. Sg niekiedy takie aspekty,
ktére stawiaja czlowieka na rozdrozu, czuje sig on
jak zagubiona owca. — Przewaznie taki czlowiek
zadaje astrologowi pytanie — co teraz mam robic¢?
Najczeéciej sa to kobiety, chociaz zdarzaja sie row-
niez mezczyzni. Teraz np. opracowuje 15 horosko-
poéw dla pandéw. Chcg wiedzie¢ co ich czeka, kiedy
maja sie wycofa¢ z aktywnego zycia, aby prze-
czekaé grozgce im niebezpieczenstwo. Przychodza
do mnie zle dobrane malzenstwa, poszukuja rady,
Np. kiedy$ napisata do mnie jakas pani: ,podaje
panu daty urodzin naszej rodziny. W szeSé o0so6b
mieszkamy w dwéch pokoikach, ciagle sie zre-
my. Niech pan popatrzy w czym tkwi ta dyshar-
monia.” Odpowiadam: ,,Mieszkaeie jak kroéliki, roz-
parcelujcie wasza rodzine na trzy mieszkania, a
bedzie zgoda. Nie potrzeba do tego astrologa.” Jak
pani widzi, astrologia na wszystko nie pomaga.

LECZENIE NA ODLEGLOSC

— Przedmiotem bada% astronoma saq gwiazdy,
astrologa — cztowiek i jego psychika. A jaki jest
zwigzek miedzy cztowiekiem a gwiazdami?

— Pewne aspekty dzialajg na naszg podswiado-
mos$é i kierujag naszymi czynami, nie mozna tego
opowiedzie¢ w dwoch zdaniach jak sobie pani zy-
czy. To wszystko jest wytlumaczone w wielu ma-
drych ksigzkach. ,

— Czy utrzymuje Pan kontakty z innymi astro-
logami?

— Nie mam czasu na gadulstwo. A rozmowa
dwoch astrologow, to tak jakby sie spotkalo dwoch
lekarzy i powiedzialo: ano teraz porozmawiajmy
sobie o0 medycynie. Wystarczaja mi ksigzki i czaso-
pisma... &

Otrzymuje Pan wiele listow, w wiekszosci ich
tematyka skupia sie mna sprawach matrymonial-
nych:

,....Przepowiednia astrologiczna z czerwca dala
mi szanse matrymonialnag i zgodnie z przepowied-
niag wyszlam za maz...”

,,Dlaczego przewiduje pan nawrot moich klopo-
tow... Wole byé przygotowana, bo latwiej mi to
przetrwaé i odpowiednio ulozy¢ swéj los.”

,,..fZeczywiscie jestem chodzaca beczky prochu,
z tym, ze zaczelo sie jakis§ tydzien wczeSniej tak,
ze zdazylam dobrze narozrabiaé, nim przeczytalam,
ze mam uwazac...”

,Martwi mnie starszy syn, chcialbym go przy-
zwoicie ozeni¢ jak chca tego zawsze wszyscy ojco-
wie, a on jak sie zdaje ma jakaS jedna. Prosze
niech Szanowny Pan zajrzy do horoskopu, co i jak
sie tam uktada...”

— Sa roéwniez listy pelne watpliwo$ci ,,Czy to
leczenie na odlegloSé jest w ogéole cos warte, czy
tez tylko takie zawracanie glowy?”

— J'a takze zadalabym Panu takie pytanie na
wstepie maszej rozmowy, a teraz jestem ciekawa,
czy Pan wierzy w astrologie?

— Prosze pani, wierzyé to mozna w rézine rze-
czy. Na astrologii albo sie kto$§ zna, albo nie zna...

E. B.
Fot. Bolesiaw Hulej
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Pan 8, M. z Liévin (Pas-de-Calais).

Od kilkku tygodni nagabuje mnie o
pozyczke pewien znajomy. Znam go
dobrze i jestem prze§wiadczony, Ze je-
§li mu pozycze te pieéset frankow, kto-
re on chce ode mnie wyludzié, to moge
sie¢ z tymi pieniedzmi na zawsze po-
zegnaé, Ale jak tu sie wykrecié? Nie
mozna przeciez wrecz o§wiadczyé: ,Nie
dam ci, bo nie oddajesz”’. Zazwyczaj
moja rozmowa z tym kandydatem na
dluznika wyglada nastepujaco:

On: — Poizyez mi pieéset frankéw,

Ja: — Nie mam przy sobie.

On: — A w domu?

Na te slowa ja mieszam sie i nie wiem,
co odpowiedzieé, Ten znajomy wie, Ze
w domu mam pieéset frankéw, a na-
wet znacznie wiecej, ale ja przeciez nie
moge mu tych pieniedzy pozyczy¢,
tym bardziej, ze mam dwie metresy
i kilkoro nie§lubnych smarkaczy na
utrzymaniu. Co mam zrobié?

Odpowiedz mecenasa:

Na pytanie ,,A w domu?” nalezy od-
powiedzie¢: ,Dziekuje wszyscy. zdrowi”.
W ten sposéb udaremni Pan dalsza roz-
mowe 0 pozyczce.

L zycia roznych kolonii

PN
R \77 \/’\

ESCAUDIN,
miejscowoéci konkurs pomystowosci wy-
gral nasz rodak, p. J. K. (nazwisko i
adres znane redakcji), Zatrzymywal on
na ulicy kierowcéw, wolajac: ,Panie,
koto sie kreci!”,
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PRIMAAPRILISOWY

OD REDAKC]JI: W BIEZACYM TYGODNIU SPOD PRAS DRUKARNI, W KTO-
REJ TLOCZONE JEST NASZE PISMO, NAJNIEOCZEKIWANIE) W $WIECIE
WYSZLY DWOJACZKI: PRAWDZIWY, NORMALNY .,TYGODNIK POLSKI"
ORAZTEN OTO MALY ,,TYGODNIK” PRIMAAPRILISOWY KTORY NINIE}-
SZYM ODDAJEMY DO RAK NASZYCH LASKAWYCH | CIERPLIWYCH CZY-
TELNIKOW. DEWIZA TEGO PRIMAAPRILISOWEGO MINI ,,TYGODNIKA”
BRZMI: ,,NA PRIMA APRILIS NIE WIERZ, BO SIE OMYLISZ”. PRZYJEMNE])

LEKTURY!

Niech zdrowo rosna

Jak podaje agencja United Press, na-
szemu sadziwemu felietoniscie, p. Joze-
fowi Grzybkowi, znowu udato si¢ gdzie$
zobaczyé doszczetnie gola dame, Na wi-
dok nagiej gracji p. Grzybek doznat
tak silnego szoku, ze momentalnie wy-
rosty mu, na tysej od dawna glowie,
bujne loki.

7 okazji tego szczeSliwego wydarzenia
p. Grzybek urzadzil wielka bibe, w trak-
cie ktorej pokazat przybylym do niego
przedstawicielom polskich i francuskich
gazet swoja biblioteke.

— Ksiazki to moi najwierniejsi i naj-
lepsi przyjaciele — rzekl do dziennika-
rzy p. Grzybek,

— A dlaczego widze u pana na pol-
kach tyle nie rozcietych toméw — za-
ciekawit sie jeden z go$ci.

— No wie pan, z nozem na przyja-
ciot?.., — odpart roztropnie autor ,Li-
stow”.,

0DPOWIEDZI REDAKG!

P. Zygmuntowi B. z Le Creusot.
Litery V.S.0.P. na butelkach konia-
ku znacza: Vaépan Sobie Oczywi$cie
Popije.

P. Zofii 8. z Lyonu. Pyta pani, ja-
ka istnieje roinica migdzy odwaga
a ostroznoscig. Odwaga to podejsc¢
do boksera i zwymy$laé go od ostat-
nich. Ostrozno§é to powiedzie¢ bok-
serowi to samo przez telefon.

P. Stanistawowi W. ze Strasbur-
ga. Naszym zdaniem Zzona Panska
ma racje. Je§li zlapie sie stonia za
tylng noge, a on zacznie sie wyry-
waé — nie nalezy mu sie sprzeci-
wiaé. Jesli za$ idzie o drugie Pan-
skie pytanie, to wedlug nas sg w
zyciu dwie sytuacje, kiedy nie moz-
na przewidzie¢ konca: gdy mezczy-
zna pije pierwszy kieliszek 1 gdy
kobieta pije ostatni.

P. Helci z Mazingarbe. Calkowi-
cie podzielamy zdanie Pani narze-
czonego, nawet najpiekniejsze nogi
gdzie$ sie koncza.

*sAM

ZOIMOUOUON MOITIAl

ARCHIWUM POLSKO-FRANCUSKIE

W dawnych czasach wychodzito
w Polsce pismo pod nazwg ,Mu-
cha”. W 1898 r. pismo to wydruko-
walo tekst pod tytutem: ,Maly
Francuz czyli przewodnik dla na-
szych turystow, odwiedzajacych Pa-
ryz”. Bylo to co$ na ksztalt rozmo-
wek polsko-francuskich. Rozmow-
ki te z pewnos$ciag nikomu nie po-
mogly w nauce jezyka francuskiego,
ale za to niechybnie setnie ubawity
tych sposrod czytelnikow ,Muchy”,
ktorzy znali jezyk francuski. Oto
kilka wyjatkow z ,Malego Francu-
za”:

— Czy masz pan drobne?

— Awe wu le pti?

Nie bierz mnie pan na kawal.

Na wu me prene
morso.

1973-Rok Kopernikowski

Po obejrzeniu wystawy koperni-
kowskiej w paryskiej Bibliotece Na-
rodowej jeden z naszych czytelni-
kow przystal nam list, w ktérym
pisze m. in.:

siur e gran

,Nie to mnie dziwi, Ze astronomo-
wie poodkrywali rozne planety, ale
ze sie dowiedzieli jch imion”.

W tym poswieconym astronomii
liscie czytelnik nasz rozdziera takze
szaty nad nielogicznoscig ludzkiego
postepowania: ,Oznajmijcie czlo-
wiekowi, Ze na niebie jest
978301246569987 gwiazd, a uwierzy.
Ale napiszcie kartke ,Swiezo malo-
wane”, a sprawdzi palcem i powala
sie — powiada.

Czy aby wszystko wiecie
0 kobiecie?
Marzenie kobiety: mieé¢ stope wa-
ziutkg, a zy¢ na szeroka.

Julian Tuwim

Gdyby kobiety upuszczajac na zie-
mie szklanke nie krzyczaly, szklo
nie ttukioby sie na drobne kawatki.

Julian Tuwim

Jestem waszym miastem zbudo-
wany.

Siui awek wotr will konstriui.

5/
7

SZANOWNA PANI ANNO! -

Mam dziewietnascie lat, jestem
bardzo zgrabna i szalenie inteligent-
na, ale Janek w ogble nie zwraca
na mnie uwagi, tylko bezustannie
mizdrzy sie do tej glupiej malpy
Wandy D. Okropnie chee mi sie za
Jankiem lata¢, ale czy wypada?

Strapiona Genia
MOJA DROGA!
Cnotliwa dziewczyna nigdy nie

lata za chlopcem. Czy kto widzial,
zeby putapka gonila mysz?

ANNA

OGLOSZENIA DROBNE

Okazja!

Zone rodem z Poznanskiego, przecho-
dzong, ale nie za stara, nie pyskata i
prawie bez Zadnego feleru zamienie na
zone rodem ze Slaska lub Pomorza, ale
spasng. Do Zony moge dodaé prawie
nowa taczke oraz fajny budzik, ktory
nigdy nie dzwoni, chotby go sie nie
wiem jak nakrecalo, Pisa¢: Maty ,Ty-
godnik” Primaaprilisowy, 23, rue Tait-
bout, 75009 Paris, ogloszenie drobne
nr 1937, ktory przekaze dalej, je§li be-
dzie mu si¢ chciato.




-Urbana,

FILMY 0 POLONiI
FRANCUSKIEJ
W POLSKIE) TV

Telewizja Polska przygoto-
wala kilka nowych filméw o
zyciu Polonii Francuskiej,
ktére wkroétce beda prezento-
wane w programie. Ich auto-
rem jest Andrzej Chiczewski.
Sa to reportaze poswiecone
Polakom zamieszkalym w
p6inocnych departamentach
Francji. Filmy - ,,Polacy z Nor-
du”, ,,Elementarz Polski w
Normandii”, ,,Troyes po pol-
sku” — pokazuja udzial Sro-
dowisk polskich w zyciu
Francji, jej najnowszej histo-
rii politycznej i gospodarczej.
Przewijajg sie w tych fil-
mach polskie nazwiska —
wyryte na tablicach ku czci
partyzantow poleglych w
walce z okupantem hitlerow-
skim.

Jako pierwsi obejrzelj filmy
na specjalnym pokazie dzien-

nikarze — czlonkowie klubu
zagadnien polenijnych Sto-
warzyszenia Dziennikarzy
Polskich.

POLSGY NAUKOWCY
OPRAGOWALI

METODE  SYNTEZY
IWIAZKOW CUKROWYGCH

Naukowcy z Instytutu Che-
mii Organicznej Polskiej Aka-
demii Nauk opracowali uni-
wersalng metode syntezy cu-
kru sztucznego, bedgcego du-
plikatem dowolnie wybranego
cukru naturalnego. Metodg tg
mozna reprodukowaé zaréwno
cukry wystepujace w przyro-
dzie, jak otrzymywaé ,wyi-
maginowane” zwigzki cu-
krowe wedlug z goéry ustalo-
nej struktury chemicznej, a
wiec nie istniejace w $Swiecie
naturalnym.

Odkrycie zamierza sie wy-
korzystaé do syntezy cukrédw
bardzo specyficznych, o istot-
nym znaczeniu biologicznym,
mianowicie do uzyskania an-
tybiotykéw o strukturze cu-
krowej. Prace naukowo-ba-
dawcze trwaly pie¢ lat.

SZPITAL-KOLOS W SZCZECINIE

W 1976 roku rozpocznie sie
realizacja superinwestycji dla
Pomorskiej Akademii Medycz-

zostana one zatwierdzone w
polowie wrzes$nia.

W RODZINNYM MIASTECZKU
NAUCZYCIELA CHOPINA

Grodkoéw, niewielkie mia-
steczko na Opolszczyznie,
slusznie szczyci sie tym, ze
w roku 1769 urodzit sie W

nim zastuzony kompozytor i
dzialacz muzyczny, Jozef EIl-
sner. Grodkéw co trzy lata
organizuje Dni Elsnerowskie,
ktére sg ckazjg do wydatnego
ozywienia dziatalnosci mu-
zycznej jak rowniez do przy-
sporzenia miastu jakiego$ no-
vum kulturalnego. W biezg-
cym roku np. zostala uroczy$-
cie otwarta Izba Pamiatek El-
snerowskich, ktéra ma sie stac
zalgzkiem muzeum Joézefa EIl-
snera w Grodkowie.

W domu, w ktérym urodzil
sie tworca opery ,,Krol Bokie-
tek”, zgromadzono nieco re¢ko-
pisdw Elsnera, pochodzgce z

obejmuja obecnie calg Opol-
szczyzne, nie bylyby mozliwe,
gdyby nie wielka pasja orga-
nizatorska w dziedzinie kul-
turalnej. Powiatowy Dom
Kultury w Grodkowie jest
placowka w calym tego stowa
znaczeniu aktywna; co wiecej
— swojg aktywnos$é pojmuje
w spos6b wyjatkowo odpowie-
dzialny i solidny. Pod wzgle-
dem organizacyjnym calosé
IV Dni Elsnerowskich byla
przygotowana bez zarzutu, za$s
mnogosé i réznorodnosé  im-
prez, ktore sie z tej okazji
odbyiy, dobrze swiadczy o
pracy tego Srodowiska.

nej. Bedzie nia nowoczesny ~Kubatu1:a obiekt()‘w w Szczeci- jego epokit i{{1§trum%nty _r?u;
szpital kliniczny. Zespél o- nxe. bedzie wznosua go?ad 8;)10 %ycz%e, a ea ZSetar]a};ﬁan;—gig{-
biektow powstanie na terenie tysiecy metrow . _szescnennyc . wspo CZeSI} . ] k-“l J
Szczecina — Osowa. Bez prze- A’rkcentem wy’sokoscxowym obl_ek- scowego tSI;)idOW1S a’lzorg?;ﬁ-
sady mozna powiedzieé, ze fﬂ°“’ mka byé 17'k°“dyg"acf{ny zowang. & 5 Vlvekspokoi fhonl
bedzie to jedno z naJw1ek— udyne' . mierzacy 65 .x'rle_ row rarmonig p(? S. a ce_ y
szych przedsiewzieé w bu- wysokos$ci, 25 — szerokoSci i 170 kameralne pos$wiecone dzie-
downictwie szpitalnym w Pol- ‘“;g°_sc;'t idus bud . t?zm E%)Sl?gzlr?a E;Zsigls?;‘/%dﬁggg

) aki s nymi tyl- roje przewiduje zbudowanie Z P Cc 20
ace. dalkl sim, o T %’_ zespotu sal operacyjnych, zespotu j§ roli i znaczeniu dla polskie]j
ko zmianami, szpital powsta- przychodni, oddzialu reanimacji i ki W " °
nie w Hodzi dla tamtejszej intensywnej terapii, diagnostyki, § MUzZyKl. famac €8010CZ
Akademii Medycznej. Pomor- aptek, laboratoro6w. Przeznaczono nych IV Dni Elsnerowsklc_h

5 odpowiednie pomieszczenia dla wykonana zostata dwukrotnie

ska Akademia Medyczna po- zakitadéw teoretycznych, audyio- o Pasia” El
t it k taé doku- ribw wyktadowych i przychod- w polu ,Pasja snera,
stanowita wykorzystaé doku : 5 : i

tacT t G ni stomatologicznej. Wydzielono skomponowana w latach trzy-
mentacs - PI2ygoLtowy wang, takze ~odrebny budynek kliniki § dzjestych ubiegtego stulecia.
becnie przez Miejskie Biuro psychiatrycznej, centralna stery- Orkiestra i chérem Filharmo-
Projektow w FE.odzi Biuro lizacje, centralna tlenownie oraz r strg 1 ¢

3, i ¢ 2 wiele innych pomieszczen jak nii Opolskiej dyrygowal Ma-
zakonczyto juz opracowanie warsztaty, baza samochodowa, po- rek Tracz, a w wykonaniu
zalozen techniczno-ekono- ko": a:m.mls_tracy“;e it‘; L wzieli udziatl goscinnie soli§-
micznych. Zalozenia te opra- Akade,;ie:alc\'fexgyc;gauzleci‘)’:;?;éscié ci — $piewacy z Opery By-
cowywane sa obecnie przez wym wykomawcom przeprowadze- tomskiej i Wroctawskiej.

zesp6t koreferentéw, najlep-

Ry ] L cen
szych specjalistow w kraju;

przysziej

nie pomiaréw gruntowych i wier-
geologicznych
budowy w Osowie.

Te bez watpienia cenne 1

na terenach ) va il =
niebanalne inicjatywy, ktoéore

DLA ZDROWIA
PRZYSZEYCH MATEK

W Instytucie Ginekologii i
Poloznictwa Akademii Me-
dycznej w ¥odzi przekazano
do uzytku zestaw nowoczes-
nej aparatury elektronicznej
wartosci kilku milionéw zlo-

tych zakupionej dla potrzeb
tej placowki przez Minister-
stwo Przemysiu Lekkiego.

Sprowadzone z NRF, Anglii,
Francji i Danii urzadzenia be-
da stuzy¢, miedzy innymi, do
ustalenia szybkiej i dokladnej
diagnozy stanu plodu i zdro-
wia kobiet. W zestawie znaj-
duje sie roéwniez aparatura
dla oddzialu wcze$niakow.

W 1973 ROKU — MODERNIZAGJA 1000

Sprzyjajace warunki atmo- dzy -innymi

sferyczne pozwalajg drogow-

budowa drugich
jezdni na drodze Warszawa —

KILOMETROW DROG

woké6l Gdanska, Sopotu i Gdyni.
Na szeroka skale i w_ przyspie-

by 5 A 2, szonym tempie Trealizowany be-
com prowadzié prawie nie- Katowice, na drogach wylo- dzie program budowy nowych
przerwanie rtoboty przy mo- towych =ze stolicy, na szosie drég i modernizacji istniejacych
dernizacji i przebudowie licz- wylotowej z Pcznania w kie- z’gwrii{;}}m’org‘z’wslﬁ:ﬁg?i bty oean
nych arterii komunikacyj- runku Warszawy, z Gdyni w déw Matolitrazowych w Bielsku-
nych. W tegorccznych pla- kierunku Koszalina i Wiady- Biatej i Tychach.

Trwaja ponadto prace nad przy-

ngch prz’evylduj'e sie wykona- stawowa, a takze na drodze gotowaniem wieloetapowego pro-
“ nie  czesciowe] przebudowy Katowice — Zory — Wista 1 gramu budowy sieci autostrad. W
oraz wzmocnienia nawierz- Krakow — Zakopane. bieci‘acym :-o(lic.u beda nadal féo-

o 5 ; oy wadzone studia i prace projekto-
Cl.lnl .drog w celu dOStQSPV‘./a W ramach remontow kapital- we zwiazane z planami budowy
nia ich do ruchu ciezkich nych budowane beda takze obej- odcinkéw autostrady Krakéw —

pojazdéw na dlugo$ci okolo | Scia miast i osiedli na diugosci Gliwice oraz Gliwice — Wroctaw.
080 kilometrow okoto 69 Kkilometrow. W zw1az}{u Trwaja tez studia nad przyszly-
N 5 5 z tym rozpoczete zostana m. in. mi projektami autostrady, ktéra
Kontynuowana bedzie mieg- prace nad budowa obwodnicy potaczy Warszawe z Katowicami.

GOSPODARKA

NOWE STATKI
DLA NORWEGII

Stocznia Szczecinska im. Adol-
fa Warskiego przygotowuje sie
do budowy prototypowej jednost-
ki do przewozu chemikaliéw.
Statek przeznaczony bedzie dla
norweskich przedsiebiorstw arma-
torskich, ktére zamowily w Szcze-
cinie cztery takie jedncstki.

PEPSI-COLA
NAD MORZEM

Zbudowana ostatnio kosztem 35

miln zl przez Gdanskie Zaklady
Piwowarskie wytwoérnia Pepsi-
Coli produkowaé Dbedzie rocznie
120 tysiecy hektolitréow (ok. 48

miln butelek) tego mnapoju. Pro-
dukcja ta, jak sie szacuje, pokry-
je w pelni zapotrzebowanie Wy-
brzeza, a czeSciowo réwniez wo-
jewodztw bydgoskiego i koszalin-
skiego. Wkrotce dzienna produk-
cja gdanskiej wytwérni osiggnie
220 tysiecy butelek.

NASZ KALENDARZ

NIEDZIELA,
Grazyny,

1 KWIETNIA
Zbigniewa

PONIEDZIALEK, 2 KWIETNIA

Zbigniewa

1951 — w Fabryce Samochodow
Cigezarowych w Staracho-
wicach uruchomiono pro-
dukcje ciezar6wki STAR-20,
pierwszego po wojnie sa-

mochodu calkowicie pol-
skiej konstrukecji.
WTOREK, 3 KWIETNIA
Ryszarda, Pankracego
1849 — zmart w Paryzu Juliusz
Stowacki.
SRODA, 4 KWIETNIA
Wactawa. Izydora
1794 — bitwa pod Ractawicami.
Brawurowy atak kosynie-
ro6w na armaty rosyjskie

przesadzil o sukcesie wojsk
Tadeusza KoSciuszki.

CZWARTEK, 5 KWIETNIA

Ireny, Wincentego

PIATEK, 6 KWIETNIA

Wilhelma, Celestyny

SOBOTA, 7 KWIETNIA

Donata, Rufina

1884 — urodzil sie w Krakowie
Bromnistaw Malinowski,
Swiatowej stawy etnolog
antropolog i socjolog.
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0 PLYTACH, PODREGZNIKACH | FILMACH,
CZYLI GO DZIECI SMUCI I RADUJE

Starsze dziecko podejrzanie diugo pielegno-
wato ktérego$ wieczora swoje szkolne pod-
reczniki. Co to — wystawa — zapytatem? O-
kazalo sie, 2e nie wystawa, ale przeglgd. Ksig-
2ki utrzymane porzagdnie, czyste, nie zniszczo-
ne trzeba bedzie odsprzedaé na koncu roku
szkolnego mitodszym dzieciom. Obiecatem o
nich napisaé, pomyslaiem wiec, ze wiasdnie na-
darza sie okazja. Skoro gaweda ma zawsze
jaki$ temat gléwny, niech dzisiaj bedzie mim
ksigzZka szkolna. No bo jak to? Obchodzimy
rok mauki polskiej, nie mozemy zapomnieé o
maluchach. Profesorami jeszcze mnie Sq, ale,
przyznajcie, mili, ucza sie moze i ma profeso-
row. Z tym wuczeniem 7ro0zZnie bywa. Wszyscy
nagminnie wuczq sie teraz jezykdéw obcych, a
rezultaty, jak w typowo warszawskim powie-
dzonku: ,,Parlez wvous francais? — mna Tazie
nie”. Zapisatem dziecko ma angielski. Po ja-
kim$ czasie chciatem kupié stosowng ptyte do
nauki. Nie ma. Jak to nie ma? Po prostu, w
ksiegarniach pojawia sie rocznie od 2 do 5
tysiecy plyt =z mnagraniami kazdego jezyka
(francuski, angielski, niemiecki, rosyjski, hisz-
panski — majmodniejsze), ale to jest kropla
w morzu. Tak jest z plytami, a jak z ksig2Zka-
mi? Witasnie.

W roku szkolnym 1973/74 ma byé lepiej, ale
to jeszcze mnie znaczy, Ze zupelnie dobrze, stad
owa zapobiegliwos$é dziecka, o czym napisa-
tem mna poczqtku. Bo bez ksigzek wuczyé sie
rownie trudno, jak jezyka bez ptyt. Teraz, nie-
stety, musze Was, Drodzy, troche pomeczyé
szczegotami. Ministerstwo OSwiaty zapowiada,
z2e w przysztym roku szkolnym naklad pod-
recznikow do przedmiotéw ogdlnoksztatcqgcych
wyniesie 28 mln egzemplarzy, tj. o 3 mln wie-
cej, niz w roku wubiegtym. Duzo, ale za malo,
to tez w dalszym ciagu ksigzka szkolna nie
bedzie dostepna w wolnej sprzedazy, tzn. w
ksiegarniach. Na wiecej egzemplarzy mnas nie
staé zaréwmno z powodu trudnosci papierowych,
jak i poligraficznych. Drukarnie sq przeciqzo-
ne i na wyrainqg poprawe liczyé mozna za dwa
lata. Nauka jednak mie moze czekal, stqd

wtadnie pomyst z wymiang podrecznikéw uzy-
wanych.

Kiedy ja chodzilem do szkoty — moéwie
dziecku — byto gorzej, ksiqzki byly brzydkie
i tez bylo ich za mato.

Dziecko stucha, juz mi sie zdaje, 2e rozu-
mie, ale magle powiada: wiem, Ze zaraz po
wojnie bylo o wiele gorzej, ale ja jednak
wole ksiqgzZke zupelnie nowq. To tak przyjem-
nie dostaé mowe podreczniki, zaraz sie chce
i$¢ do mastepnej klasy.

Usmiechnglem sie, potem powiedziatem: ucz
sie dobrze, to dostaniesz nowe. W nagrode.

W naszej klasie wszyscy dostang nowe —
ustyszatem w odpowiedzi — to jest dobra
klasa.

Byta niedziela, wiec poszliSmy do kina. W
niedziele przed poltudniem w kilku warszaw-
skich kinach wyswietla sie zawsze filmy dla
dzieci. Coz to jest za frajda. Bilety tanie, po
4 ztote, filmy wys$mienite, w sali kinowej
gwar i $miech, a po kazdej tadniejszej scenie
rzesiste oklaski. Nikt juz tak Zywiolowo nie
reaguje ma sztuke, jak dzieci. Osobiscie przy-
znam sie Wam, Mili, Zze dodaje mi to otuchy.
Moéwi sie bowiem wszedzie, 2e dzieci saq dzi$
jakie$ oschie, bez radosci, 2Ze interesuje ich
tylko technika, samochody, rakiety, a tu masz,
wysSwietlajqg Colargola, kilka odcinkéw na raz,
sympatyczny mis nie ma z technika nic wspol-
nego, a wszyscy bijg brawo. Dorosli tez, bo na
takich filmach przedpotudniowych polowa wi-~
dzéw to dzieci, a druga potowa — doro§li. Za-
bawne. Doro$li przy dzieciach troche stajag sie
dzieémi. Smiejq sie, klaszczq. Naprawde, z ta-
kiego seansu zawsze wychodze weselszy.

A dlaczego gawedze o kinie? Bo filmy dla
dzieci mamy bardzo dobre, a co réwnie waz-
ne — mnie brakuje ich, tak jak piyt, czy ksiqg-
2ek. Filmy tez wuczq, i to nmawet piekniej, bo
wzruszajq, czego nmie mozZna powiedzieé o pod-
reczniku algebry. No, ale o polskich filmach
dla dzieci mapisze osobno, bo to ciekawe.

MAREK

KOMU PAAG, DWOR,
LAMGZYSKO...

W kwietniu odbedzie sie w

Warszawie niezwykla gietda.
Przedmiotem oferty beds...
zamki, palace, zabudowania

poklasztorne i inne zabytko-
we budowle, ktore do tej po-
ry nie byly wtasciwie i do-
statecznie wykorzystane, a
ktére po remoncie mogg siu-
zy¢ turystyce, wypoczynkowi,
moga by¢ zamienione na sa-
natoria, domy kultury, zajaz-
dy, domy pracy tworczej itd.

Instytucjom, ktére posiada-
ja fundusze na remont lub
odbudowe i ktére zobowigza
sie do opieki, jaka nalezy sie
szacownym budowlom, przed-
stawionych zostanie do wybo-
ru 400 obiekté6w. Ministerstwo
Kultury i Sztuki, ktére prag-
nie przekazaé przyszlym uzyt-
kownikom te budowle, przy-
gotowuje wystawe fotografii
zabytkéw. Zostanie ona zor-
ganizowana w Muzeum Hi-
storycznym na Rynku Starego
Miasta w Warszawie.

7

ZDANIEM

@ Z udziatlem najwybitniejszych
artystow muzykoéw polskich od-
byl sie w Czestochowie VI Ogol-
nopnolski Festiwal Skrzypcowy im.
Grazyny Bacewicz.

® Na 3-tygodniowe tournée do
NRF udal sie zesp6l Panstwowe-
go Teatru Zydowskiego w War-
szawie.

© ,,Zlota Plyte’” — za uzyskanie
200-tysiecznego nakiadu sprzeda-
nego longplayu — zdobyla jedna

z mnajpopularniejszych piosenka-
rek polskich, Urszula Sipinska.
® Duzym zainteresowaniem cie-
szy sie zorganizowana w Bydgosz-
czy wystawa numizmatyczna, na
ktorej zaprezentowano bogaty
zbiér medali, gléwnie XIX-wiecz-

nych, z podobizna Mikolaja Ko-
pernika.
® Na Mazowszu dziatla ponad

1700 zespoléw amatorskich, wsréd
nich 678 zespol6w muzyczno-wo-

kalnych i 472 grup teatralnych.
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Ksperymentem

W Polsce, podobnie jak w innych kra-
jach uprzemystlowionych, sa prowadzone
juz od kilkunastu lat, ¢éwiczenia rekrea-
cyjne podczas przerw w pracy. W 1953 roku
zaczely ¢éwiczyé w formie eksperymentu,
zatogi kilku fabryk. Po pewnym czasie
stwierdzono, ze ,,dziesieciominutéwki” sg
skutecznym Srodkiem do walki ze zmecze-
niem. Przeprowadzone badania potwier-
dzily ich zdrowotne i ekonomiczne znacze-
nie. Wszedzie tam, gdzie odbywajg sie
zajecia ruchowe wzrosta wydajnosé pra-
cy, zmniejszyla sie ilo§¢é brakéw i wypad-
koéw. Pracownicy sg bardziej sprawni, nie
cdczuwaja znuzenia, wyplywajgcego z
monotonii zajeé.

Cwiczenia odbywaja sie juz w ponad
1000 zakladach. Przerwy rekreacyjne sa
faktem. ,,Dziesieciominutéwki” sg prowa-
dzone na podstawie wewnetrznego zarzg-
dzenia dyrekcji. Organizacyjng strong
przedsiewziecia zajmujg sie zwigzki za-
wodowe 1 organizacje spoleczne. Pomocy
udzielaja takzZe lekarze zakladowi, ktérzy
w pogacdankach i indywidualnych rozmo-
wach przekonujg opornych o skuteczno$ci
i dobrodziejstwie przerw rekreacyjnych.

Zajecia przybierajg rozne formy, w za-
leznosci.od mozliwo$ci lokalowych danego
zakladu, pory roku, pogody itp. Najcze-
Sciej jest to gimnastyka, dostosowana do
potrzeb poszczegdlnych grup zawodowych.
Duzg popularnos$cia cieszg sie ¢wiczenia
rytmiczno-taneczne, przy najnowszych na-
graniach muzyki beatowej oraz gry i za-
bawy na $wiezym powietrzu (pitka nozna
i siatkowa, rzutki do tarczy, kometka itp.).

Przeszkolono specjalng kadre spolecz-
nych gimnastykéw, ktorzy w takt muzyki
pokazujg nagrane na taSme ¢éwiczenia oraz
instruktoréw zajmujgacych sie bezpos$red-
nio strona organizacyjna ,,dziesieciominu-
towek”. Utrzymuja oni takze staly kon-
takt z wojewddzkim os$rodkiem metodycz-
nym.

Catloscia zagadnien, dotyczacych ¢Ewi-
czen podczas przerw w pracy Kkieruje
Centralny Os$Srodek Metodyczny przy Za-
rzadzie Glownym Towarzystwa Krzewie-
nia Kultury Fizycznej. Zatrudnieni tam
specjaliSci opracowuja metodyke ¢wiczen,
nagrywaja na tasmy gimnastyke przezna-
czona dla czterech, podstawowych grup
(wedlug charakteru pracy): lekkiej, $red-
niej, ciezkiej i biurowej.

Celem ¢wiczen jest odpoczynek od wy-
konywanych czynno$ci, szybka regenera-
cja sil i odprezenie psychiczne.

Cwiczenia rekreacyjne przyjely sie naj-
bardziej w wojewodztwach: 16dzkim. ka-
towickim, krakowskim i warszawskim.
Zatogi przyzwyczaily sie do tego, ze co-
dziennie o tej samej godzinie, milkng ma-
szyny, z glodnikéow plynie wesola melodia,
w rytm ktérej mozna poskakaé i wykonaé
nieskomplikowane, ale przyjemne ¢wicze-
nia. Sg takie zaklady, w ktérych ,,dziesie-
ciominutéwki” prowadzi sie od dawna
na przyklad w Zakladach Radiowych im.
Ro6zy Luxemburg w .Warszawie, w Szcze-
cinskich Zakladach Piekarniczych, Za-
kladach Mechaniki Precyzyjnej w Bloniu
koto Warszawy, kilku todzkich fabrykach
wilbkienniczych. Dla sprawy éwiczen
pozyskano takze wielu lekarzy specjali-
stow, ktoérzy interesuja sie zdrowiem pra-
cownikoéw, pomagaja przy opracowywaniu
specjalnych zestawow gimnastycznych,
zapobiegajgcych wadom postawy wynika-
jacej z racji wykonywanej pracy.

Ostatnio weszlo w 2zycie zarzadzenie
Ministerstwa Os$§wiaty i Wychowania wpro-
wadzajgce do wszystkich szk6t Sroédlek-
cyjne przerwy rekreacyjne i ruchowe
pauzy. Oznacza to, ze na kazdej lekcji
bedzie sie odbywata kilkuminutowa gim-
nastyka profilaktyczna (zapobiegajgca
wadom postawy) i odprezajaca.

Cwiczenia rekreacyjne wyszly juz z ram
eksperymentu. Odgrywaja one niepoé$led-
nig role w procesie humanizacji pracy,
dlatego zwigzki zawodowe, organizacje
spoteczne i specjalistyczne daza do obje-
cia nimi wszystkich pracujacych.

Fot. Jan Rozmarynowski




Znane porzekadlo glosi, ze krol
Kazimierz Wielki ,,zastal Polske
drewniang, a zostawil murowang”.
Jest w tym wiele prawdy, lecz i
sporo przesady. Przez stulecia dre-
wno bylo — i w duzym stopniu
pozostalo do dzi§ dnia — waznym
surowcem dla budownictwa i prze-
mystu. I dzi§ przeciez wolimy
mie¢ w mieszkaniach posadzki z
debu czy buka, chetniej mebluje-
my pokoje meblami drewnianymi

niz nowoczesnymi — z plastyku
czy metalu...
Przyroda hojnie wyposazyla

Polske lesnym bogactwem. Pod-
réznicy, ktorzy odwiedzali w da-
wnych czasach nasz kraj, opisy-
wali z podziwem niezmierzone po-

tacie puszcz, pelne zwierzyny, ja-
goéd, grzybow. Od wiekow tez
czlowiek korzystal z lesnych za-
sobow. Niost sie przez knieje stuk
toporow, plynely rzekami sznury
tratw. Nad puszczg snuly sie dy-
my z piecoOw, w ktorych wytapia-
no smote, sporzadzajgc wegiel
drzewny...

Takze i dzis, mimo ze rabunko-
wa gospodarka okupanta podczas
ostatniej wojny $wiatowej wyrza-
dzitla wielkie straty w polskim
drzewostanie, nasze lasy sg dos¢
bogate. Dba sie starannie o ich za-
chowanie w stanie nienaruszo-
nym, lecz jednoczesnie w uzasad-
nionych gospodarczo i przyrodni-
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czo rozmiarach prowadzi sie wy-
ragb lasu, zapewniajgc surowiec
dla polskiego przemystu drzewne-
go oraz kontynuujac tradycyjny
eksport drewna, znanego na wielu
rynkach pod marksa ,,L-orzet-P”.

Z poreby, gdzie hucza pilty tan-
cuchowe, warcza samochody i cig-
gniki, Sciete drzewa trafiajg do
tartakow. Kiedys$ te zaklady loko-
wano nad rzekami, ze wzgledu na
wykorzystanie energii wody do
napedu urzgdzen mechanicznych.
Dzi$ prad elektryczny wypart wo-
de, lecz tartaki lokuje sie w dal-
szym ciggu nad brzegami zbiorni-
kow wodnych, stuzacych jako ma-
gazyny drewna do przerobu.

W tartakach tnie sie pnie na
tzw. tarcice, ktora w pakietach —
duzych opakowaniach zbiorczych
— wysyla sie do odbiorcow. Czesé
jej trafia do portow morskich, z
ktorych statkami ekspediuje sie ja
do importerow, czes¢ otrzymuja
zaklady przemystu drzewnego,
ktoére przeobrazajg je w ramy do
drzwi i okien, opakowania, papier,
tekture, plyty spil$niane... A prze-
de wszystkim w meble, ktére ku-
pujemy do naszych mieszkan. No-
wy stoél, szafa, podlka, napeilniaja
pokoje delikatnym zapachem zy-

wicy, aromatem polskich lasow...

TYGODNIK POLSKI




INTERESUJACA PRACA o POLSCE
WYDANA w MULHOUSE

Juz blisko rok mingl od czasu, kie-
dy Mulhouse, urocze miasto alzackie,
zorganizowalo wielkg impreze dla za-
dokumentowania swej przyjazni z Pol-
ska. Impreza odbyla sie w ramach
,Journées d’amitié mondiale”, organi-
zowanych co rok w tym miesScie. O-
becnie wszyscy, ktérzy brali udziat w
,,Dniach” przypomna sobie o nich dzie-
ki temu, Ze Stowarzyszenie Przemy-
slowe w Mulhouse wydalo nowy nu-
mer swego biuletynu poswiecony w ca-
losci zeszlorocznym Dniom Polskim w
tym mieScie i w ogéle Polsce.

Jest to 'piekna publikacja, przeszio
100-stronicowy zeszyt sporego formatu,
Swietnie drukowany na kredowym pa-
pierze z licznymi ilustracjami. Suma
zawartych w nim wiadomos$ci o Polsce
daje dobra informacje o Kraju. Znaj-
duje tu czytelnik wiadomosci bardzo
réznorodne. Skladajg sie one na boga-
ty 1 ciekawy obraz dzisiejszej Polski,
jej kultury, literatury i sztuki, jej tra-
dycji a takze przemystu, handlu oraz
rolnictwa, szkolnictwa, sportu i walo-
row artystycznych réinych regionéw
Polski. Wiele artykuléw zamoéwionych
zostalo w Polsce, u specjalistbw z po-
szczegblnych dziedzin. Okladke ozdo-
biono kolorowa reprodukcjag rysunku

14-letniej dziewczynki, jednego z tych
rysunkow * dzieci polskich, ktoére tak
bardzo pocdobaly sie w Mulhouse pod-
czas zeszilorocznej wystawy.

Polski zeszyt wydawnictwa ,,Bulletin
de la Société Industrielle de Mulhou-
se” jest nie tylko cenng pamigtka dla
wszystkich, ktorzy pamietaja Dni Pol-
skie zorganizowane w tym miescie. Od-
da on jednocze$nie na pewno ustuge
wielu ludziom szukajgcym publikacji
w jezyku francuskim o Polsce. Biule-
tyn ten moze rowniez przyczynié¢ sie
do zainteresowania Polska tych ludzi,
ktoérzy przyczynié¢ sie moga do rozwi-
niecia i umocnienia kooperacji polsko-
francuskiej. ,,Kooperacja ta — pi-
sze we wstepie do omawianej publi-
kacji p. Emil Wojtaszek, ambasador
PRL w Paryzu — byla potrzebg histo-
ryczng. Wiezy naszej przyjazni nabie-
raja dzisiaj w réznych dziedzinach no-
wego znaczenia, ale moga staé¢ sie je-
szcze $ciSlejsze i jeszcze blizsze. Szcze-
sliwi jesteSmy stwierdzajgc, Ze nasza
wymiana kulturalna oraz naukowa jest
bogatsza niz kiedykolwiek i powinnis-
my w dalszym ciggu ja wzbogacacd”.

Temu wielkiemu celowi publikacja
Société Industrielle de Mulhouse sluzy
skutecznie.

Le premier ouvrage polonais sur Gérard de Nerval

Les lettres francaises ont toujours
compté nombre de fideles amis en
Pologne. Il a de tout temps existé un
,.parti francais” dans la littérature po-
lonaise. Ce parti rassemble aujourd’hui
de fort belles plumes: des écrivains
comme Jarostaw Iwaszkiewicz, qui est
un des plus puissants fervents de I’art
polonais contemporain, des universi-
taires comme le professeur Maciej Zu-
rowski, des traducteurs comme Julian
Rogozinski et Jerzy Lisowski, etec.

L’une des militantes les plus acti-
ves de ce parti, Julia Hartwig, vient
de publier aux éditions wvarsoviennes
PIW un ouvrage sur Geérard de Ner-
val. Née en 1921, Julia Hartwig est
tout ensemble poéte, essayiste et traduc~
trice du francais. Aprés la derniére
geurre, elle a séjourné plusieurs an-
nées en France. On lui doit notam-
ment une remarquable vie d’Apollinai-
re qui paru l’année derniére aux eédi-

tions du Mercure de France dans la
traduction de Jean-Yves Erhel.

Ecrit dans un style qui ne s’essouf-
fle jamais, attentif, chaleureux, bien
informé sur les sources de l’oeuvre et
sur les épisodes d’une vie difficile,
voire tragique, le ,,Gérard de Nerval”
de Julia Hartwig vient combler une
grave lacune. En effet, jusqu’a pré-
sent, lauteur d’,,Aurélia” (qui fut
traduite en polonais avant la guerre),
n’était gueére connu en Pologne que
des seuls spécialistes de la littérature
francaise.

Rappelons qu’a Yinstar de la pro-
duction de nombre d’autres romanti-
ques francais, l'univers poétique de
Nerval confine par endroits avec la

culture polonaise (on doit au poéte des

,,Chimeéres” un poéme consacré a l’in-
surrection polonaise de 1831 et un
poéme consacré au roi de Pologne
Jean-Casimir), et que certains cher-

‘cheurs inclinent a penser que Nerval

a été influencé par Adam Mickiewicz,
le poeéete le plus illustre de la Pologne.

Bez przesiadki

POCIAGIEM

wyjazdy w kazdag
sobote

Odloty
30-06
29-01

WYCIECZKI — PODROZE — URLOPY
AGENCE

»LENS-VOYAGES”

POLSKIE BIURO PODROZY
Pod Dyrekciag Jana GORSKIEGO

TELEX 11239 48, rue de la Gare 62-LENS Tel. 28.47.40

Przyjmuje zgtoszenia na wyjazdy grupowe do Polski

LENS
LILLE
PARY

SAMOLOTEM

LILLE — WARSZAWA — LILLE,
PARYZ — WARSZAWA — PARYZ

WEEK-END 600 F

Wycieczki objazdowe samolotem 15 dni

a) Lille-Paryz-Warszawa-Torui-Gdansk-Malbork
b) Lille-Paryz-Warszaw a-Krakow-Gzgstochowa-Warszawa 1.185 F

Bezposrednie wyjazdy z Lille i z Paryza
na Baleary, do’Butgarii, na Korsyke, do Tunezji itd...

KATALOGI NA ZADANIE

POZNAN
WARSZAWA

Powroty w kazdy
poniedziatek

Powroty

29-01
02-03

1.165F

W Warszawie, w salonach

Towarzystwa Przyjaciél Sztuk
Pieknych, czynna jest wystawa
rysunkéw Tadeusza Kulisiewi-
cza. Tych Czytelnikéw ,,Tygod-
nika”, ktérzy bedq mieli mozli-
wos§é obejrzenia jej, gorqco ma-
mawiamy — poéjdicie!

POETA CZARNEJ KRESKI

Urodzit sie w Kaliszu (13 XI 1899 r.).
Studia artystyczne rozpoczgl! w Szkole
Sztuk Dekoracyjnych w Poznaniu, a
ukonczyl je w Warszawskiej Akademii
Sztuk Pieknych (w pracowniach prof.
prof. W. Skoczylasa i M. Kotarbin-
skiego).

Od 1930 r. bierze czynny udzial we
wszystkich wazniejszych wystawach
krajowych i zagranicznych. Odbyl wie-
le podrézy, m. in. do Belgii, Brazylii,
Chin, Czechoslowacji, Francji, Holan-
dii, Indii, Meksyku, Niemiec, Wtoch,
ZSRR. Kazda podr6z to bogaty plon
artystyczny w postaci wspanialych cy-
kli rysunkowych.

Tadeusz Kulisiewiez nie jest (jak
inny artysta polski, Feliks Topolski)
reporterem-rysownikiem, chwytajgcym
na goraco po dziennikarsku, to co naj-
bardziej rzuca sie w oczy. Kulisiewicz
siega glebiej — syntetyzuje pejzaz po-
znanego kraju oraz ludzi, ktérzy ten
pejzaz zaludniaja. Zdumiewajgca jest
wrazliwosé, z jaka artysta rejestruje
ruchy i gesty ludzi, niby to codzienne
zwyczajne, a przeciez posiadajgce ce-
chy odmienno$ci niepowtarzalnej —
tak widoczne zwlaszcza w rysunkach
z Indii, Chin, Meksyku.

Interesujaca jest technika pracy Ku-
lisiewicza: najpierw (w licznych wa-
riantach) brulionowy zapis w szkicow-
niku — czesto opatrzony komentarzem
tekstowym, lapidarnym, niemal steno-
graficznym — pobzniej nastepuja pra-
cowite dni syntetyzowania, eliminowa-
nia balastu szczegbéléw az wreszcie wy-
loni sie ksztalt ostateczny, w pelni wy-
razajgcy ladunek emocji, obserwacji,
doswiadczen. Widz ogladajgcy na wy-
stawie gotowe dzielo, na ktére skiada
sie kilka subtelnych, finezyjnych kre-

sek — nie ma wyobrazenia o ogromie
pracy poprzedzajgcej ten koncowy
efekt.

Tadeusz Kulisiewicz zdobyl slawe
cyklem ,.Szlembark” (wystawionym

wiosng 1930 r. w warszawskim Salonie
Gaarlinskiego). Bylo to dwanascie drze-
worytow przedstawiajgcych mieszkan-
coOw goralskiej wioski Szlembark, kto-
rg artysta ,,odkry}’, pokochal i jest

tej mitosci wierny do dzi§ — kazde wa-
kacje tam spedzajgc.
Kulisiewicz — mistrz drzeworytu, je-

den z najwybitniejszych w okresie
dwudziestolecia miedzywojennego, z
biegiem czasu odchodzi od tej formy
wyrazu graficznego. Przestaje mu ona
wystarczaé. Widzi niebezpieczenstwo
waskiej specjalizacji. Porzuca drzewo-
ryt dla rysunku — takze rysunku
barwnego. Osigga w tej dziedzinie
wspaniate rezultaty. Staje sie mistrzem
kreski (tak rysowaé potrafi niewielu —
dawniej Matisse, dzi§ Picasso).

Z najwazniejszych dziel Tadeusza
Kulisiewicza nalezy wymienié wspom-
niany juz ,Szlembark”, dramatyczne
,Ruiny Warszawy”, cykl ,,Zolnierze
rewolucji i pokoju” oraz wspanialy
tryptyk ,Kaukaskie kredowe kolo”,
s, Indie” i, Meksyk”. Dziela te przyniosty
artysScie stlawe $Swiatowg. Dowodem
stlowa uznania, ktére wypowiedzieli
wybitni twérey i krytycy réznych kra-
jow.

Bertold Brecht (w 1956) ,,..postacie i
sytuacje Kredowego kola stanowia ka-
mien milowy na drodze sztuki ryso-
wania”.

Carlos Pellicer (w 1959 r.) ,Wielki
artysta, jeden z najwiekszych artystow

naszych czaséw, artysta ktoérego serce
przemawia najszlachetniejszym jezy-
kiem ludzkim, rysunkiem i grafika”.

Luis Cordoze’y Aragon (w 1960 r.)
,Kulisiewicz rysuje z precyzja, wybie-
rajac elementy o najwiekszym znacze-
niu i najbardziej wymowne, tworzac
wielka synteze. Jest skonczonym ry-
sownikiem, a rozumiem przez rysow-
nika nie kogo$, kto umie powtarzaé
co widzi, ale tego, kto potrafi tworzy¢
nowa wizje”.

Giuseppe Marchieri (w 1961 r.).
»--tylko prawdziwi poeci potrafia wi-
dzie¢ to, co niewidzialne”.

Takim prawdziwym poetg kreski
jest wtasnie Tadeusz Kulisiewicz.
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@ La fabriquec de poids
lourds de Lublin — la plus
grande entreprise de la ville
— a fait construire des cités
pour ses ouvriers dans son
voisinage. Toutefois, pour iso-
ler les cités de la fabrique,
un important rideau de ver-
dure va étre planté sur une
surface de 4 ha.

@ A Checiny, dans les en-
virons de Kielce, I’érection de
la plus grande ,,Maison du
Touriste” de Pologne est ache-
vée. Elle s’intégre parmi un
complexe de batiments du
X VIIe siécle. Les travaux ont
€été placés sous la direction
du conservateur de la voivo-
die. C’est 13 un des plus beaux
centres touristigues de la ré-
gion de Kielce, on y trouve
un hotel de 150 places, 2 re-
staurants, un self-service et
un café.

@ Un vaste Palais des
Sports et du Spectacle est en
cours de construction a Gdansk.
En fonction du genre — sport
ou spectacle artistique — 1la
salle pourra accueillir de 4 000
a 6000 spectateurs. Son nom:
,.Olivia”, la date de son
ouverture: en juin prochain.

@ Dans quelques années, un
vaste boulevard de mer lon-
gera la cdte balte depuis Swi-

EN COURANT...

L'air du temps

D’apreés les fuites parvenues
du Conseil Général de la Se-
rmaine Polonaise, il parait que
le voyage offert ¢ un des pro-
chains lauréats de notre heb-
domadaire sera sur la lune.
C’est tout ce qu’il y a de plus
sérieux, une compagnie aérien-
ne suédoise a envisagé cette
possibilitée a partir de 1983.
I.e probléme sera de savoir si
cette chance unique sera oOf-
ferte a des anciens lauréats
ou 4 celui de ’année en ques-
tion? Le temps permet enco-
re la refléxion.

Le gros avantage de la Po-
logne sur les autres mnations
est de posséder un représen-
tant permanent sur la plané-
te d’argent. Il y a fainéanté
suffisamment longtemps —
depuis le jour mémorable ou

il s’enfuit devant le diable
sur wun cog — pour sentir
bouillir en lui wune wvigueur

nouvelle, ce qu’il a fait savoir
aux autorités de son ancien-
ne ville, -Cracovie, par Uinter-
meédiaire de son homme de
confiance, le fidéle Mathieu
qui depuis des lustres, fait la
navette entre Lune et Terre.

Le fantasque messire Twar-
dowski — car c’est de lui qu’il
s’agit — a méme réservé un
terrain tout indiqué, le cra-
téere Copernic. Toute une cité
polonaise sera érigée sur ses
pentes. Il a fallu expliquer d
messire. Twardowski que le
beis m’interviendrait pas dans
la comstruction, ce qu’il a sai-
si trés wvite car son intelligen-
ce est supérieure. Pourquoi
n’a-t-il pas donné signe de
vie plus td6t? Parce qu’il pen-
sait que les apparitions hu-
maines wvenaient d’une autre
planéte, Mars ou Vénus, et il
se temnait coi.

Donc la Pologne, sans frais
excessifs, a un prospecteur de
immobilier de choix que lui
jalousent les plus grandes
puissances terrestres.

Comme dit le proverbe ,en
avril ne te découvre pas d’un
fil”. C’est motre conseil, qu’im-
porte la nature de ce fil, qu’il
soit celui de I’imagination va-
gabonde ou celui auquel est
fixé un énorme poisson!
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EN COURANT...

noujScie jusqu’a Krynica Mor-
ska. Déja certains troncons
de cette longue promenade
sont ouverts a la circulation.
Tout au long, on trouvera des
campinrzs, motels et hétels
d’un siandard international.

@ Dis cette année, une par-
tie des taxis de Pologne se-
ra munie de téléphones, I’an-
née prochaine les besoins des
.compagnies de taxis sereont
couverts et les radio-taxis cir-
culeront au grand plaisir des
usagers qui pourrent les ap-
peler par téléphone.

@ Les stations thermales
de Busko-Zdréj et Solec-
Zdréj sont déclarées ,sphére

de santé”, autrement dit Iec-
calités sans bruit et sans pol-
lution. De nouveaux établis-
sements vont étre construits,
les stations sont appelés a un
grand développement car leur
existence est assurée pour
longtemps: les réserves en eau
minérale suffiront encore pour

les... 2000 ans a venir!
@ L’organisation Mondiale
de Meétéorologie qui existe

depuis cent ans a décidé une
expérience tropicale pour
commémerer son jubilé. Cette
expérience consistera en I’étu-
de des situations météorolo-
giques dans la zone des tro-
piques qui comporte de
nombreuses inconnues. Les
Polonais prendrcnt également
part a cette action a bord de
vaisseaux spéciaux soviétiques.

posera de cing batiments
premier est commencée.
T’étudiant,

Bialystok est une ville moderne qui prend
de l'extension et pense a tous les futurs étu-
diants qu’elle aura a accueillir d’ici 1985.

La faculté de médecine est déja célébre,
une nouvelle école supérieure d’ingénieurs
va étre construite, aussi la construction d’une
cité universitaire s’impose. Cette cité se com-

et lérection du
Cette maison de

que nous montre le croquis ci-

—_—

UNE MAISON DES ETUDIANTS A BIALYSTOK

pourra abriter six cents étudiants.
Elle comprendra cent vingt chambres de
trois personnes et cent vingt chambres de
deux personnes.

dessus,

Au rez-de-chaussée on trouvera les locaux
administratifs et une vaste salle de lecture.
A chaque étage il y aura des petites cuisines,
des laveries, des salles de bains etc... Le ba-
timent sera rendu a l'exploitation en juin
de l’année prochaine.

Al ers

édification.

nira 150 000 tonmes de tdle.

A la Fonderie Bierut de Czestochowa, la construction de
la laminerie de tdle forte se poursuit a un rythme accéléré.
Jusquw’a présent plus de 5000 personnes ont participé a son

Cette laminerie sera d’une grande importance pour diver-
ses branches de Uindustrie polonaise, elle aura une influen-
ce directe dans lUaccroissement de la production de
dustrie mavale et mécanique entre autres. Dés cette année
la laminerie — dont nous vous présentons un aspect — four-

Vin-

UN CELEBRE

IMPRIMEUR

POLONAIS DU XVie SIECLE

Le roi Ferdinand V d’Espa-
gne fit venir en son pays
I'imprimeur Stanislas Polonus
qui était installée a Naples.
Stanislas vint a Séville et de-
meura en Espagne jusqu’a la
fin de ses jours.

A Séville il fonda une im-
primerie avec un associé, Mei-
nard Ungut. Les premiéres
oeuvres des imprimeurs pa-
rurent en 1591, soit prés de
vingt ans aprés la découverte
du Gutenberg. Aprés la mort
de son associé, Stanislas Po-
lonus ouvrit une seconde im-

primerie a Alcala prés de
Madrid. En 1505 il céda son
atelier a limprimeur Crom-
berg. Ce dernier, en 1539, en-
voyva les caractéres d’impri-
merie du vieux Stanislas Po-
lonus en cette terre qui ve-
nait d’étre découverte, au
Mexique. Donc les premiers
livres imprimés sur le nou-
veau continent le furent avec
les caractéres du vieil impri-
meur polonais, qui toute sa
vie prit soin de faire suivre
son prénom Stanislas de ,,Po-
lornus” ou bien ,,de Polonia”.

PETITE HISTOIRE
DU GRAND THEATRE

Le Grand Théatre de 1’'O-

péra et du Ballet de Varso-
vie a 140 ans. I1 a connu une
existence fertile en événe-
ments heureux et dramati-
ques, aussi survelons rapide-
ment son histoire et celle de
I'emplacement sur lequel il
s’éleve.
. Du temps du régne des ducs
de Mazovie se trouvait a cet
endroit un magasin de sel
en bois, il résista a I’épreuve
du temps Jjusqu’au XVIle
siécle, I'invasion suédoise finit
par en avoir raison. Un peu
plus tard, Marysienka, I’épou-
se bien-aimée du roi Jean
III Sobieski, décida d’élever
sur la place de l'ancien ma-
gasin de sel un complexe de
boutiques qui devait rappeler
le Palais-Royal de Paris. Le
lieu fut baptisé Marywil (Ma-
rie Ville) en 1695 il était ter-
miné.

En 1825 Marywil fut rasé
et on décida de construire
justement un théatre qui s’é-
léverait en face de la résiden-
ce des Jablonowski devenue
Hoétel de Ville de Varsovie.
L’établissement des plans fut
confié 4 Antoni Corazzi qui
s’était déja fait connaitre par
d’autres constructions.

Le 19 novembre 1825 la pre-
miére pierre de ce qui allait
devenir le Grand Théatre fut
posée. Dans les fondations du
théatre on emmura une cais-
se qui contenait toutes les
sortes de monnaies alors en
cours, les journaux du jour,
les oeuvres de Wojciech Bo-
gustawski pour qui ce théitre
était destiné (il n’en vit pas
I’achévement car il mourut en
1829). L’érection dura huit
ans, elle fut interrompue dans
les années 1830—31 par I'In-
surrection de Novembre, pour
reprendre ensuite.

L’inauguration du théatre
appelé ,,Grand” (les autorités
tsaristes avaient écarté I’adjec-

tif ,,national”) intervint le 24
février 1833. On y donna le
,,Barbier de Séville” de Ros-
sini.

On connait la suite. L’In-
surrection de Varsovie de
1944, le théatre est démoli.
En 1960 sa reconstruction est
décidée. La facade de Coraz-
zi est conservée. L’actuel
Grand Théatre est trés mo-
derne. Depuis sa réouverture,
en 1964, les spectacles s’y
succédent et il ne désemplit
pas.

Les bois reprend
ses droits

Les entreprises industriel-
les de la région de Kielce
attachent une importance par-
ticuliére a tous les terrains
ou l'exploitation des richesses
naturelles est achevée. Apreés
avoir €té nivelés, les terrains
sont remis aux services de

l’agriculture et de la sylvi-
culture.
Ainsi de nombreux hecta-

res seront rendus a l'agricul-
ture une fois que l’extraction
du soufre de la mine de Grzy-
bow sera terminée. A Pula-
wy, les spécialistes de 1'Insti-
tut de la culture et de la fer-
tilisation de la glébe se sont
livrés a des expériences qui
ont donné des résultats posi-
tifs. Les terres deviennent
arables de nouveau aprés un
chaulage intensif.

Il ne fait aucun doute que
d’ici plusieurs dizaines d’an-
nées les lieux de récréation
des habitants de Tarnobrzeg
et de Sandomierz seront con-
stitués par 1lés bois grandis
sur les anciens terrains des
mines de soufre. Les forestiers
assurent méme que l’on pour-
ra trouver dans ces bois-la le
cépe et l'oronge.
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WAKACJE 1973

Propozycja dla kazdego ucznia

20 czerwca br. konczy sie rok szkolny. Do wakacji pozostalo wiec jeszcze
sporo czasu. Ale dla organizatoréow letniego wypoczynku dla dzieci i mio-
dziezy rozpoczal sie juz goracy okres przygotowan. Zalozeniem tegorocznej
akeji letniej jest zapewnienie miejsc na koloniach, ocbozach i wczasach w
miesScie wszystkim, ktérzy z tej formy wakacji beda chcieli skorzystaé:
Rysuje sie takze mozliwoSé cbjecia, w uzasadnionych przypadkach, pewnej
grupy dzieci wypoczynkiem dwumiesiecznym.

Dzieci o slabszym zdrowiu maja w tym roku wieksze szanse uzyskania

miejsc na koloniach zdrowotnych. Do najczeSciej spotykanych

schorzen

wsrod miloedziezy szkolnej nalezy nerwica, reumatyzm, wady postawy. Wa-
kacje beda wiec wykorzystane na intensywniejsze leczenie tych schorzen.
Dzieci wyjada do miejscowesci uzdrowiskowych, beda mialy zapewniona
troskliwa opieke lekarzy specjalistow i instruktoréow Akademii Wychowa-

nia Fizycznego.

Fakt, ze juz dzi§ mySli sie o dobrych wakacjach dla wszystkich dzigci,
Swiadczy o serdecznej trosce, jaka otacza sie pokolenie malych Polakéow.

NAJwiekszym powodzeniem cie-
szyly sie ostatnio eliminacje matlych
aktorek do nowego filmu fabular-
nego. Rezyser Anna Sokolowska po-
szukiwala dwoéch dziewczynek W
wieku 6—8 lat do gldwnych rél w
filmie ,,Cieplo, zimno”. Kilkaset ro-
dzicow przyprowadzilo swoje mate
coreczki do warszawskiego klubu
,Hybrydy”, gdzie trwaly eliminacje
wstepne. Dopiero po wylonieniu 50
najlepiej zapowiadajacych sie
.gwiazdeczek” przystapiono do
zdje¢ probnych. Na razie werdyktu
nie znamy.

NAJbardziej malowniczym balem

BERLIETY SA WYGODNE

DLA PASAZEROW

1 DLA OBSLUGI

Pasazerom latwo wsiadaé¢, bo sze-
rokie drzwi; stojgc — mogag oglg-
da¢ miasto, a nie tylko kapelusze
siedzgcych; zima nie beda marzli,
latem — dusili sie. Prowadzenie za$
Berlietow jest takie lekkie i proste,
ze w przysziosSci za ich kierownica-
mi zasigdg takze kobiety.

Dia Jerzego Kani Miejskie Za-
klady Komunikacyjne w Warsza-
wie nie maja tajemnic. Jako mlody
inzynier podjat prace w MZK —
kolejno przechodzac na stanowis-
kach Kkierowniczych przez wszyst-
kie komorki tego przedsiebiorstwa.
Obecnie sprawuje funkcje dyrekto-
ra do spraw ruchu. Najwazniejszym
zadaniem na dzis$ sg oczywiscie
Berliety...

tegorocznego karnawalu byl bal ko-
stiumowy. Zabytkowy Golub-Do-
brzyn stynie nie tylko ze wspania-
tego zamku Anny Wazdéwny, ale
réwniez z tradycyjnego balu urza-
dzanego na zakonczenie karnawatu.
Bal kostiumowy, zorganizowany w
tym roku 3 marca, jest zawsze naj-
glosniejszy i najatrakcyjniejszy.
Gosci witali przed zamkiem zolnie-
rze w mundurach z czaséw Ksie-
stwa Warszawskiego. O péinocy po-
lonezowy korowdd przeszedl kruz-
gankami, a prowadzil go ,,0sobis§-
cie”... duch Anny Wazdéwny. Goscie
raczyli sie staropolskimi potrawami
(pieczonym nad ogniskiem prosia-
kiem), wzieli ré6wniez udzial w wy-
borze Miss Balu oraz najpiekniej-
szego kostiumu. W balu uczestni-
czylo poza go$émi polskimi 150 gos-
ci zagranicznych z wielu krajow.
Zabawe filmowala Polska Kronika
Filmowa oraz TV.

AU FUMET

SAVOUREUX

POIREAUX EN SAUGE BLANGHE

Les primeurs s’installent aux éta-
lages, ils ont une belle couleur
engageante et les bottes de poi-
reaux avec leur robe vert tendre le
sont tout particuliérement. Laissez-
vous tenter, vous ferez ces poi-
reaux en sauce blanche.

Aprés avoir coupé la barbe des
poireaux et l'extrémité des feuilles,
fendez-les dans le sens de la lon-
gueur et lavez-les consciencieuse-
ment a l’eau courante. Faites-les
cuire ensuite en les jetant dans de
T’eau bouillante salée. Si vous crai-
gnez qu’ils se défassent, faites-les
cuire en petites bottes. Au bout de
20 mn, égouttez-les.

La sauce: Faites fondre un gros
morceau de beurre dans une casse-
role, ajoutez la valeur de deux cuil-
lers a soupe de farine, meélangez
bien et laissez sur le feu quelques
instants. Retirez la casserole du feu
et versez !/2 litre de lait froid en
une seule fois. Mélangez bien et re-
mettez sur le feu. Laissez cuire sans
cesser de tourner avec une cuiller
en bois et, une fois arrivé a ébulli-
tion, faire cuire encore 6 mn. 11
vous reste a saler, poivrer, ajouter
un peu de noix de muscade rapée.

Disposez les poireaux bien égout-
tés dans un plat allant au feu, ver-
sez dessus la sauce blanche et met-
tez au four durant 10 mn environ.

Un plat printanier délicieux.

ERNESTINE DODUE

16 TYGODNIK POLSKI

CIEKAWOSTKI

- MAZOWSZE” W OTTAWIE

W gmachu Narodowego Centrum
Artystycznego w Ottawie odbyl sie
przed niedawnym czasem galowy
wystep Panstwowego Zespolu Pies-
ni i Tanca ,Mazowsze”. Wystepy ze-
spolu obserwowal korpus dyploma-
tyczny, czionkowie rzgdu federal-
nego, przedstawiciele partii poli-
tycznych, zycia kulturalnego i nau-
kowego oraz licznie zgromadzona
Polonia kanadyjska.

,ULICA TUEZOLTTO 254>

Znana polska aktorka filmowa
(Matka Joanna od anioléw) Lucyna
Winnicka gra obecnie w Budapesz-
cie w nowym filmie Istvana. Szabo
,,Ulica Tuezoltto 254”. Jest to poe-
tycka opowies¢ o mieszkancach je-
dnej kamienicy.

ZNAKOMITA
POLSKA HARFISTKA
W BERLINIE

W Berlinie, w ramach 51 koncer-
tu z cyklu ,Berolina-Konzerte” or-
ganizowanego przez Berliner Rund-
funk, wystapila znakomita harfistka
warszawska Urszula Mazurek, gra-
jac ,,Dances” Debussy’ego. Urszula
Mazurek dala ponadto w Berlinie
recital w salonach Polskiego Os$rod-
ka Informacyjno-Kulturalnego. Wy-
stepy artystki spotkaly sic z entuz-
jastyeznym przyjeciem przez pu--
bliczno$§¢ niemiecks.

EX LIBRIS — SZTUKA LUBIANA

Coraz czes-
ciej poszuki-
wana, zama-

wiang 1 cenio-
na jest sztuka

pieknych ex
libris6w. Pre-
zentujemy dzis$
jeden z no-
wych ex libri-
sOw Stefanii
Dretler - Fli-
nowej, ktorej
wystawa ry-
sunkéw cieszy
sie ogromnym
zainteresowa-
niem w Kra-
kowskim Pa-
wilonie Wysta-
wowym.

ALBUM POEZJI MILOSNE)

JULIAN TUWIM (1894—1953) to je-
den =z najwybitniejszych poetéw pol-
skich XX wieku, autor wierszy, ktére
W sposéb mnajbardziej reprezentatywny
okreSlily charakter liryki polskiej w
20-leciu, satyryk, tlumacz, autor znako-
mitych wierszy dla dzieci.

WSZYSTKO
(fragment)

Oddaé ci wszystko: kazdy sen i
drgnienie,

Kazdy merw ciata, kazdy ruch i
krok!

— to tylko o tobie

wspomnienie,
tylko twdj naj-
Swietszy wzrok!

Oddaé ci wszystko: kazde pulsu
tetno

Przesztos$é

Przyszto$¢ — to

I grosz ostatni, i ostatek sit,
Trwoni¢ dla ciebie swq miodosé
namietna,
Znaczyé ci droge — krwiaq serdeczna
z 2yt!

PORTRET
TYGODNIA

Jadwiga Hawryluk-Grabowska

W czasie wizyty Edwarda Gierka
we Francji, w paryskim Ratuszu o-

twarta byla wystawa obrazujaca
najnowsze osiggniecia polskich ar-
chitektéow.

Na tej wystawie m. in. znalazily
sie projekty doméw mieszkalnych
architekta Jadwigi Hawryluk-Gra-
bowskiej. Francuzom przypadly
one bardzo do gustu. Projekty te
przybraty juz czeSciowo konkretne
ksztalty i zostaly skierowane do
realizacji. Zesp6él budynkdéw miesz-
kalno-ustugowych wykonany meto-
da przemyslowg mozna juz dzisiaj
obejrze¢ we Wroclawiu przy Placu
Grunwaldzkim. Jadwiga Hawryluk-
Grabowska jest tez autorka projek-
tu dwoch szkét wroctawskich. Za
projekty te otrzymata w 1964 roku
nagrode ministra budownictwa, a w
rok pozniej przyznano jej nagrode
miasta Wroclawia. Na pytanie, jak
widzi jako architekt Polske roku
2000, odpowiedziata:

— Przede wszystkim zupelnie in-
ne metody budownictwa, nowe tech-
nologie, nowoczesne konstrukcje o-
raz Scisla wspélpraca architektow z
naukowcami, reprezentujacymi roéz-
ne dziedziny wiedzy.
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o matce:
Do ludzi
‘serce

o leniwym:

Leniwemu wszystko trudno

o milowaniu: )

Kto kogo mituje, wad jego_nie czuje
o spokojnym S$nie:

Kto chce mieé sen spokojny, niech
sie mie klopocze o to, co jutro na-
stanie

po rozum, do matki po

\
T .

CE
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— Zrobie ci dobry obiad i kupie indyka,
ale wpierw sie postaraj zdobyé czytelnika!
— Je recommencerai a cuisiner de bons

petits plats quand tu auras rectuté un lecteur!
Rys.
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CZY LUBICIE MIOD?

Co wy rano pijecie? Mleko? Kawe z mlekiem? Bo my pijemy
kakao. Po francusku KAKAO to CHOCOLAT, SNIADANIE to
PETIT DEJEUNER, a MIOD to MIEL. Bo nasze $niadanie sklada
sie nie tylko z duzej filizanki kakao, ale takze i z chleba posmarowa-
nego mastem i miodem.

Mysle, ze wy tez lubicie mioéd i ze wiecie, ze miéd wytwarzany
jest przez pszczoly. Po francusku PSZCZOLA to ABEILLE, a SOK
KWIATOW to NECTAR. Bo pszczoly wytwarzaja miéd wiasnie
z soku kwiatéw. Z pewnoscig wiecie takze, ze pszczoly zyja w po-
mieszczeniach, ktére przypominajg ksztaltem male domki. Taki
pszczeli domek nazywa sie ulem, a zgrupowanie uli nazywa sie pa-
siekg. Po francusku UL to RUCHE, PASIEKA to RUCHER, a
BRZECZENIE to BOURDONNEMENT. Bo w ulach i wokoét uli
nieustannie rozlega sie pszczele brzeczenie.

W dawnych czasach wydlubywano ule w pniach drzew. Po fran-
cusku PIEN to TRONC, a WYOBRAZAC to FIGURER. Bo w daw-
nych czasach budowano takze ule wyobrazajgce ludzi lub zwierzeta.
Czy widzieliscie juz kiedy takie stare ule majgce ksztalt ludzkiej
lub zwierzecej postaci? Bo my widzieliSmy. Oglgdalismy takie ule
w zeszlym roku w Polsce, w Swarzedzu. Swarzedz jest to miasteczko
lezgce niedaleko Poznania. Z Poznania dojechaé¢é mozna do tej miej-
scowosci bardzo wygodnie autobusem. Po francusku MIEJSCOWOSC
to LOCALITE, a PRZYSTANEK AUTOBUSOWY to ARRET D’AU-
TOBUS. Bo kilkaset metré6w od przystanku autobusowego rozcigga
sie w Swarzedzu uroczy park, i wlasnie w tym parku znajdujag sie
te ciekawe starodawne ule. Jest tam ul w ksztalcie niedzwiedzia,
ul przedstawiajacy goérnika, ul przedstawiajgcy gorala z fajkag i wie-
le innych pieknych uli. Niektoére z nich majg ponad trzysta lat.
Jesli w tym roku spedzicie wakacje w Polsce, to poproscie waszych
tatusiow i wasze mamy, aby zawiezli was do Swarzedza.

Pszczoly sg bardzo pracowite. Procz miodu wytwarzajag takze
wosk. Po francusku PRACOWITY to LABORIEUX, WOSK to CIRE,
a SWIECA to BOUGIE. Bo z wosku wyrabia sie $wiece i inne
przedmioty. Wosk stuzy rowniez do woskowania, to znaczy do pole-
rowania podlég i mebli. Po francusku WOSKOWAC to CIRER,
a PSZCZELARZ, czyli czlowiek zajmujacy sie hodowlg pszczoél, to
APICULTEUR. Bo ja sie zaraz namys$le, a jak sie namysle, to moze
postanowie zostaé¢ pszczelarzem, gdyz ja przepadam za miodem. Po
francusku ZOSTAé3 to DEVENIR, a NIEDZWIADEK to OURSON.
Bo chetnie zostalbym takze niedzwiadkiem, gdyz niedzwiedzie sa
podobno strasznie lase na miéd. Po francusku EASY to FRIAND,
a WOLEC to PREFERER. Bo mama moéwi, ze woli, zebym zostatl
pszczelarzem, gdyz niedZzwiedzie za mocno mruczg. Po francusku
MRUCZEC to GROGNER, a PLASTER MIODU do GATEAU DE
MIEL. Bo je$li zostane pszczelarzem, to wszystkim polskim mamom
i tatom we Francji i Belgii sprezentuje plaster miodu.

JEROME

AIMEZ-VOUS LE MIEL?

Que prenez-vous pour le petit déjeuner? Du lait? Du café au lait?
Nous autres, nous buvons du chocolat. En polonais PETIT DEJEU-
NER c’est SNIADANIE, CHOCOLAT c’est KAKAO, et MIEL c’est
MIOD. Parce que motre repas du matin se compose aussi de tartines
beurrées et recouvertes de miel.

Je pense que wvous aussi vous aimez le miel et que wvous savez
que le miel est produit par les abeilles. En polonais ABEILLE c’est
DPSZCZOEA, et NECTAR c’est SOK KWIATOW. Parce que les
abeilles produisent le miel avec le nectar des fleurs. Et vous savez
certainement aussi que les abeilles vivent dans des abris en forme
de petites maisons qui s’appellent des ruches, n’est-ce pas? En polo-
nais une RUCHE c’est UL, un RUCHER — c’est-a-dire un groupe
de ruches — c’est PASIEKA, et BOURDONNEMENT c’est BRZE-
CZENIE. Parce que le bruit que font en volant les abeilles s’appelie
bourdonnement.

Anciennement, on creusait des ruches dans les troncs des arbres.
En polonais TRONC D’ARBRE c’est PIEN et FIGURER *c’est WY -
OBRAZAC. Parce que autrefois on construisait aussi des ruches qui
figuraient des hommes ou des animaux. Avez-vous déja vu de telles
ruches? Nous, nous en avons vu l’année derniére en Pologne, dans
une petite ville qui s’appelle Swarzedz et qui est située non loin de
Poznan. Cette localité est reliée a Poznan par une ligne d’autobus.
En polonais LOCALITE c’est MIEJSCOWOSC, et ARRET D’AUTO-
BUS c’est PRZYSTANEK AUTOBUSOWY. Parce que les vieilles
ruches de Swarzedz se trouvent dans un parc qui n’est pas trés
distant de Uarrét d’autobus. Il y a la-bas une ruche qui a la forme
d’un ours, une ruche qui a la forme d’un mineur, une ruche qui
a la forme d’un montagnard et encore beaucoup d’autres belles
ruches. Certaines de ces ruches ont dépassé I’dge de trois cents ans.
Lorsque wous serez en Pologne, demandez a wvos parents de vous
mener VOIr ces CUriosités.

Les abeilles sont trés laborieuses. Outre le miel, elles produisent
de la cire. En polonais LABORIEUX c’est PRACOWITY, CIRE c’est
WOSK, et BOUGIE c’est SWIECA. Parce que la cire sert a fabri-
quer les bougies et le cirage. On Uutilise aussi pour cirer, c’est-a-
dire pour frotter les parquets et les meubles. En polonais CIRER
c’est WOSKOWAC, et un APICULTEUR, c’est-a-dire un éleveur
d’abeilles, c’est PSZCZELARZ. Parce que Jéréme, qui a un gout
trées vif pour le miel, affirme qu’il deviendra peut-8tre apiculteur.
En polonais DEVENIR c’est ZOSTAC, et OURSON c’est NIEDZ-
WIADEK. Parce que comme les ours sont trés friands de miel, Jé-
réme aimerait aussi pouvoir se transformer en ourson. En polonais
FRIAND c’est £ASY, et PREFERER c’est WOLEC. Parce que la
maman de Jérbdme dit que comme les ours n’arrétent pas de grogner,
elle préfére que mon cousin devienne apiculteur. En polonais
GROGNER c’est MRUCZEC, et PLASTER MIODU c’est GATEAU
DE MIEL. Parce que Jéréme jure que s’il devient apiculteur, il fera
don d’un gdteau de miel a toutes les mamans et a tous les papas
polonais de France et de Belgique. SYLVIE

NA IMIENINY SIOSTRZE |1 BRATU
ZAFUNDUJ ROCZNA PRENUMERATE!

> >
AIDEZ-NOUS A MULTIPLIER

LE NOMBRE DES EXEMPLAIRES VENDUS | i

FAVORISEZ SANS RELACHE

LA DIFFUSION MASSIVE DE
»LA SEMAINE POLONAISE™ | =

KACIK FILATELISTY
000-LECIE URODZIN MIKOtAJA KOPERNIKA

18 lutego ukazala sie seria 4

upamietniajgca 500-lecie uro-

dzin Mikotaja Kopernika. Se-

‘ ria skbada sie z 5 znaczké6w —

portretéw malarskich Koper-
nika:

1 zt — portret Kopernika z
konca XVIII w. wedlug minia-
tury Marcello Bacciarelli, nad-
wornego malarza ostatniego
krola polskiego Stanistawa Au-

1.50 zt — tak zwany ,,portret
torunski’’>, prawdopodobnie je-
dyna podobizna wielkiego astro-
noma malowana z natury.

2.70 zt — portret Kopernika
pedzla Zincka Nory.
4.00 2zt — portret Kopernika

wediug kopii z zegara strasbur-

4.90 zt — obraz Jana Matejki
s, Kopernik w swojej dostrzegal-
ni»?,

Nazwisko (Nom) Imie (Prénom) __

Adres (Adresse) _

WYTNIJI

Pragne zaprenumerowa¢ TYGODNIK POLSKI na 1 rok —

6 miesiecy — 3 miesigce.
Je voudrais m’abonner a la SEMAINE POLONAISE pour
1 an — 6 mois — 3 mois.
(Niepotrzebne skresli¢é — Rayer les mentions inutiles)

Projekty graficzne wykonal
plastyk Henryk Chylinski.

Znaczki wykonano wielo-
barwng rotograwiurg, na pa-
pierze kredowym. Na wszyst-
kich znaczkach jest napis ,,M.
Kopernik 1473—1973”. Na mar-
ginesach arkuszy znaczkéw
umieszczono znak Swiatowe]
Wystawy Filatelistycznej ,,Pol-
ska 73” oraz napis ,,500 rocz-

Znaczki wydrukowano w for-
macie: 31,25 X 43 mm i nakladach:

PRZESLIJ
DO REDAKCJUI

o A s 1zt i 1,50 zt — po 10 miln szt.;
nica wurodzin M. Xopernika 270 zt — 3 min, 4 z22 — 5 miln i
1473—1973”. 4.90 zt — 1 min. em.
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Czarny mercedes typ 220 SE z warszaw-
skimi tablicami rejstracyjnymi nie zatrzy-
mal sie na nasze wezwanie. Uciek! szosg pro-
wadzgcg do Malborka. Radiowozy z Malbor-
ka majg mu zajecha¢ droge. Czy s3g jeszcze
jakie$§ polecenia? '

— Zablokowaé wszystkie drogi prowadza-
ce z Malborka. Nie dopusci¢ do wypadku.
Czekam na dalsze meldunki — wylaczyt sie.

Ledwie skonczy}l, odezwal sie Bialystok.
Czarny mercedes poszukiwanego typu prut
w strone Eiku.

Zamrugal oczyma. — Nadmiar szczescia
naraz — mruknat do Zietary. — Wszyscy sie
wybrali mercedesami w plener. Jak tak da-
lej... Nie skonczytl.

— Tu ,,Warta”, wzywam ,,Wisle”, wzy-
wam ,,Wiste” — mamy ich — przyplynal
w eterze meldunek z poznanskiej szosy.

— Gowniarze. Ukradli wéz z warsztatu w
Lesznie. Podwedzili warszawskie tablice. To
nie ten mercedes. Inny numer silnika i pod-
wozia...

Zniechecony popatrzyt na Zietare. — Nie-
wypat.

— Nie martw sie. W koncu zlapiemy ten
wlasciwy, moze na gdanskiej szosie.

Jakby wywolany tymi stowami odezwatl
sie Gdansk: — Uciekl nam znowu. Nasze
wozy nie mogg go doscignaé¢. Ale drogi sa
zamkniete. Nie przejedzie.

Minuty wlokg sie w nieskonczonosé¢. 1 na-
stepny meldunek. — To nie ten poszukiwa-
ny woz...

Zdenerwowany wywotat Bialtystok:

— Co z tym mercedesem?

— Wymknal sie nam. Umknal w strone
Grajewa. Z Grajewa wyjechaty dwa radio-
wozy. Wiecej nie maja. I kilku ludzi na mo-
torach.

Potaczyl sie z Olsztynem. Z okolic Eitku
i Grajewa najtatwiej ,,przeskoczyé¢” do woje-
wodztwa olsztynskiego.

Zadzwonil telefon. Machinalnie podjat stu-

chawke. — Szosa juz zablokowana? — spytat
mySlac bez przerwy o poscigu.

— Czy$ ty zwariowat? — glos Ireny.

— Irena?

— Wtiasénie Irena. Chcialam z toba poga-
da¢. A ty o jakiej$ blokadzie.

— Dopedzamy ich. Jedziemy im na ogo-
nie — odezwal sie Elk.

— Nie moge z tobg rozmawia¢ — odlozyt
stuchawke. — Wiaczyl klawisz radiostacji. —
Gdzie jestescie?

— W poblizu Grajewa. Przed nimi nasze
radiowozy blokujg droge.

— Meldujcie natychmiast po zatrzyma-
niu. Uwazajcie, zeby nie spowodowaé¢ wy-
padku.

Z biciem serca czekal na dalsze meldunki.
Nie czekal dlugo.

— Mamy ich — odezwala sie radiostacja.
— Nie obeszlo sie bez wypadku. Chcieli ob-
jecha¢ poboczem zatarasowang szose. Stuk-
neli w drzewo. Niegroznie. Stlukli prawy
blotnik, maske, reflektory. W wozie znalez-
liSmy dowdd rejstracyjny. Zgadza sie numer
silnika i podwozia. To ten poszukiwany mer-
cedes. Tablice z zagraniczng rejestracja od-
kryliSmy w kufrze.

— Otoczcie woé6z kordonem. Nie dopusz-
czajcie nikogo — polecit. — Przylecimy na
miejsce helikopterem.

— Skad mamy wzigé kordon? — zaklopo-
tany glos. — Jest nas szeSciu — zaloga
dwoéch radiowozéw i traktorzysta, ktory uzu-
pelnit blokade. Chyba ze jeszcze kto$s nadje-
dzie.

W poéltorej godziny poédzniej Biezan z Pat-
kowskim byli na miejscu. Z kombinezonami
i maskami dla siebie i przeszukujgcych woéz
milicjantow.

(z9)

Niemal rozebrali go na czesci. Poszukiwa-
nia zakonczyly sie fiaskiem. Ampulek nie

byto.
ROZDZIAL XXVII

DKRYEEM sprawce zabdjstwa

- O Zborowskiego — Korda wpadl na
chwile do Biezana. — Sprawdza
sie moja hipoteza.

— Mo6w po kolei. Kto to taki?

— Ten cudzoziemiec Bobson. Droga dys-
kretnego wywiadu wsréd stuzby hotelowej
dowiedzieliSmy sie, ze z 8 na 9 lipca, okolo
poéinocy Bobson wyszedl z hotelu z jakims
niskim, krepym mezczyzng. Zapamietali da-
te i godzine, bo majg odnotowang zamoéwiong
przez Bobsona rozmowe z Monachium. Skon-
czyl ja o 23. W tym czasie przyszedl do nie-
go ten wlasnie facet. Portier nie chcial go
wpuscié. Regulamin nie przewiduje po 22
odwigdzin w pokojach. Po diugich dyskus-
jach zadzwonil na gore. Nie dodzwonil sie.
Bobson wtedy jeszcze rozmawial z Mona-
chium. Gdy skonczyl portier polgczyt noc-
nego goscia z pokojem Bobsona i ten zszedi
na dol. Wyszli obaj. Wszystko pasuje.

— Précz motywu. Po co Bobson mialby
zabija¢ Zborowskiego?

— Zborowski go oszukatl.

— Nic na to nie wskazuje procz betkotu
tego pijaczka Kwietnia. Kopie wiszg w mu-
zeum, wiec Bobson nie moégt dostaé kopii
zamiast oryginaléw. Chyba ze byly jeszcze
jedne. Oryginaly zaginetly. A je$li nawet
sprzedano mu kopie zamiast oryginatow
moglby sie przekonaé o oszustwie nie wczes-
niej niz za granica. Tu nie przeprowadzat
ekspertyzy. Unika sie szumu przy takich
transakcjach. Skoro za$ nie moégt sie dowie-
dzie¢, ze zostal oszukany, nie ma motywu
zab6jstwa. Nie mozna wykluczyé¢, ze Bob-
son otrzymal oryginaly od Zborowskiego, a
wlamywaczem byt ktos, kto szukal tylko za-
swiadczenia. Zezwolenia na wywoz, ktére po
$Smierci Zborowskiego stawalo sie dokumen-
tem moggcym budzi¢ podejrzenia w stosun-
ku do Kobuzowej i innych. Zborowska nie
musiata wiedzieé o transakcjach meza. Nie
bylo jej w domu dwa tygodnie. Przed jej
wyjazdem obrazy wisialy. Po przyjezdzie zo-
baczyta, ze ich nie ma. Zaalarmowala mili-
cje. Pamietaj, ze Zborowski nie wtajemni-
czal jej w swoje interesy.

— Moze masz racje...

— Nie wiem czy mam racje. Zbijam tyl-
ko twoje argumenty. Jes$li dajg sie zbié, to
znaczy, ze wiedza o rzeczy jest niepeilna. Mu-
sisz zaczgt od sprawdzenia, czy byly drugie
kopie. Od malarza, ktéory je robil. Przystali
ci juz wyniki ekspertyzy poréwnawczej kopii
Chelmonskiego z ta ,,Damy z lasiczky’’?

— Tak. Eksperci twierdza, ze obie kopie
najprawdopodobniej malowala ta sama reka.

— No, wiec tedy droga.

— Nie wydaje mi sie prawdopodobne, ze-
by to Kwiecien. :

— Sprawdz. .

— Ale jak sprawdzié?

— Po prostu zaméw u Kwietnia jeszcze
jedng kopie, na przyklad ,,Damy z lasiczky’.
Obiecaj mu wysokie honorarium. Daj zada-
tek z naszych funduszéw. I niech wywiadow-
cy nie spuszczajg go z oka. Zobaczymy co
zrobi.

— To jest pomyst. — Popatrzyl na Bieza-
na z zachwytem. — Ze tez na to nie wpad-
tem.

— Zdobedziesz wiecej doswiadczenia, to
zaczniesz szybciej wpada¢ na rézne pomy-
sty. Obserwacja Bobsona, ELadzinskiego, Ko-
buzowej i ich kontaktéw takze musi daé re-
zultaty. Pomalu wszystko sie wyjasni.

Korda zaczal od szczegotowych polecen dla
grupy operacyjnej, potem wybrat sie do Zbo-
rowskiej po zwrécong jej po .ekspertyzie ko-
pie ,,Damy z lasiczky”. Pozyczyla mu ja
bez trudnoséci. — Skoro panu jeszcze po-
trzebna... Wiem, ze w milicji nie zginie.

7Z kopig wybral sie do Kwietnia.

Tamten przywital go jak starego znajom-
ka. — Chcial pan u mnie zamowi¢ jakis
obraz. Ale wtedy sobie golnglem i zyciorys
mi sie urwal. Nawet nie styszalem kiedy pan

wyszedi.
— Wtlasnie po to przyszedlem. Usiadl na
chwiejgcym sie krzeSle. — Pani Zborow-

ska pozyczyla mi kopie robiong przez pana.
Podoba mi sie ten obraz. Chcialbym go mieé.
Niech mi pan zrobi kopie. Wyciagnat z kie-
szeni butelke winiaku, potozyl na stole ty-
sigc zlotych. — Zadatek — powiedzial. —
Ile pan wezmie za te robote?

Kwiecien chlongl oczyma butelke. — Do
wojta nie péjdziemy — mrukngl. — Wypij-
my, potem sie policzymy — wyciggal juz
korek. Na stole postawit szklanke po musz-
tardzie. — To dla pana. Mnie najbardziej
smakuje z butelki. Nalal Kordzie p6t szklan-
ki. No to zdréwko.

— No to zdréwko! — Korda podni6si
szklanke. — Na kiedy mi pan zrobi ten
obraz?

— Cos$ pan taki w gorgcej wodzie kgpa-
ny? — Mobéwie —  zrobi sie — to sie zrobi.
Napijmy sie pod ten interesik! Skéry z pana
nie zedre, ale sam pan rozumie — zy¢ trze-
ba. Zarobi¢ na kieliszek — golngt zapomi
najac tym razem nala¢ Kordzie. — Dobre,
ale za delikatne na moje podniebienie —
mrukngt wycierajgc rekg usta. — Ja tam
wole siwuche, albo i jagodzianke z piwkiem.

— Jak to jagodzianke? .

— Nie wiesz pan co to jagodzianka?! Spi-
rytusik denaturowany.

— Z tego mozna oslepnaé — oburzy?l sie
mimowoli.

— Iiii. Tylko gliny tak twierdzg. Bierze
sie butelczyne ,,jagodzianki” i przepuszcza
jej zawartos$¢ przez chleb. Wéda jak z desty-
latorni. Nie wiesz pan co dobre... Znéw gol-
nat. :

Korda mial tego dosyé. Zatatwit co chciat,
nie bylo potrzeby przediuzaé rozmowy. U-
moéwil sie, ze wpadnie za kilka dni dowie-
dzie¢ sie o termin wykonania pracy.

Kwiecien nie zatrzymywal go. Nie odry-
wal lakomych oczu od butelki. Bat sie wi-
docznie, zeby Korda nie uszczuplil jej za-
wartosci.

Wréciwszy do siebie porucznik zabral sie
do analizy meldunkoéw z obserwacji. Werto-
wal je starannie. Zaczal od Bobsona. Ten
szykowal sie do wyjazdu. Kupil bilet do Mo-
nachium na 24 lipca. Sktadat znajomym po-
zegnalne wizyty. Umowil sie z Eadzinskim
na kolacje w ,,Bristolu”. Dzwonil do Kobu-
zowej. Prosit jg o list polecajacy do Adama.

Z tymi informacjami zaszedl do Biezana.

— Ciekawe — mruknat Biezan. — I mnie
wychodzi Adam. Hanke jako Adam telefono-
wal do Jazwieca — czyzby chodzilo o te sa-
ma osobe? A moze tylko identyczny szyfr...
Zanotowal na kartce informacje. — Ustali-
tes kontakty zagraniczne Radzinskiego?

— Z meldunkoéw z obserwacji wynika, ze
teraz kreci sie znéw kolo paru cudzoziem-
coOw mieszkajagcych w ,,Bristolu”.

— Znasz nazwiska?

— Odwiedzil pare razy amerykanina pol-
skiego pochodzenia, niejakiego Dzeka Konop-
ko. Chyba dostat od niego jakies zamoéwie-
nie, bo myszkuje po sklepach ,,Desy”.

— Mowiles, ze kreci sie kolo paru cudzo-
ziemcow?

— Obserwacja ustalila, ze odwiedzil tak-
ze w hotelu niejakiego Wernera Hanke.

— Kiedy?

— Trzy dni temu. Podczas mego pobytu
w Nidzicy.

— Trzy dni temu — Biezan szybko obli-
czyl w pamieci. — No tak jeszcze wtedy
Hanke nie byt pod obserwacjg. — To wazna
dla mnie informacja — zwrécit sie do Kor-
d.y. — Wynika z niej, ze obie sprawy laczg
sig¢ scisle. Chyba ze ten kontakt jest przy-
padkowy. Przekazuj mi natychmiast wszyst--
kie ustalenia tyczace R.adzinskiego i Kobu-
zowej.

Ciqg dalszy nastqpi ll
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Zakonczenie

13 MEDALI OLIMPIJSKICH

Najwieksze triumfy przyniosty pol-
skiej szermierce organizowane w 1963
roku w Gdansku Mistrzostwa Swiata,
na ktérych w punktacji ogdélnej Polska
zajela pierwsze miejsce z 2 zlotymi
medalami, 3 srebrnymi i 1 brazowym,
wyprzedzajac takie potegi jak Zwia-
zek Radziecki, Wegry czy Francje. Mi-
strzostwa te — ktére zbiegly sie z uro-
czystosciami 40-lecia Polskiego Zwigz-
ku Szermierczego — byly jednoczes$nie
wzorowo przeprowadzone i wspomi-
nane sg do dnia dzisiejszego przez
wielu dzialaczy szermierki $wiatowej
jako ideal goscinno$ci i organizacji.

Z 13 olimpijskich medali szermie-
rzy polskich tylko dwa (oba brazowe)
wywalczyly druzyny szablistow w la-
tach miedzywojennych (1928, 1932).
Pozostalych jedenascie ma na swym
koncie juz szermierka Polski Ludo-
wej.

. Na Igrzyskach Olimpijskich w Mel-
bourne, w 1956 roku, po raz pierwszy
polscy szermierze wywalczyli dwa me-
dale — oba srebrne: Jerzy Pawlowski
i druzyna szablistbw. W 1960 roku, w
Rzymie — zdobyli tylko jeden medal
olimpijski: znowu srebrny druzyna
szablistéw, ale zajeli jeszcze 6 punkto-
wanych miejsc (od IV do VI). Igrzyska
w Tokio, w 1964 roku, przyniosty
pierwszy zolty medal — Egona Fran-
kego we florecie, plus srebrny medal
druzyny florecistébw i brgzowy druzy-
ny szablistéw. Meksyk 1968 to drugie
zloto — tym razem dla Jerzego Paw-
lowskiego i dwa brazowe medale dru-
zyny florecistow i szpadzistéw. I wresz-
cie Olimpiada w Monachium 1972 za-
konczyla sie podwoéjnym zilotem flore-
cistow Witolda Woydy i druzyny
(Witold Woyda, Marek Dagbrowski, Je-
rzy Kaczmarek i Lech Koziejowski)
oraz trzema miejscami punktowanymi.

Olimpijski bilans polskich szermie-
rzy zamyka sie wiec 13 medalami: 4
zbotymi, 4 srebrnymi i 5 brazowymi.

23,
Tél.
Métro:
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Oczywiscie, do startéw na igrzys-
kach olimpijskich c¢zy mistrzostwach
Swiata nie ogranicza sie lista sukce-
sOw naszych szermierzy. Ich zwycie-
stwa na planszach ogladaly i ogladajg
wszystkie kontynenty. Nie brak byto
polskich triumfatoré6w na najwiekszych
turniejach. Wspomne tu tylko niekto-
re. A wiec dwukrotny triumf szpadzis-
téw Legii w Pucharze Europy w Hei-
denheimie, gdzie réwniez dwukrotnie
Henryk Nielaba zwyciezyt w olbrzy-
mim turnieju indywidualnym. Cztero-
krotnie zdobywal Jerzy Pawlowski
szablowy Puchar Martini w Nowym
Jorku, gdzie we florecie Witold Woy-
da triumfowatl trzykrotnie, Ryszard Pa-
rulski dwukrotnie, Adam Lisewski raz,
a Henryk Nielaba takze raz w szpa-
dzie. Kilkakrotnie nasi florecisci byli
mistrzami KDL, a raz nawet zajeli
trzy pierwsze miejsca. R6éwniez i El-
zbieta Cymerman-Franke byla mistrzy-
nig KDL.

Egon Franke byl we florecie mi-
strzem Armii Zaprzyjaznionych. Woj-
ciech Rydz najlepszym szpadzistg
moskiewskich Igrzysk Miodziezy. Jerzy
Pawlowski wywaleczyl na stale cenne
trofeumm Martini w Brukseli. Woj-
ciech Zablocki i Jerzy Pawlowski zdo-
bywali takze Srebrna Szable Nowary,
a p6zniej takze obaj — Trofeo Luxar-
do w Padwie. Emil Ochyra — rowniez
cenny Puchar Hungari w Budapeszcie.
Wreszcie Witold Woyda, Zbigniew
Skrudlik, Ryszard Parulski i Marek
Dabrowski triumfowali w siynnym
Copa Giovannini w Bolonii.

To tylko najwazniejsze osiggniecia
polskich szermierzy na planszach §wia-
towych.

Wspanialy rozwéj tego sportu w du-
zej mierze zawdzieczamy klubom, pod-
stawowym ogniwom kultury fizycznej
w naszym kraju. Do najpotezniejszych
nalezy Wojskowy Klub Sportowy Le-
gia, od lat przodujacy w polskiej szer-
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mierce. Wspanialych zawodnikow wy-
chowaly tez czolowe kluby zwigzko-

we — warszawski Marymont, katowic-
kie kluby GKS i Baildon, gliwicki
Piast, poznanska Warta, Krakowski

KS, wroclawski Kolejarz, dalej liczne
kluby AZS na czele z warszawskim i
wroclawskim, czy tez spo6idzielcza
Warszawianka...

Ale nie mozna tu nie wspomnieé
réwniez i o tych mniejszych klubach,
dawniej nie znanych na planszy, ktoére
pomogly umasowié szermierke, roz-
propagowaly ja na szerokich terenach
i prowadza zmudnag, niejednokrotnie
wydawaloby sie niewdzieczng prace,
ale w efekcie skladajaca sie takze na
ogblny rozwdj tego pieknego sportu.
MyS$le tu i o Zaglebiu Konin, 1 o Gry-
fie Mielec, i o Starze ze Starachowic,
i o tarnowskiej Unii, i o Polonii z Ny-
sy, i o Karpatach Krosno, i o Czar-
nych z Przeworska, i o Zjednoczonych
Pabianice, i o Teczy Gdynia i o wielu,
wielu innych.

Polski Zwigzek Szermierczy liczy o-
becnie 13 okregbéw. Z nich najpotez-
niejszymi sg dwa okreg warszaw-
ski i okreg katowicki. Stala rywaliza-
cja tych dwoéch terendéw, a szczegdlnie
wspaniale  perspektywy rozwojowe
sportu na Slgsku, gdzie przyklada sie
najwiekszg wage do szkolenia mlo-
dziezy, pozwala sadzié, ze polska szer-
mierka ma jeszcze przed soba lata
wspanialych sukces6w i dalszego po-
stepu.

OLIMPIADA NAJMLODSZYCH

Po raz pigty odbyly sie tradycyjne
zimowe Igrzyska Milodziezy Szkolnej.
Wzielty w nich udzial setki mlodziezy
ze szk6l podstawowych i §rednich z ca-
lej Polski. Najlepsi mlodzi sportowcy,
zwyciezcy eliminacji szkolnych, powia-
towych, wojewo6dzkich staneli do wal-
ki o medale w konkurencjach narciar-
skich, lyzwiarskich, saneczkarskich, w
hokeju.

Doskonale zorganizowana impreza
miala rozmach prawdziwie europejski.
Dopingowalo to mlodych sportowcow
do zacietej walki o kazdg sekunde,
centymetr, bramke. A stawka byly nie
tylko medale. Chodzilo takze o jak
najlepsze zaprezentowanie sportowych
osiggnie¢ swojej szkoly, miasta, woje-
woédztwa. Choé z gbéry wiadomo, ze w
sportach zimowych najwiecej do po-
wiedzenia beda mieli reprezentanci
wojewodztw potudniowej Polski, kto-
rzy z gbrami majg do czynienia na co
dzien, okazalo sie, ze mlodziez z in-
nych czes$ci Kraju réwniez reprezentu-
je w wielu dyscyplinach dobry poziom.

W punktacji najbardziej usportowionych
szk6i podstawowych o Puchar ,,Przegladu
Sportowego’® zwyciezyla szkola nr 35 z
Gdanska, pozostawiajac w pobitym polu
szkoly zakopianskie i podhalanskie. Ucznio-
wie tej szkoly doskonale spisali sie w ho-
kejowej Treprezentacji Gdanska, a dwie
mtodziutkie uczennice — lyzwiarki figuro-
we otrzymaly wysokie oceny sedziéw na
krakowskim lodowisku.

Dla treneréw i dzialaczy sportowych
V Igrzyska Mlodziezy Szkolnej staly
sie okazjg do zapoznania sie z mlody-
mi zawodnikami, ich mozliwosciami i
sportowymi uzdolnieniami. Kto wie,
moze za kilka lat ci, ktéorzy w Zako-
panem, Nowym Targu, Krynicy i Kra-
kowie zwyciezali w sportowej walce z
kolegami z lawy szkolnej, beda repre-
zentowaé¢ Polske w najpowazniejszych
imprezach europejskich i $wiato-
wych?...

A nawet jesli nie beda nigdy upra-
wiaé sportu wyczynowo, z pewnoscig
nie porzucg go calkowicie. To takze
jest przeciez niezwykle wazne.

AKTUALNOSCI
POLSKIEGO SPORTU

Mistrzostwa lekkoatletyczne Europy
w hali rotterdamskiej zakonczyly sig
duzym sukcesem polskiej ekipy. Mimo,
iz obsada ich tym razem nie byla naj-
silniejsza, gdyz nie startowali najlep-
si reprezentanci Zwigzku Radzieckiego,
rezultaty polskich zawodniczek i za-
wodnikéw nalezy uznaé¢ za dobre. Jest
to pomys$lny prognostyk przed nadcho-
dzacym sezonem lekkoatletycznym.
Najwieksze sukcesy w Rotterdamie od-
niosta reprezentacja NRD, zdobywajac
14 medali: 2 zlote, 8 srebrnych i 4 bra-
zowe. Polacy zgromadzili 12 medali:
2 zlote, 3 srebrne i 7 brgazowych. Oto
autorzy tego sukcesu. Kobiety: srebrny
medal Ludwika Chewinska W
pchnieciu kula, brazowy Elzbieta
Skowronska w biegu na 800 m, Tere-
sa Nowakowa — na 60 m ppl., Miro-

slawa Sarna — w skoku w dal, szta-
feta -4 X 2 okrgzenia (Piecyk, Skrzy-
pinska, Manowiecka, Kacperczyk).
Mezczyzni: zlote medale — Zenon No-
wosz w biegu na 60 m, Henryk Szor-
dykowski — na 1500 m, srebrne: Adam
Galant — 60 m ppl., Michat Joachi-

mowski w trojskoku, brazowe: Dariusz
Podobas — 400 m, Grzegorz Cybulski
—w skoku w dal, sztafeta 4 X 4 okra-
zenia (Sapko, Zajac, Jursza, Linkow-
ski). Warto odnotowaé, iz polscy repre-
zentanci ustanowili 5 rekordéw kra-
ju: Chewinska w kuli (18,29), Skowron-
ska na 800 m (2:02,9), Piecyk6wna na
400 m (54,9), Malinowski na 3000 m
(7:55,8), Olszewski w skoku o tyczce
(5,30). Swiadczy to, iz polska lekkoatle-
tyka przypomniala sobie o sukcesach
,wunder teamu” i pragnie w tym roku
siegngé po czolowg lokate lekkoatle-
tyczng w Europie.

Polscy kibice pilkarscy doczekali sie
wreszcie inauguracji pitkarskich spot-
kan ekstraklasy. Na wszystkich me-
czach byly pelne trybuny, mimo nie-
najlepszej pogody, podczas ktérej od-
bywaly sie pierwsze spotkania. Po-
ziom ich wskazywal, iz wiele druzyn
ma jeszcze zalegloSci treningowe, a
niektére, jak np. chorzowski Ruch, wy-
kazujg przemeczenie zimowymi starta-
mi za granicg. Pelny komplet wynikéw
ligowych przedstawia sie nastepujgco:
(na pierwszym miejscu gospodarze):
Odra Opole — Ruch Chorzéw 1 :0, Le-
gia Warszawa — Lech Poznan 0:0,
Go6rnik Zabrze — ROW Rybnik 1:0,
PKS E6dz — Gwardia Warszawa 1:0,
Pogon Szczecin Stal Mielec 1:3,
Polonia Bytom — Zaglebie Sosnowiec
2 :1, Zaglebie Walbrzych — Wista Kra-
kéw 0:1. W tabeli prowadzi Goérnik
Zabrze przed Stalg Mielec, ostatnie
dwa miejsca zajmujg Odra Opole i
Pogon Szczecin.

Rozgrywki koszykarzy zblizaja sie
juz do konca. Kazda z druzyn ma
przed soba do rozegrania jeszcze po 4
spotkania. Mozna juz dzi§ powiedzieé
z duzg doza prawdopodobienstwa, iz
mistrzowski tytul przypadnie gdanskie-
mu Wpybrzezu. Ostatnie dwa zwycie-
stwa, ktoére ta druzyna odniosla nad
Slaskiem Wroctaw wydatnie umocnily
jej przodownictwo w tabeli. Gdan-
szczanie majg 2 punkty przewagi nad
Resovig RzeszOw, ktora dwukrotnie po-
konala Lublinianke. W pozostalych
spotkaniach, AZS Warszawa raz wy-
gral i raz przegral z Goérnikiem Wail-
brzych, podzielily sie takze punktami
Pogon Szczecin i Polonia Warszawa,
Wisla Krakéw natomiast odniosta dwa
zwyciestwa nad wykazujacym ostatnio
doskonatg forme — Lechem Poznan.

W rozgrywkach koszykéwki kobiet
prowadzi Wista Krakéw, na drugim
miejscu znajduje sie EKS. Najprawdo-
podobniej kolejnos§¢ ta utrzyma sie do
konca rozgrywek. Przedostatnie miej-
sce w tabeli zajmuje Polonia Warsza-
wa, a ostatnie — Spéjnia Gdansk.

Finalowy turniej siatk6wki kobiece]
o Puchar Europy zakonczyl sie zdoby-
ciem przez Start L6dz 3 miejsca. Jest
to niewatpliwie duzy sukces ambitnych
todzianek.

@

W Warszawie rozegrany zostat mie-
dzypanstwowy mecz w podnoszeniu
ciezar6w Polska — Francja. Spotkanie
to zakonczylo sie zdecydowanym zwy-
ciestwem druzyny polskiej 9:0. Na
wyrdznienie zastugujag wyniki uzyska-
ne przez Adamezyka (waga kogucia) —
220 kg, Niedzwiedzkiego (waga lekko-
ciezka) — 315 kg oraz startujacego po-
za konkursem doskonalego juniora wa-
gi ciezkiej — Beneckiego — 305 kg.

W saneczkowych mistrzostwach Pol-
ski w Karpaczu tytuly mistrzowskie
zdobyli: jedynki kobiet — Halina Ka-
nasz, jedynki mezczyzn — Andrzej Zy-
la, dwo6jki — Andrzej Swierzchalski i

Edward Stachurski.
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Emigrancka nié

PANIE REDAKTORZE!

Niedawno poSwiecilem jeden ze swo-
ich = felietonéw mnaszej emigranckiej
gwarze. Jak sobie zapewne Przypomi-
nacie, felieton ten zatytutowatem
»Wiadro” czy ,,Weborek”? W ,LiScie”
tym zapomniatem wymieni¢é nagminnie
uzywane przez starych emigrantéw sto-
wo ,tytka”, i dlatego chcialbym dzi-
siaj ten -wyraz uhonorowaé, tym bar-
dziej, 2e madarza sie po temu okazja.

Jak wiadomo, stowo ,tytka” znaczy
tyle, co ,,torebka z papieru”. Stowo to
przywiodt mi ma mysl artykul, jaki
przed chwilg przeczytatem w jednym
francuskim dzienniku. W artykule tym
stoi, Z2e jedna z firm wydawniczych
w Monachium, chegce zwiegkszyé sprze-
daz swoich publikacji, wydrukowala
pachnqgce ksiqzki dla dzieci. W kazZdag
wklejono podobno specjalng torebke —
czyli tytke — z zapachami. Po jej ro-
zerwaniu ksigzka wydziela zapach
kwiatéw (162, gozdzikéw, bzu) lub lasu
‘(igiet $wierkowych), a mawet czekola-

dy, mydia lub kawy, w zaleinosci od

tre$ci ksiq2ki.

Wiele datbym za to, aby do mojego
dzisiejszego ,,Listu” mdc dolgczyé taka
tytke z zapachami. Oto dlaczego:

Jak =z pewnosciq zauwazyliScie, z
cieptych krajéw, z dalekich afrykan-

skich wyrajéw powracajqg do mas masi

pierzasci przyjaciele, a wespot z mimi,
wespo6t z ptakami, przyfrungt takzZe do
nas i kwiecienn. Kwiecien mazwe sSwaq
otrzymat od kwiatéow, ktore dopiero w
tym miesiqgcu zaczynajq sie wyrazZniej
ukazywaé na tgkach i trawnikach. Jest
to miesige, w ktérym pogoda dziwa-
czy jak rozkapryszona krélowa, i dla-
tego madro$é ludowa ukula powiedze-
nie, z2e ,kwiecienn — plecienn, bo prze-
plata troche zimy, troche lata”. Dlate-
go takze pewien muySliciel, ktérego na-
zwisko wulecialo mi z pamieci, zauwa-
2yt, iz ,kwietnie sq jak niektére dziew-
czyny: juzZ mie zimne, a jeszcze mie let-
nie”.

Nie wiem, ile ten mySliciel, ktory
poréwnat Kkwiecien do juz mie zimmnej,
a jeszcze mnie letniej dziewczyny, liczy
czy liczyl sobie lat. Sadze, Ze poréw-
nanie to wymyslit czilowiek miody,
gdyz ludziom w moim wieku kwiecien
absolutnie mie kojarzy sie z dziewczy-
nami. My, starzy,
dziewczyn, calowania, gtaskania i in-
nych kareséw, czulto$ci i umizgéw od-
wykliSmy. W kazdym razie ja sie od
tego wszystkiego odzwyczailem, i to do
tego stopnia, 2Ze kiedy — bywa —_
natykamy sie z mojg podczas spaceru
na cmokajqcq sie zawsziecie zakochanag

calkowicie juz- od’

parke, wowczas ja mowie do mojej,
2e mnie rozumiem, ja kto sie dzieje, zZe
tej smarkaterii mie uprzykrzy sie to
catowanie, i Ze miodziez powinna pa-
mietaé o tym, Ze geba jest siedliskiem
mikrobéw. Ale na to moja odpowiada,
Ze zapomniat wo6t jak cieleciem byt
Czy ona chce przez to powiedzieé, Ze
ja jestem wotem i Ze dawniej bytem
cieleciem? Jak muySlicie? %
Zresztq mmniejsza o to. Do$é, 2Ze w
mojej wyobraini kwiecien wcale mnie
kojarzy sie z pannami, lecz z podroézq.
Dlaczego akurat z podréza? MozZe dla-
tego, ze w tym samym dzienniku, w
ktorym natrafitem mna informacje o

- woniejgcych ksigzkach z Monachium,

doczytatem sie rowniez giebokiej, pra-
wdziwie filozoficznej wwagi na temat
potrzebnych nieodzownie do odbywa-
nia dalekich podrozy paszportow. Au-
torem tej madrej uwagi jest amery-
kanski komik Bob Hope. Brzmi ona
nastepujagco: ,,Gdyby ludzie byli na-
prawde tacy, jak wygladajq na pasz-
portowych fotografiach, moZna by
zwatpi¢ w ludzkos$é”. Nie wiem, jakie
jest Wasze w tej materii zdanie, ale
co sie mnie tyczy, podpisuje sie pod
tym spostrzezZeniem obiema rekami.
Nad zdjeciami paszportowymi ciq2y ja-
kie§ ztowrogie fatum. Ja jestem, jak
Wam wiadomo, chtopem mniebrzydkim
i fizjonomie mam fotogeniczng, a prze-
ciez ilekroé¢ robie fotografie paszporto-
we, tylekroé wychodze na tych 2zdje-
ciach przeokropnie. Nieraz juz dziwi-
tem sie w trakcie przekraczania fran-
cuskiej i polskiej granicy, Ze po obej-
rzeniu mojego paszportu straz granicz-
na nie zatrzymalae mnie i mie =zatele-
fonowala do Interpolu, aby sprawdzid,
czy czasem czego mnie przeskrobalem.
SnadZ straznicy graniczni wiedzq o
tym, 2e mna zdjeciu paszportowym co
drugi czlowiek wyglgda jak zbdj, ktory
juz dziesieciu zabil, a ma jedenastego
czyha.

Z jakq podrdézq kojarzy mi sie kwie-
cien? Jasne, ze z podrézZzg do Polski.
Podobnie jak w roku ubieglym i, po-
dobnie jak dwa, trzy, pieé¢ i dziesiel
lat temu, z nastaniem wiosny ogarneta
mnie bezbrzezna -nostalgia ziemi T7TO-
dzinnej. Ustawicznie blagdze mysSlami
po Poznanskiem, odbywam w wyobraz-
ni przechadzki po Gostyniu, Krotoszy-
nie § Jarocinie, oczyma duszy zawisam
na urodzie maszej wielkopolskiej wios-
ny, stowem ,do tej =ziemi wukochanej
serce mi sie wcigZ wyrywa’.

A Wy? Czy Wy takze przenosicie
sie w tych dniach mys$lg do swoich
stron ojczystych? Czy pan Stanistaw
Halys z Athis-Mons przebywa teraz

duszq w swoich rodzinnych Pantalo-
wicach? A panstwo Aniela i Michal
Ortowscy z Alzacji, ktérzy tez sq To-
dem 2z Rzeszowszczyzny i o ktoérych
czytalem w jednym =ze styczniowych
numeréw ,,Tygodnika”? Czy im réw-
niez staja obecnie w pamieci okolice,
w ktorych ujrzeli Swiatlo dzienne? A
pan Perdek 2z Saint-Etienne? A pani
Bronistawa Lecznar =z lezgcego we
wschodniej Francji wmiasteczka Bou-
ligny, ktéra wspomniala o mnie pPO-
chwalnie w liScie, jaki mnadestata do
redakcji z okazji pietnastolecia mnasze-
go pisma, za co sktadam jej serdecz-
ne dzieki? A pan Jézef Kuciak z Mul-
house, ktéry czesto sie ze mne miewia-
da czemu mnie zgadza? A pan Mieczys-
taw Proch z Troyes? Czy ci rodacy
tez przywoalujq na pamieé obraz swo-
jego rodzinnego gniazda?

Muysle, 2e tak, a mySle tak dlatego,
2e z dos$wiadczenia Zyciowego wiem, iZ
czlowiek, ktory wychodzi z domu To-
dzinego i emigruje ma obczyzne, ciqgg-
nie za sobq przez $wiat caly cieniutkaq,
niewidocznag niteczke. Poczgtek tej mi-
teczki przywigzany jest do drzwi TOo-
dzicielskiego domu. Ni¢ ta odwija Sie
z serca jak z czerwonego kiebka. Za
sprawaqg tej mici w sercu emigrantéw —
wszystkich bez wyjagtku emigrantéw —
zagniezdZa sie uczucie prawdziwie mie-
wyczerpane, uczucie, ktore sie regular-
nie odnawia, uczucie, ktére w przede-
dniu sezonu wakacyjnego staje sie ta-
kie mocne, takie 2Zywotne, jakby do-
piero co sie marodzito i jakby mnigdy
nie mialo zgasngé. Tym wuczuciem jest
tesknota za ojczyzna.

Teraz juz pewnie rozumiecie, dlacze-
go przed chwilg mapisatem, zZe wiele
datbym za to, aby do ‘mojego dzisiej-
szego ,,Listu” mée dolgezyé tytke z
zapachami, prawda? Gdybym kazdemu
i kazdej z Was mdégt takag tytke spre-
zentowaé, to dopiero byscie sie wzru-
szyli. Bo ja zawartbym w tych tytkach
i zapach bijgcy ze skib $wiezo prze-
oranej, wielkopolskiej roli, i won, jakaq
wiosng wypelniajg powietrze fiolki,
konwalie i kaczernice zakwitajgce w
rzeszowskich lasach i ma rzeszowskich
tgkach, i nawet ze wzgledu mna pana
Jézefa Kuciaka, ktéry -jest warszawia-
kiem, zamkngtbym w tych tytkach
wonnos$é, jakaq rozsiewajq narcyzy, bzy
i tulipany sprzedawane wiosng przez
warszawskie kwiaciarki uliczne.

Bywajcie zdrowi, Drodzy moi.

Jozef Grzgbek

Pan K. T. — Sallaumines.

W 1939 r. mnabylem parcele
ziemska o powierzchni okolo 3
hektaréw. Teren ten datem w
dzierzawe mojej rodzinie i rodzi-
nie zony. Jak bylem ostatnio w
Polsce, odnowitem za radag nota-
riusza dzierzawe. A tu mnaraz pi-
sze mi pelnomocnik, ze dzierZaw-
ca sie buntuje i zaslania sie nowq
ustawaq, ktéra postanawia, iZ kto
dzierzawi grunt diuzej jok 5 lat,
nie wolno mu ziemi odebraé lub
zmieni¢ dzierzawcy. Prosze o wy-
jasnienie tej ustawy.

W mys$l ustawy z dnia 26 paz-
dziernika 1971 o uregulowaniu
wilasnosci gospodarstw rolnych,
ogloszonej w Dzienniku Ustaw =z
dnia 4 listopada 1971 r. Nr 27, rol-
nicy, ktérzy do dnia wejsScia w
zycie niniejszej ustawy posiadaja
nieruchomosci jako jedyni posia-
dacze nieprzerwanie od 5 lat, sta-
ja sie z mocy samego prawa wias-
cicielami tych nieruchomosci. Je-
zeli jednak uzyskali posiadanie w
zlej wierze (to znaczy nielegalnie),
nabycie wlasnosci nastepuje tylko
wtedy, gdy posiadanie trwalo co
najmniej przez lat dziesieé¢. Nie

S MECENAS RADZI §

chodzi wiec o ustawe o wywilasz-
czeniu nieruchomosci na nieko-
rzy$é osO6b zamieszkalych zagrani-
cg. Natomiast chodzi o ustawowe
nabycie wlasnosci przez rolnikéw,
ktoérzy sa w posiadaniu nierucho-
mosci jako jedyni posiadacze w
stosunku do gospodarstw rolnych
nieuregulowanych, Poniewaz mie-
dzy Panem a kuzynami istnieje
stosunek prawny, gdyz sg oni

_zwigzani z Panem umowg dzier-

zawy, dzialanie powyzszej ustawy
do Pana sie nie odnosi. Natomiast
niebezpieczenstwo utraty ziemi
moze zaistnie¢ dla Pana spadko-
biercéw na skutek ustawy z 1963 r.

o ograniczeniu podzialu gospo-
darstw rolnych, ze wzgledu na to,
ze gospodarstwa nalezgce do spad-
ku moga dziedziczy¢ tylko pewne
kategorie spadkobiercow. W chwi-
li jednak obecnej, jezeli Pan ma
zamiar pozbycia sie tej nierucho-
mosci, nalezy upowazni¢ pelno-
mocnika do sprzedazy lub odstg-
pienia parceli osobom, po cenie i
na warunkach, jakie Pan z nimi
uzgodni. Pelnomocnictwo takie
nalezy sporzadzi¢ przed Notariu-
szem, a podpis Notariusza zalega-
lizowa¢é we wiasciwym -Konsula-
cie PRL we Francji, w Pana przy-
padku w Lille (45, Bd. Carnot).

RADIOODEBIORNIKI-TELEWIZORY

Lodéwki, maszyny do prania i inne
artykuly gospodarsiva domowego

LENG-PICARD ET

C-ie

16','Place de la Liberté:

TELEFONY: 73.39.43, 73.29.47

423, rue de Lannoy

ROUBAIX (NORD)

sg?i@

DROGA PANI ANNO!

Wierze, ze mi Pani poradzi najlepiej,
jak tylko mozna, a rady bardzo mi
potrzeba, bo jestem zupelnie zalama-
na. Porzucil mnie ukochany. Nawet
trudno powiedzieé, ze porzucil. Po pro-
stu przestat pisaé, telefonowaé, odzy-
waé sie. Ja wiem, ze to sie zdarza.
Wiem, ze Pani mi napisze, ze czas za-
goi rane. Ale chodzi mi ‘o co§ wiecej.
Niech Pani mi odpowie, co robié, zeby
mieé pewnosé, ze chlopiec, ktoérego  sie
pokocha, nie odejdzie? Jaka jest gwa-
rancja, poza pieknymi slowami i wy-
znaniami, poza obietnicami, ze to mi-
10§¢ na cale zycie? Nie mam zbyt wiel-
kiego doS§wiadczenia. Licze sobie dopie-
ro 22 lata. Drugi raz w zyciu spotyka
mnie zawdd. Pierwszy raz to bylo trzy
lata temu. Wtedy sobie zaprzysiegtam,
ze drugi raz nie dam sie nabraé. Ale
stalo sie inaczej. Chlopiec byl powaz-
ny, mily, dobry, skromny i wydawal
mi sie zakochany. Zylam z nim przez
p6t roku, a potem znikngl bez $ladu.
Juz teraz bede naprawde ostrozna, nie
wiem czy kiedykolwiek komukolwiek
zaufam. Co Pani mi na to odpowie?

ZAWIEDZIONA .

MOJA DROGA!

Niewiele nowego mam Pani do powiedze-
nia. Ze w sprawach miloSci nie ma sie zad-
nej gwarancji i nigdy nie mozna by¢é pew-
nym, ze uczucie bedzie trwale — to juz ty-
siac razy pisalam. MySle tylko, ze Pani za
powaznie, zanadto na serio to wszystko
bierze. Chlopiec czy mezczyzna, gdy chce
zdobyé dziewczyne, zawsze jej moéwi o mi-
10§ci, o uczuciu na cale zycie, obiecuje Bog
wie co. I o tym dziewczyna powinna wie-
dzieé¢ i pamietaé. Bo niech Pani pomysSli,
gdyby on tego wszystkiego Pani nie wy-
znawal, czy zgodzilaby sie Pani z nim zyé?
Na pewno nie! Gdyby powiedzial po pro-
stu: podobasz mi sie, chce zebyS byla moja
dziewczyna przez dwa miesiace. A potem
sobie p6jde — co by Pani zrobila? Rozes$-
miala mu sie w twarz. Dlatego tez o tym
powinna Pani pamietaé i mie wierzyé we
wszystko, co moéwia chlopcy i mezczyzni.
Wtedy mniej bedzie zawoddéw, rozczarowan
i lez. A wreszcie kiedy$§ przyjdzie chwila
prawdziwego, powaznego uczucia, ktére na-
wet takich wielkich sl6w nie bedzie wy-
magalo. Tego zycze Pani z calego serca. '

ANNA
SZANOWNA PANI ANNO! Tek

Jestem powazng mezatkg, nigdy mi
w glowie nie powstata myS$l o tym, ze-
by zdradzié meza. Zawsze uwazalam,
ze wierno$é ze strony kobiety jest spra-
wa oczywistag. I nagle stalo sie. Po-
znalam pewnego mezczyzng, zakocha-
lam sie, jak mloda panienka. Okolicz-
no§ci mi sprzyjaly, niestety. Meza nie
bylo przez p6ét roku. M6j romans trwatl
wlasnie przez ten czas. Gdy wrocil, juz
byto po wszystkim. Tesknilam za me-
zem, powitalam go jakby nigdy nic.
Ale mam straszne wyrzuty sumienia.
Czuje, ze powinnam mu to wyznaé. Ile
razy on sie do mnie zbliza, juz chce
mu powiedzieé, ale sie waham. Ko-
cham go jak dawniej. I nie moge tego
zrozumieé, jak moglam go zdradzié.
Wiem, ze gdybym mu o tym powie-
dziala, nie wybaczylby tego nigdy.
Pewnie - zazgdalby rozwodu. A ja nie
moge do tego dopus$cié. Nie moglabym
zy¢é bez niego. Jak to wszystko zata-
twié? Jak uspokoié wlasne sumienie i
jak nie zranié meza? Bardzo licze na
Pani pomoc i rozsadek, bo sama jestem
bezradna. Dodam jeszcze, ze tamtego
cztlowieka juz nigdy w zyciu nie zoba-
cze, nie mySle w ogéle o nim, chce to
wszystko jak najszybciej zapomnieé,
ale mie moge. Poczucie winy nie daje
mi spokoju.

NIEWIERNA

KOCHANA PANI!

Rozumiem Pani stan i rozterke. Wy-
daje mi sie jednak, ze w tym wypad-
ku szczeroS¢ wobec meza moze wyrza-
dzi¢ wiecej szkody, niz przynie§é po-
zytku. Gdyby ten romans pozostawil
w Pani sercu jakis trwalszy §lad, to co
innego. Wtedy trzeba by wyznaé¢ me-
zowi prawde. Ale skoro Pani juz o tym
nie pamieta, po co rozpamietywaéc?
Prosze mnie dobrze zrozumieé, nie mam
zamiaru naklaniaé zon, by zdradzaly
mezéw, ani pochwalaé takiego postepo-
wania. Ale skoro sie stalo, to sie prze-
ciez nie odstanie. Trzeba o tym zapom-
nieé. A swoja droga warto, zeby ko-
!)lety — zony — zastanawialy sie cze-
Sciej nad swym postepowaniem zanim
popelnia blad. Jedna chwila slabosci,
a potem wyrzuty sumienia, niepokéj i
poczucie winy. I po co to? Czy warto
bylo?

ANNA
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Odznaczenie
zasluzonej matki

ANNAY-sous-LENS. Hono-
rowym Medalem Rodziny
Francuskiej zostala odznaczo-
na przez Ministerstwo do
Spraw Ludno$ci p. Maria-Jo-
zefa MiSkiewicz-Maselef.

nzuAl_;ALNosé
MLODZIEZY POLSKIEJ

BRUAY-en-ARTOIS. Tu-
tejszy. zarzgd miejski odzna-
czyl honorowa odznakg zaslu-
gi dla dobra miasta, czynnego
gracza miejscowej druzyny
piltki noznej p. Jerzego Urba-
niaka, ktéry od lat kilku jest
podporg nie tylko lokalnego
klubu pilki noznej, ale i ca-
lego sportu. Przy tej okazji
mer sgsiedniego miasta La-
buissiére réwniez zlozyl gra-
tulacje,

SIN-le-NOBLE. W miejsco-
wej sportowej organizacji
szkolnej dzialajg bardzo czyn-
nie m. in. Michal GrzesSko-
wiak, Franciszek Klomski,
Claude Kolasinski, Irena Len-
ska i Joeeline Klomska.

DOUAI — LENS — ROU-
VROY. Wsrod okolicznych
mitoénikéw judo wybijaja sie-

ostatnio m. in. Trzeciak z
Douai, Zandecki z Lens, Ja-
nowski z Rouvroy i Borowiec
z Quarouble, ktérzy z zamilo-
waniem szerzg kult tego spor-
tu wséré6d mlodziezy polskiej.

MONTCEAU - les - MINES.
Tutejsze stowarzyszenie mi-
lo$nik6éw gimnastyki osigga
dobre wyniki podczas swoich

wystepéw, dzieki czynnemu
udzialowi takich sportoyv—
c6w jak m. .. in. Alojzy

Matecki, Franciszek Grodzki,
Serge Bojarski, Serge Piatek,
Luc Kaczor, Christian Jarmu-
szek, Jacky Dubala, Patrick
Jarmuszek, Henryk Grodzki,
Hervé Wawral, Yves Kobie-

rzycki, Michal Grygiel, Eric
Swiek, Pascal Domagala, J.
Pierre GrzeSkowiak, Gilles

Wegiel i Alain Wegiel.

SPOTKANIA

ST. VALLIER. W kawiarni
p. Wozniaka stowarzyszenie
folklorystyczne ,Karliczek” z
Gautherets urzadzilo towa-
rzyskie spotkanie miejscowej
Polonii. Na spotkanie przybyl
réwniez z Lyonu p. konsul
Seiler, ktéry w imieniu wiadz
polskich zyczyl dlugich i
szczeSliwych lat obecnym.
Spotkanie urozmaicily wyste-
py grupy ,Karliczek”, kiero-
wanej przez prezeske p. Orze-
chowska oraz zalozyciela p.
Wozniaka , wystepy grupy
s2Kujawy” z Montchanin oraz
koncert mandolinistéw, wyko-
nany przez stowarzyszenie
s, Mandolinistes de I’Oiseau
Errant” z St. Vallier. W pre-
zydium honorowym spotkania
zasiedli m. in. mer miasta p.
Boutelop oraz prezes Stowa-
rzyszenia France-Pologne p.
Boutevant.

MARLES-les-MINES. Oko-
liczna Polonia wzietla licznie
udzial w uroczysto$§ci polonij-
nej, zorganizowanej w sali
,Polonia” przez stowarzysze-
nie ,,Millenium”. Najwigekszym
powodzeniem cieszyly sie, jak
zwykle zreszta, wystepy gru-

POLONIJNE

py tanecznej i chéralnej, kie-
rowanej obecnie przez p. Kry-
styne Kurczewska.

ST. VALLIER. Byli polscy
kombatanci zaglebia Blanzy
zorganizowali ostatnio swoje
doroczne spotkanie towarzys-
kie w sali p. Wozniaka. Pre-
zes stowarzyszenia p. Kubiak
serdecznie powital obecnego
na sali p. André Jarrot, mera-

deputowanego i prezesa hono-

rowego stowarzyszenia b.
kombatantéw polskich oraz
radnego miasta p.  Maurice
Billard.

NOEUX-les-MINES. Do-
roczne spotkanie towarzyskie
stowarzyszenia Sw. Barbary
bylo obchodzone tym razem
bardzo uroczyS$cie pod koniec
karnawalu. Gié6wnym organi-
zatorem spotkania byl prezes
stowarzyszenia p. Franciszek
Mazurek, ktéry w swym prze-
moéwieniu powitalnym wyra-
zil rado$é z licznego przyby-
cia gosci. Spiew polski i tance
urozmaicily obecnym to spot-
kanie, ktére skoneczylo sie
wspbélnym zyczeniem ponow-
nego spotkania sie.

- NARODOWY DZIEN
KU CzCl DEPORTOWANYCH

Ostatnia niedziela kwietnia
jest narodowym dniem hoidu
skladanego pamieci ofiar fa-
szyzmu. Federacja Kombatan-
téow Alianckich w Europie a-
peluje do wszystkich swych
komitetow, aby przylaczyly
sie w dniu tym do bratnich
organizacji francuskich i u-
czcily pamieé pomordowanych,
skladajgc kwiaty u sté6p pom-
nikbw w swych miejscowos-
ciach. Federacja przypomina
o masach ludzi umeczonych w
najokropniejszy spos6éb, o mi-
lionach ludzi w obozach kon-
centracyjnych —  obozach

Smierci, ktérych cierpienia
wstrzasajg i przechodzg wy-
obraznie ludzkg.

Oddzial ZUPRO w Roubaix
zlozy hold pamieci pomordo-
wanych wraz z przedstawicie-
lami miasta. O godz. 13 w Ho-
tel des Invalides odbedzie sie
wspélny obiad (3, rue de I’Es-
perance — 59 Roubaix). Wzigé
w nim udzial moga wszyscy
b. kombatanci i wiezniowie
,,Kacetow” wraz z rodzinami
i przyjaciéimi.

Zapisy przyjmuje p. Jerzy
Orlik prezes ZUPRO w Rou-
baix, 17, rue Isabeau de Rou-
baix 59 ROUBAIX. Tel.
734781. Zgloszenia przyjmowa-
ne beda do dnia 17 kwietnia.

PODAREK
»Tyoodnika Polskiego”
dla prenumeratorow

Otwieramy stalg ru-
bryke drobnych ogto-
szenn. Wszyscy stali pre-
numeratorzy ,,Tygodni-
ka Polskiego” moga je-
den raz w ciggu roku
kalendarzowego daé do
tej rubryki bezplatnie
jedno krétkie, drobne
ogloszenie (5 linijek w
gazecie), dotyczace kup-
na lub sprzedazy domoéw,

mieszkan, okazyjnych
samochodéw, karawan,
motocykli, mebli itp.,

wynajecia mieszkan, po-
t koi na wakacje, poszu-
kiwania pracy, os6b za-
ginionych, matrymonial-
ne itp.

GRATULUJEMY
GOREGZKI

2 marca 1973 wurodzila
sie w Rouen Corinne
KUCHARSKA. Z okazji
tego szcze$liwego wy-
darzenia skladamy Ro-
dzicom Corinne, DD.
Czestawowi ¢ Danucie
Kucharskim mnajserdecz-
miejsze gratulacje, Z2y-
czenia szcze$cia rodzin-
nego i pociechy z c6-
reczki.

Do 2yczenn redakcji
»Tygodnika Polskiego”
przylacza sie réwniez
Amicale des Amnciens
Eléves du Lycée Polo-
nais de Paris.

CIEKAWA
STATYSTYKA
POLONIJNA

LIBERCOURT. Tutej-
szy urzad stanu cywilnego
oglosit statystyke roczng,
zamieszkalych tutaj mna
stale cudzoziemcow. Licz-
ba Polakéw wynosi 422 o-
soby, w tym kobiet — 174,
mezezyzn — 158 i milo-
dziezy — 90. Liczby te u-
legly tylko minimalnej
zmianie w stosunku do u-
bieglego roku. Wsréd cu-
dzoziemcoéw Polacy zaj-
mujg pierwsze miejsce,
mimo pewnego ubytku
wskutek przyjecia przez
niektérych obywatelstwa
francuskiego.

NASZA KRONIKA RODZINNA

N'ECH ZDROWO ROSN A l lciig)'wl.\i’e(z)-:'zr.NGHEM: Marie-Paule Treuillet i Clau-

Rodziny naszych Rodakéw powiekszyly sie.

Ostatnio wurodzili sie:

HENIN-BEAUMONT:
nus. DOUAI:
ska, Florence Hulboj,

Didier Kulik, Dawid Ku-
Dorota Gibowska, Gaélle Czechow-
Edward Wleklifiski

Nowoz‘eﬁcom 2yczymy pomysinosci i
cyjnych stu lat!

Jéro-

trady-

me Jedrowiak, Laurence Samyn. VILLERS-sur-
-Orge: Hervé Jé6zefiak. LENS: Michat Kucharski,
Sebastian Taksz. LIEVIN: Nathalie Pietka, Fry-
deryk Budaja. SALLAUMINES: Fryderyk Zoziow.
SANVIGNES-les-MINES: Elzbi Klosowska.
BULLY-les-M[NES Wincenty Matuszak (Vermel-
les). MET J. Koziolek. MEY: Eric ZXakomy.
NOROV-le-VE«NEUR- Stefan Owczarek.

Szczesliwym Rodzicom 2yczymy duio po-
ciechy z majmiodszych.

STO LAT DLA NOWOZENCOW!

‘Ku rado$ci rodziny i przyjaciét maitzenstwa
zawarli ostatnio:

LAUWIN-PLANQUE: Simone Verschatse i Mar-
celi Adamczewski. BILLY-MONTIGNY: Pascale
Thilly - i Daniel Trojanowski. MAZINGARBE:
Evelyne Naessens i Ryszard Komoszyhski (Bar-
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SANVIGNES-les-MINES: Maria Maryson z domu
Jaraszek, lat 78, Franciszek Janowski, lat 81. ST.
VALLIER-GAUTHERETS: Stanislaw Susialak, lat
81. BILLY-MONTIGNY: J6zef Wasilewski, lat 45.
DOUAI: Marian Jaské6ika, lat 52. HENIN-BEAU-
MONT: Ignacy Blaszczak, lat 76. ST. VALLIER:
Franciszek Pieta, lat 67. BARNES- Helena Naw-
rocka z domu Matysiak. LENS: Pelagia Paszko-
wiak z domu Frackowiak. UCKANGE: Jo6zef Ry-
kowski, lat 40. MONTCEAU-les-MINES: Cyryl
Ratuszniak, lat 75. METZ: Waclaw Pietrucki, lat
56. MOYEUVR.E-GRANDE Janina Olszowy z domu
Eifler. ALGRANGE: Marianna Musiat z domu
Majchrzak. MERTEN-BULLY-les-MINES: Fran-
ciszka Przybylska z domu Kruk lat 84. CREUTZ-
WALD: Maria Simifnska z domu Musiot, lat 79.
MAIZIERES-les-METZ: Franciszek Wygowski, lat
62. ROSBRUCK-THAL: Franciszka Matko z domu
Borzycze;:s, lat 78. SARREGUEMINES: Edgar Ma-
lek, lat .

Rodzinom Zmarlych skladamy serdeczne
wyrazy wspodlczucia.

WYSTAWA KOPERNIKOWSKA
W ROUBAIX

Staraniem Konsulatu Gene-
ralnego PRL w Lille zorgani-
zowana zostala w Bibliotece
Miejskiej w Roubaix wysta-
wa o zyciu i dzielach Mikola-~
ja Kopernika. Wystawe te
przygotowano w ramach ob-

chodéw dla uczczenia 500
rocznicy urodzin genialnego
astronoma. >

Przy urzadzaniu wystawy
duzg pomoc oddal organizato-
rom dzialacz polonijny z Rou-
baix p. Jerzy Orlik — prezes
miejscowego kola kombatan-
téw polskich. P. Orlik uzupel-
nit materiaty przygotowane
na wystawe kilkoma plansza-
mi, wykonanymi przez siebie.
¥.acznie ekspozycja prezento-

wala sie ciekawie, okazale i
wzbudzita zainteresowanie
zwiedzajgcych.

Na uroczyste otwarcie wy-
stawy przybyl mer miasta

Roubaix p. Provot, w otocze-
niu czlonkéw rady miejskiej,
p. konsul Jerzy Surmaczynski,
p. wicekonsul Franciszek Ga-
wronski, wykladowcy Sekeji
polskiej Uniwersytetu Lille
III dr Edmund Marek i p. Je-
rzy Wyrozumski, liczni przed-
stawiciele Polonii, mieszkancy
Roubaix i innych miast Nor-
du. PrzemOwienie inaugura-
cyjne wyglosil p. mer Provot,
zwracajac uwage na fakt, ze
oprécz Kopernika wielu in-
nych Polakéw dokonalo een-
nego wkladu do nauki s$wia-
towej. Z kolei zabral glos
réwniez p. konsul Surmaezyn-
ski podkre$lajgc zastugi mia-
sta Roubaix i miejscowej. Po-
lonii w zakresie organizowa-
nia polsko-francuskich imprez.

Ws&réd licznych osbéb, ktére
zwiedzaly wystawe, znajdowa-
1o sie duzo milodziezy szkolnej.

LOKALNE KONKURSY PIEKNOSCI

MONTCEAU-les-MINES. Do
lokalnego konkursu pod na-
zwa ,,Titre de reine du 12-me
corso fleuri” zostaly zakwali-
fikowane przez jury przed-
wstepnie p. Jacqueline Ro-
manyk i p. Annie Zawada.
Niestety w konkursie osta-
tecznym zajely one “dalsze
miejsca.

LE CREUSOT. Miejscowym
zwyczajem z poczatkiem wios-
ny organizowany tu jest przez
komitet uroczystoSciowy kon-

kurs pieknosci pod hasliem
,»Reine du Creusot”. Do tego
konkursu stanely m. in. p. Si-
mone Osiwala i p. Frangoise
Nowicka. W klasyfikacji kof-
cowej p. Francoise Nowicka
zajela miejsce drugie. -

VENDIN-le-VIEIL. Stowa-
rzywzenie medalistéw pracy
zorganizowalo pod koniec kar-
nawalu konkurs na miejscowa
pieknosé. JednomysSlnie zosta-
ta wybrana p. Dominique
Gorgibus.

towej.

dziezy i doroslych.

la boutique polonaise

25, rue Drouot-PARIS 9°

POLECA PIEKNE KSIAZKI

Wiladyslaw Bartoszewski — Warszawski p1er§c1en

Smierci 1939—1944 22,20
Jan Brzechwa — Gdy owoc dojrzewa 4,00
Jan Gerhard — Autopamflet 9,75
Robert Graves — Wyspy szaleistwa 6.15
Historia sztuki polskiej 3 tomy 55,35
Histoire de Pologne. Wyd. PWN 838 str. w oprawie

(w jezyku francuskim) 90,00
Andrzej Kijowski — Grenadier — krél 6,10
Joézef Ignacy Kraszewski — Starosta warszawski 13,55
Jozef Ignacy Kraszewski — Syn marnotrawny 14,20
Adam Mickiewicz — Pan Tadeusz. Opr. Stanistaw

Pigon 28,40
Zofia Nalkowska — Romans Teresy Hennert 4,00
Wiadysilaw St. Reymont — Chlopi 4 tomy 16,00
Wiadyslaw St. Reymont — Nowele wybrane 4,05
A. Siekierski — Czarne i biale piéropusze 4,60
Tadeusz Stepowski — Od Wielunia diabel hula 6,15
Wiladystlaw Terlecki — Gwiazda Piolun 7,30
Wiech — Przez lufcik 5,70
Stefan Zeromski — Popioly 3 tomy 26,40

Do cen wymienionych doliczamy koszty wlasne przesylki pecz-

Stale posiadamy na skladzie duzy wybo6r ksigzek dla dzieci, mio-

tél. 770-83-37
c.c.p. Paris 18-946-68
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Krzyzéwka z przystowiem

POZIOMO: 1) tlustosé we
wnetrzu kosci, tuk, 4) wysu-
niety w morze poélwysep, -cy-
pel, 8) sztuczne masto z titusz-
czO6w  roS$linnych, 10) gesta
kurzawa lub glupiec, gapa,
11) warstewka zlota pokrywa-
jaca jakis§ tanszy material, 12)
ozdobne obszycie damskich
strojéw i bielizny, 13) rybki
w konserwach, 14) personel
marynarski statku, 17) ogélny
poploch i przerazenie, 19)
prarodzice maszyn liczacych,
23) inaczej gangrena, 25) ob-
szar trawiasty, preria w Ame-
ryce Pid., 26) najmniejszy za-
razek chorobotwoérczy, 27)
pomysl, plan, projekt, 28) wy-
bitna pisarka polska, autorka
powiesci ,,Noce i dnie’”, 29) a-
dorator, kochanek.

PIONOWO: 1) samotnie, w
pojedynke, osobno bez nadzo-
ru, 2) ciezki kon pociggowy
rasy francuskiej, 3) manatki,
pakunki, rzeczy osobiste, 4)
potancébwka w prywatnym
mieszkaniu, 5) moze byé¢é fan-
towa lub pieniezna, 6) szatan,
ezart, 7) uroczysty utwér mu-
zyczny na chér i orkiestre, 9)
korab Noego, 15) ustawa wy-
borcza, 16) utwoér muzyczny z
tekstem slownym do $piewa-
nia, 17) bieg sprawy w sadzie,
18) mebel do siedzenia, 20) za-
mieé S$niezna, zadymka, 21)
kolor malinowy, 22) warstwa
skéry na obcasie, 24) zakres,
zasieg, sfera.

B.DOWOINA-BIENAIME

TEUMACZKA
H PRZYSIEGEA
: PRZY WYZSZYCH
! SADACH W PARYZU

Tlumaczenia urzedowe
wazne w calej Francji

23, quai de la Tournelle
PARIS (5e)

: TELEFON: ODEon 41-17
{ METRO: PONT-MARIE

Tygodnik Polski

LA SEMAINE POLONAISE
23, rue Taitbout, Paris IX
Tel.: TAI 76-44, TAI 76-51

C.C.P. 92.20-76 Paris

Mme Ol. Kuc
314, rue Warmonceau,
6000-Charleroi

C.C.P. 66.69.45 Belgique
Cena prenumeraty:

kwartalnie: 12 F. — 100 Fr. B.
poélrocznie: 18 F. — 160 Fr. B.
rocznie: 30 F. — 280 Fr. B,

Président Directeur
Général: Danuta
JAGOSZEWSKI

IMPRIMERIE

Zaklady Graficzne ,,Tamka’,
Zakl. nr 1, Varsovie Tamka 3.

Rozwiazanie zadan z nr 11

Przystowie utworza naste-
pujace litery: c—1, B—11, POLSKIE MIASTA -
A—13, A—I11, A—4, A, POZIOMO: 1) zuch, 3) Mars,
F—11, O—3, A—7, E—2, G—4, 7) rad, 8 ideat, 8) kontakt,
K—7, G—8, L—2, N—4, G—3, 10) inipekela, 13) kataklizm,
nos, 5 is’’, o-
A—12, B—1, C—-13, B—I5, media, 21) strata, 22) strych.

P—1, I—9, G—2, M—3, I—14, PIONOWO: 1) zarazki, 2) cu-

I.—10, .—5, L.—12, .9, N—7, dak, 4) arena, 5) satatka, 6)
oOo—1, L.—4, P—2. mienie, 11) spinki, 12) cyna-
’ ’ dry, 13) klops, 14) tabor, 15)
Rozwiazania prosimy nad- koszt, 16) mamut, 18) szach.
sylaé pod adresem redakcji w PRZEKLADANEA
ciagu dwoéch tygodni od daty TAFELKOWA

ukazania sie numeru z dopis-

kiem na kopercie ,Rozrywki CZYM SKORUEKA ZA MEO-

DU NASIAEKNIE, TYM NA

umystowe”. WsSréd Czytelni- STAROSC TRACI.
kow, ktorzy nadeSla bezbled- (Placowka, Grunwald, ,,Ma-
ne rozwiazania, rozlosujemy zowsze”’, Fermenty).

NAGRODY KSIAZKOWE

WYMIENIAMY KORESPONDENCIJE

réznorodne zainteresowania. Za
posSrednictwem ,,TP’’ pragnie na-
wigzaé kontakt z mlodziezg po-
lonijng we Francji. Studiuje na

DONAT PAWLIK — ul. Rynek
18/7, 50—101 Wroctaw — jest stu-
dentem i bardzo chcialby nawig-
zaé przyjacielska korespodencje

z mlodziezg francuskg. Moze pi- politechnice. Interesuje sie fil-
saé po francusku angielsku, nie- mem, muzyksg, turystyka i spor-
xrluecku i po polsku. Temat: zo- tem. Odpowie na -kazdy list.
ologia, historia starozytna, muzy-
iazlci LIDIA FRACKOWIAK — ul.
ka, sport, plyty, ksigzki. Osinska 11, 40—240 Zory — po-
KRYSTYNA SIENICA — War- szukuje chetnych do korespon-

dowania spoSréd oséb starszych.

szawa, ul. Kolobrzeska 15 m. 20
i Ma 35 lat, wiele zainteresowan i

— _bardzo interesuje sie zyciem

polonii francuskiej jak roéwniez jak mowi o sobie: wytrwalo§é w
Francja. Chcialaby mieé jak naj- korespondencji. Oczekuje na pro-
wiecej wiadomo§ci o tym piek- pozycje i listy.
nym kraju i dlatego poszukuje JAN RYDZEWSKI — Kraénik
kogo§ chetnego do korespondo- Lubelski, ul. Mieszka I, 4/15 —
wania. Ma 17 lat. pragnie nawigzaé kontakt z
JANUSZ KAELA — Czestocho- dziewczynka pochodzenia pol-
wa. ul. Garibaldiego 24 m. 4a, skiego z Francji. Ma 24 lata i z
woj. katowickie — ma 22 lata i zawodu jest technikiem.

23, rue Taitbout —
PARIS IX-éme

Tél. 824-42-02
Métro: Chaussée d’Antin

BANK
POLSKA KASA
OPIEKI S. A

Bank P.K.O. S.A. Oddzial Paryz informuje
uprzejmie, ze w mysSl aktualnie obowigzujacych
przepiséw istnieje mozliwosé przekazywania dla
rodzin za granica w formie daréw kwot do wy-
sokosci 50.000 frankéw (nowych) na beneficienta.

Podstawa do dokonania przez Bank przekazu
kwot w ramach powyzszego limitu jest akt nota-
rialny stwierdzajacy darowizne.

Powyzsze nie narusza dotychczasowego trybu
przekazywania kwot w granicach F. 1.000,— na
osobe oraz kwot wyzszych niz F. 1.000,— udoku-
mentowanych dowodem listy placy.

TV DU 31 MARS AU 6 AVRIL

PREMIERE CHAINE

24 HEURES SUR LA DEUX — 13.00; 19.45

24 HEURES DERNIERE — 3 la fin du programme
MIDITRENTE — 12.30 (sauf le dimanche)

VIVRE AU PRESENT — 18.30 (sauf samedi et dimanche)
POUR LES PETITS — 18.50 (sauf le dimanche)
ACTUALITES REGIONALES — 19.00 (sauf le dimanche)
»LE PREMIER JURE” — 20.15 (sauf samedi et dimanche)
SAMEDI 31 MARS

15.00. XL.oisirs, loisirs

18.20. ,,La porteuse du pain” n° 8
20.15. Le calendrier de I’histoire

s,Les six femmes d’Henry VIII’’:
22.00. Sérieux s’abstenir

23.00. Coupe des orchestres de danse
DIMANCHE 1 AVRIL

,,Catherine Parr®’

9.10. Télé-Matin

12.00. L.a séquence du spectateur

12.30. Le Luron de dimanche suite 13.15

13.45. Monsieur cinéma

14.30. Le sport en féte

16.55. ,,Horizons sans fin’”> — un film de Jean Dreville

19.10. ,,L.e Jeune Fabre’” m° 9 ,Isabelle et les rencontres’

20.45. ,,La bourse ou la vie” — un film de Jean-Pierre Mocky
(Fernandel, Jean Poiret)

22.15. ,,Le certain regard’: ,,L.e grand virage’

LUNDI 2 AVRIL

14.25. ,,Dommage que tu sois une canaille’® — un film de Alessandro
Blasetti
(Vittorio de Sica, Sophia Loren)
Auteur: Alberto Moravia

20.20. ,,L’Alphomega’® n°® 6 ,,Washington, Genéve, Muroi”

21.20. ,,Ouvrez les Guillemets’’

MARDI 3 AVRIL

13.46. Je voudrais savoir...

20.20. Show Tino Rossi — réal. Jean-Christophe Averty
21.20. Pourquoi pas? Vocations

22.20. Jazz

MERCREDI 4 AVRIL

16.30. Emissions pour la jeunesse

20.20. 24 Heures sur la une: ,,Feux Croises”

JEUDI 5 AVRIL

20.20. Au cinéma ce soir: ,,Carnet de bal’’ — un film de Julien Duvivier
(Marie Bell, L.ouis Jouvet, Raimu, Fernandel)

VENDREDI 6 AVRIL

20.20. Mission Impossible: ,,L.e Bouddha de Pékin”’

21.20. 24 Heures sur la Une présente; La télévision des autres
22.05. Pour le cinéma
DEUXIEME CHAINE — COULEUR

INF 2 (C) — 22.00; ET 19.00

AUJOURD’HUI MADAME (C) — 14.30 (sauf dimanche et lundi)

, CHAPEAU MELON ET BOTTES DE CUIR” (C) — 15.15 (jeudi,
vendredi, samedi)

ACTUALITES REGIONALES (C), (N) — 19.20 (sauf le dlmanche)

,»LE TEMPS D’AIMER, LE TEMPS DE VIVRE” (C) — nouveau
feuilletton avec Jean-Claude Pascal — 19.44 (a4 partir du mardi
3 avril)

SAMEDI 31 MARS

18.00. (C) Jazz, Harmonie

18.30. (C) Place au théatre

20.35. (C) Devine qui est derriére la porte :

21.35. (C) ,,L’homme de fer’” n° 13 ,,Trésor indien’

22.25. (C) Samedi soir

DIMANCHE 1 AVRIL

12.30. (C) On en parle

13.60. (C) INF 2 Dimanche

14.30. (C) ,,Ne jouez pas avec les Martiens” — un film de Henri Lanoe
17.00. (C) On me peut pas tout savoir

18.00. (C) Télé- Spotbs

19.30. (C) Les animaux du monde )

20.30. (C) Archives du XXe siécle. ,,Montherlant’”’ (2e partie)

21.15. (C) Inventaire: ,,Le Roussillon”

22.15. (N) Ciné-Club: ,,Monte-Carlo” — un film de Ernest Lubitsch

LUNDI 2 AVRIL

19.44. (C) La parole est a I’Assemblée Nationale
20.19. (C) Actuel 2

21.19. (C) Alain Decaux raconte

22.30. (C) Recherche: ,,Socrate’””

MARDI 3 AVRIL

15.15. (C) ,,L’Espion” — wun film de Raoul Levy
(Montgomery Clift, Hardy Kruger)
19.57. (C) Jeu: Familion
20.18. (C) Les dossiers de 1’écran:
(N) ,,Et I’Angleterre sera détruite’” — un film
22.30. (C) Debat' ,,V1—V2, les armes secrétes d’Hitler”

MERCREDI 4 AVRIL

15.15. (C) Dactari n° I: ,,Reportage a Wameru”’

19.57. (C) Jeu: Familion

20.30. (C) Dramatique: ,,Le pavillon des Cancereux” (I)
22.30. (C) Match sur la deux

JEUDI 5 AVRIL

20.02. (C) Cadet Rousselle
20.52. (C) ,,L’Education sentimentale> (2)
22.30. (C) Emission musicale

VENDREDI 6 AVRIL

20.04. (C) ,,Quatre du Texas” — un film de Robert Aldrich
(Frank Sinatra, Dean Martin, Anita Ekberg, Ursula Andress,
Charles Bronson)
22.20. (C) Italigques
TROISIEME CHAINE — COULEUR
JEUNES ANNEES — ,,CLIGNOTANT’ (C) — 18.40 (sauf le dimanche)

MAGAZINES REGIONAUX (C) 18.52

ACTUALITES REGIONALES (C) — 19.20 (sauf le dimanche)

»DERNIERES VOLONTES” (C) — Feuilleton de Louis -C. Thomas
et Michel Lebrun — 21.10 (du mardi au vendredi)
INTER 3 (C) — vers 22.30

SAMEDI 31 MARS

19.00. (C) Roulotte (78)

19.15. (C) ,,Parlons Francais” n° 13

19.55. (C) Theéatre: La Compagnie Dramatique d’Aquitaine présente:
,,Rendez-Vous’”’ — de Philippe Soupault

20.35. (C) Mutatiomns: ,,LLes paysages qui changent”

DIMANCHE 1 AVRIL

19.20. (C) Magazines Régionaux

19.50. (C) Récit: ,,Cannon’ (6) ,,L.e Rodéo de la Mort”

20.40. (C) Ecran sans frontiére ,,L.’Ami de Tymantcha’”
(Nymphe d’or pour le meilleur film pour enfants au Festival
de Monte-Carlo 1971)

21.50. (C) ,,Ballets Caucasiens’

LUNDI 2 AVRIL

19.47. (C) Musique:
le temps”’
20.15. (C) ,,Iﬁad vie privée de Sherlock Holmes’” —

,»,Musique en Flandre” — ,,Chansons pour tisser

un film de Billy

MARDI 3 AVRIL

19.47. (C) ,,Halte! Garderies”

20.15. (C) Dramatique: ,,Chateau au Portique” —
21.36. (C) Mutations: ,,Des saisons et des jours”
MERCREDI 4 AVRIL

19.47. (C) Découverte du monde: Images de la Russie: La Siberie

réal. Odette Collet

20.20. (C) H_istoire: ,»,C’etait hier’ (§) ,,Le Réveil du Dragon’

21.36. (C) Divertissement: ,,Cabaret 3’

JEUDI 5 AVRIL

19.47. (C) Essai dramatique: Témoignages (9) ,L’affaire Villacieuse”
20.14. (C) Magazine Régional-Economique

21.36. (C) Magazine de Grand Reportage ,,52”°
VENDREDI 6 AVRIL

19.47. (C) Découverte de la France: ,,L.e partage du ciel”
20.15. (C) Loisirs: ,,Le Petit Chien”
21.36. (C) A la découverte des Francais: ,,L.a famille Bressane”
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NYPEM nazy-
wajg szewcy noz
- do krajania sko-
3 ry. Nazwa ta jest
el tak stara jak
szewstwo, ktore w daw-
nej. Polsce bylo zawodem
nie tylko zyskownym, lecz
i szanowanym.

Dzi$ szewstwo jest za-
wodem wymierajgcym,;
buty « produkuje sie fa-
brycznie, tasmowo, majg
stuzy¢ krotko, jeden sezon
— a. potem wyrzuca sie je
na Smietnik. Przyszly ar-
cheolog nie odkryje ich
chyba — rozplyng sie w
nicosci.

Na warszawskim Starym
Miescie, przy ul. Waski Du-
naj 10, niedawno otwarto
Muzeum Szewstwa — muze-
um unikalne nie tylko w skali
polskiej, 1lecz i $wiatowej.
Eksponatéw dostarczyly: Mu-
zeum Wojska Polskiego, Mu-
zeum Narodowe, Cech Szew-
cow, a takze prywatni kolek-
cjonerzy.

Mozna tu obejrzeé¢ trzewiki
corki krola Jana Sobieskiego,

fragmenty — niestety — obu-
wia z XIV wieku, trzewiki z
XVII i XVIII w. — odnale-

zione lub odkopane w czasie
prac powojennych przy odbu-
dowie Starego Miasta, minia-
turowe modele bucikéw z réz-
nych epok, az do czasow
wspo6lczesnych i — unikat —
but bez szwoéw, wykonany z
jednego kawalka skoOry przez

znanego w Warszawie mi-
strza szewskiego, pana Joézefa
Sikore.

W Muzeum Szewskim mozZ-
na tez obejrzeé¢ oryginal przy-
wileju kroéla Stanislawa Au-
gusta, fotokopie testamentu
Jana Kiliiskiego, szewca-pul-
kownika craz galerie portre-
téw wielkich szewcOw patrio-
tow.

Jest tu caty, bogato wypo-
sazony warsztat szewski, kom-
plet kopyt i narzedzi wszela-
kich, a takze wielgachne bu-
ty wojskowe huzarskie, rzad
na konia bogato srebrem zdo-
biony, olstry, chomata itp. Te
ostatnie wyroby rzemieS$lnicze
sg zaczatkiem kolekcji rymar-
skiej — jako ze szewcy i ry-
marze w jednym cechu zig-
czeni: Cechu Rzemiost Sko6-
rzanych.

Zwiedzajacy muzeum znaj-
dzie tu tez liczne ilustracje —-
przezrocza, na ktérych przed-
stawieni sg (m. in. przez An-
driollego, Kostrzewskiego) lu-
dzie w strojach szlacheckich
i mieszczanskich — w stro-
jach, a wiec i w butach.

W ubiorach dawnej szlach-
ty polskiej but odgrywal nie-
po$Slednig role; noszono buty
rozmaite — obszerne i ciasno
opiete, z cholewkami do kro-
ku prawie i kroétkie stopnio-
wo znizajgce sie do po6ibutéw

GNYP
KRAIJE

i cizemek. Przyszwa, czyli
stopa, raz byla zaokrgglona,
to zn6éw spiczasta, zadarta do
gory, albo ucieta prosto i o-
bita blaszkg. Obcaséw poczgt-
kowo buty nie mialy, nato-
miast podkuwano piety pod-
kowkami (stad kazdy szewc
mial swego kowala). Skory
bywaly proste, palone, ela-
styczne, faldowane (rybimi
zwane), szare, czarne — i ko-
lorowe, czyli safianowe. Te
ostatnie, rzecz jasna byly naj-
drozsze, magnackie. Oczywis§-
cie w tamtych czasach nie no-
szono skarpet — nogi owija-
no chustami piéciennymi (o-
nucami) lub (zimg) stoma, czy-
li wiechciami. Wiechei uzy-
wali senatorowie i hetmani.
Dopiero pod koniec czasow
saskich zamieniono onuce na
skarpety, a wiechcie na mesz-
ty tureckie.

Tak bylo ongis. W ubieg-
tym stuleciu — az do czas6w
drugiej wojny S$Swiatowej —
but przechodzil niezwyklg e-
wolucje, szczegllnie bucik
damski, ktéry stawal sie cac-
kiem, klejnocikiem ze skory,
zamszu, lub atlasu. Szewstwo
polskie osiggnelo WyzZyny
kunsztu, a takie warsztaty fir-
mowe jak: Hiszpanski, Lesz-
czynski, Zareba, Kielman (ist-
nieje do dzi§ w Warszawie) —
mialty stawe europejskg. O bu-
tach z tych firm moéwiono:
,»,sa jak rekawiczkil!”

Sitynne firmy szewskie prze-
chodzily z pokolenia na po-
kolenie, a ostatni prowadzgcy
je wtasciciele mieli nie tylko
dyplomy cechowe, lecz réw-
niez... dyplomy uniwersytec-
kie: prawa, ekonomii — a na-
wet filozofii.

_Na fotografiach, obok za-
mieszczonych, zamie$ciliSmy
tylko czesé¢é ekspozycji tego u-
pikalnego, ogromnie interesu-
jacego muzeum, ktére przy
okazji bytnosci w Warszawie,
koniecznie trzeba zwiedzié!

Fot. Anna Mokrzecka




Gzy pani taiiczy rumhe?

Pani nie tanczy, bo nie umie. I to nie tylko rumby, ale 1 quickstepa,
foxtrota czy passo-doble.

Co prawda, zgodnie z odwiecznym zwyczajem, mode na parkiecie
tworza mlodzi, ale c6z to sa za tafce! Daleko im do wypracowanych
niegdys w kazdym szczegole i wystudiowanych »bas” starych walcow,
czy tang. Nawet Kkursy tanca przestaly cieszy¢ sie tak wielkim, jak
przed laty, powodzeniem, a salony slynnej niegdy$§ szkoly tanca braci
Sobiszewskich coraz czesSciej Swieca pustkami ,budzac litos¢é i zal”.

Taniec w dzisiejszych latach powstaje bowiem zywiolowo, bez wy-
studiowanych krokéw, rodzi sie wprost na parkiecie. WsSrod mlodziezy
malo kto ma ambicje ksztalci¢é swe umiejetnosci taneczne, a ewentualne
nauki pobierane sa ,.chalupniczo”, systemem kolega od kolezanki lub
odwrotnie, stowem — byle jak.

Sa jednak jeszcze prawdziwi miloSnicy tanca towarzysklego w kla-
sycznym wydaniu. W jedng z karnawalowych niedziel mieliSmy okazje
oglada¢ ich prawdziwy, niespotykany juz na parkietach dancingow,
taneczny kunszt. Zainteresowanych bylo zreszta co niemiara. Juz od
rana ciekawscy z natury warszawiacy walili do studenckiego Kklubu
»Stodola”, aby obejrzeé¢ walke mnajlepszych dwudziestu par tanecznych
z: Warszawy, Gdanska, Krakowa, Wroclawia i Opola, ubiegajacych sie
o zaszezytny tytul mistrza Warszawy w Tancu Towarzyskim.

Konkurs ten zostal zerganizowany przez Studencki Klub Taneczny
Politechniki Warszawskiej, ktory — choé¢ istnieje dopiero od czterech
lat — wyksztalcil juz wielu stawnych tancerzy zdobywajacych laury
réwniez na turniejach miedzynarodowych.

A jak bylo tym razem? — o tym przekonacie sie na;lepiej ogladajac
nasze zdjecia. Warto jeszcze dodaé¢, dla informacji, ze na program
konkursu skladaly sie nastepujgce tance: tango, walc angielski, walc
wiedenski, foxtrot, quickstep, samba, rumba, passo-doble, cha-cha-cha.
Pierwsze miejsce zajelta niemal jednogloSnie warszawska ‘para Elzbieta
Dudzinska i Henryk Dzlerzblckl —_ wyohowankow!e St i
Tanecznego .,Stodola" .




